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RESUMEN

En Bolivia, se desarrollan innumerables proyectos de cooperaciéon y
promocion, destinados a contribuir en la superacion de las graves carencias
existentes a nivel socio-econdmico, especialmente en las areas mas
deprimidas como es la rural. Sin embargo, muchas de las veces, estas
intervenciones no conducen a los resultados esperados, porque no se han
considerado debidamente los aspectos culturales y linglisticos del contexto

local, los cambios producidos y las respuestas elaboradas para enfrentarlos.

En el Centro de Capacitaciéon para Mujeres Campesinas "Pompeo Rigén"y
comunidades de la Provincia de Mizque, departamento de Cochabamba, se
desarrolla la primera experiencia de "Curso de Bachillerato Pedagbgico",
desde una perspectiva de género, desarrollo humano, sostenibilidad y las
reformas sociales implementadas por el Gobierno boliviano: IL.a ey de

Participacion Popular y la Ley de Reforma Educativa.

En esta experiencia, la investigacién participativa y la aplicacion de métodos
complementarios, permiten la identificacion y descripcion de los Cambios
Psicosociales producidos en las Mujeres participantes del Curso, a través de la
identificacién y conexion de supuestos y realidad, de interrelaciones entre

elementos modificadores e interpretacion de diferentes logicas.

Se considera que el hallazgo mas interesante es el referido a los cambios que
se operan en las estructuras y procesos psicologicos, en especial del
pensamiento y sistema de valores, donde se evidencia la unidad de lo
cognitivo y lo afectivo de la personalidad y su accién en la regulaciéon del
comportamiento. La revalorizacién de la lengua y la cultura son
psicolégicamente imprescindibles para cortar la reproduccion cultural de la

pobreza y discriminacién de la mujer.

Este trabajo, pretende contribuir al conocimiento de la Psicologia de la Mujer
Campesina Boliviana y aportar al campo de la Psicologia Social y Educativa,
fortaleciendo elementos que coadyuven al desarrollo de una sociedad mas

democratica y equitativa.



CAMBIOS PSICOSOCIALES EN UNA EXPERIENCIA EDUCATIVA CON
MUJERES CAMPESINAS

CAPITULO I
INTRODUCCION

1.1. FUNDAMENTACION

Partiendo de la realidad Boliviana, la situacion en que se ubica la mujer
en especial la rurval es en un circulo de pobreza, donde uno de los
dmbitos fundamentales de discrizzinacion es el educativo. Es en este

dmbito donde se plasma y reproduce e/ Orden Simzbdlico.

El ingreso de instituciones financieras y de ejecuciéon de proyectos a las
provincias, comunidades campesinas, y la escuela, han ido
transformando las practicas y relaciones culturales e incluso las
necesidades comunales; han generado camzbios psicosociales

importantes, pero no en todos los casos, han sido los mas adecuados.

"I _a cultura andina se ha transformado en una cultura oprizzida,
bombardeada y atraida por los esquemas occidentales de una sociedad
dominante’”  (Albé X, et al., 1990)

En muchas oportunidades sin considerar ni respetar la organizacion,
normas y valores culturales de las comunidades, se han introducido

programas que, en lugar de favorecerlas, las han desarticulado.
Normalmente no se registran ni evaltan los cambios psicosociales  que

se producen con estas intervenciones. Las investigaciones psicologicas

son muy limitadas, contandose con escasa bibliografia al respecto.

Si se observa de cerca, cada una de las experiencias desarrolladas, las



caracteristicas, factores y procedimientos que conllevan el camzbio
psicosocial, las recomendaciones para conceptualizar mejores acciones,
serfan un punto de partida y una ventana, no solo orientada a aliviar la
pobreza sino, a contribuir al desarrollo humano en general y en

especial de la mujer.

Las experiencias acumuladas en el area de programas y proyectos, con
instituciones gubernamentales, no gubernamentales y entidades
financieras, en el ambito Nacional y especialmente rural, han
fortalecido el interés de investigar los procesos psicosociales que
generan las intervenciones, fundamentalmente educativas y en el
campo psicolégico en virtud a los variados efectos observados,
especialmente en cuanto a las actitudes, valores y percepciones de los
sujetos y grupos sociales involucrados en éstos.

Es por este motivo que se considera de gran interés, por el conocimiento
que puede reportar para futuras investigaciones, el estudio de la
experiencia de una propuesta alternativa de educacién como es el caso

del "Curso de Bachillerato Pedagégico" de Mizque.

El presente estudio describira los cambios psicosociales producidos, en
una experiencia educativa con mujeres campesinas de Mizque -

Cochabamba, beneficiarias del "Curso de Bachillerato Pedagbgico".

Su importancia y utilidad radican en que la descripcién y comprension
de algunos de los factores que determinan los camzbios psicosociales y
los efectos que estos producen en la mujer y su participacién en la
esfera comunal, serviran para otras investigaciones y/o practicas
institucionales en los ambitos socio-cultural, educativo y psicolégico

fundamentalmente.



1.2. DETERMINACION DEL OBJETO DE ESTUDIO

El objeto de estudio es: Cambio Psicosocial en 23 Mujeres Campesinas
del "Curso de Bachillerato Pedagogico" de la Provincia de Mizque,
desarrollado en el "Centro de Capacitacion de la Mujer Campesina', a
través del proyecto "Capacitaciéon Docente y Comunal", ejecutado por el
Centro de Desarrollo Agropecuario - CEDEAGRO.

CAPITULO II
OBJETIVOS DE LA INVESTIGACION

2.1. OBJETIVO GENERAL

Identificar y describir el proceso de los cambios psicosociales generados
en mujeres campesinas que participan del "Curso de Bachillerato
Pedagdgico" del Centro de Capacitacion para la Mujer Campesina de
Mizque "Padre Pompeo Rigén", del "Proyecto de Capacitacion Docente y
Comunal" implementado en el periodo de tiempo comprendido entre
los meses de marzo y noviembre de 1995.

2.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

2.2.1. Condicién de vida

Conocer los cambios generados en la condicion de vida de la
mujer campesina de Mizque, como consecuencia de su
participacién en el "Curso de Bachillerato Pedagogico".

2.2.2. Situacion educacional

Determinar los cambios generados en la situacion educacional

de la mujer campesina de Mizque, como consecuencia de su



mayor acceso al sistema regular y su participacion en el "Curso

de Bachillerato Pedagdgico".
2.2.3. Procesos organizacionales

Establecer los cambios producidos en los procesos
organizacionales de la mujer campesina de Mizque, resultantes

de su participacion en el "Curso de Bachillerato Pedagégico".
2.2.4. Valorizacién de su cultura

Identificar los cambios en la valorizacién de su cultura que se
han producido en las mujeres campesinas de Mizque,

participantes del "Curso de Bachillerato Pedagégico".

CAPITULO I1I
PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

3.1. ESTRUCTURA DE LA PROBLEMATICA NACIONAL

El analfabetismo en Bolivia alcanza al 20%, a nivel rural el 70% de los
bolivianos es analfabeto y el 37% analfabeto funcional. El analfabetismo
femenino en el area rural alcanza al 50% y en el area urbana al 17%. El
analfabetismo masculino en el area rural alcanza al 23% y en el area

urbana al 7% (INE, Censo Nacional de Poblacién y vivienda, Cochabamba, 1992).

Estos indicadores muestran que Bolivia, no ha resuelto sus problemas
educativos basicos manteniendo una clara marginalidad en el area rural

donde la mujer es la mas afectada.

En el area rural, solo el 60% de los nifios ingresa al sistema escolar,

abandonando este beneficio en el primer ano el 70%, concluyendo la
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secundaria el 1.4% de varones y el 0.7% de mujeres (OPINION, Cochabamba, 30

de noviembre de 1993).

Las elevadas tasas de analfabetismo, los limitados afios de escolaridad, la
baja cobertura del sistema y el reducido porcentaje de bolivianos que
concluyen la secundaria, son producto de una estructura y un szstema
educativo ineficiente que perpetria la marginalidad y promzueve la
desercion. (EL. MUNDO, Santa Cruz, 15 de mayo de 1994).

Entre los principales problemas identificados se encuentran:

La baja oferta educativa, especialmente en el area rural, donde los
servicios educativos que ofrecen las escuelas seccionales en su mayoria

son unicamente hasta el segundo o tercer grado de escolaridad basica.

La ausencia de formacién de recursos humanos locales que aseguren su
ou

permanencia en el lugar, ademas de la falta de condiciones adecuadas

para la realizacion del trabajo en el aula y fuera de ella y el dificil acceso

a las escuelas, provocan la carencia de maestros para ellas.

Las dificultades de acceso por parte de los alumnos a los centros

escolares y las restricciones presupuestarias de la familia.

La baja calidad y utilidad de la educacion y la inadecuacion del
calendario escolar a los ritmos del calendario agricola. LL.a baja
participacién social en la estructura del sistema y en la toma de

decisiones.

ILa carencia de capacidad institucional que posibilite y promueva el
proceso de pedagogizaciéon del proceso ensenanza - aprendizaje y lo
sustente en el tiempo.

El progresivo deterioro de la educacion formal, por su desactualizacion

con respecto a los avances del conocimiento, por no considerar la
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diversidad cultural y lingtistica de la poblacién, por no adaptarse a las
realidades locales y regionales de los alumnos permitiendo la

conjuncién de lo teérico y lo practico (OPINION, Cochabamba, 30 de noviembre de

1993/CEDEAGRO, 1993).

El sistema educativo boliviano, producto de la Reforma Educativa de
1955, llevada a cabo en el marco de Revoluciéon Nacional de
1952, promovid en el pais una de las reestructuraciones mas
importantes de la historia. Sin embargo, con el propésito de extender y
ampliar la cobertura de la educacién a la poblacién indigena, construyo
un sistema homogéneo sin tomar en cuenta la diversidad cultural y

lingtifstica de la mayoria.

Esta reforma a mas de incrementar las infraestructuras educativas y
promover la formacién masiva de maestros, no logré solucionar los
graves problemas de la educacion, acrecentando mas bien, las
desventajas de la pobreza y la burocracia de la estructura central, la cual

ha ido disminuyendo su capacidad técnica.

Durante el gobierno de la Unidad Democratica y Popular (UDP) (1982 -
1985), se realizaron grandes esfuerzos por acabar con el analfabetismo
creando para el efecto el SENALEP (Sistema Educativo Nacional de
Alfabetizacién y Educacién Popular), que aporté tedrica y
metodologicamente a la alfabetizacion en lenguas nativas y sento las

bases para una educacion intercultural bilingte.

En 1983 el Ministerio de Educacién y Cultura aprobd el Plan Nacional de
Educacién que se articula por primera vez a un Plan de Desarrollo,
manifiesto en la Estrategia Nacional de Desarrollo y el Plan Cuatrienal

1985 - 1988 elaborado por el Ministerio de Planeamiento y Coordinacién.

Los planteamientos centrales de este Plan Nacional de Educacion

fueron:
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Reestructurar el aparato administrativo del sector, actualizar la

informacion estadistica, mejorar la infraestructura.

Dotar de materiales educativos y generalizar la escolarizacién minima

de 8 anos.

Mejorar la calidad y la eficiencia del sistema educativo, dar atencién

especifica a la educacion de la mujer.

Promover la participacion de la comunidad en la formulacién de los

nuevos curriculos.

Asimismo, desarrollar programas de educacién intercultural y bilingtie,
con énfasis en la participacion de los grupos étnicos y en la formacién de

maestros bilingties mediante la reorientacion de las normales rurales.

Durante la gestion 1985 - 1989, como consecuencia del ajuste estructural
y redefinicién del papel del Estado planteados por el Gobierno, se
desplazan los recursos y la atencién del Estado, del area productiva al

area social, priorizando la formacion de recursos humanos para el pafs.

El Ministerio de Educacién y cultura plantea la necesidad de la reforma
educativa con los libros Rosado y Blanco, no concretandose esta

propuesta.

En 1990, con la Declaracion Mundial sobre Educacién para Todos, de
Jomtien, Tailandia, se legitiman e impulsan nuevas metas
educacionales en las cuales se destaca la necesidad de introducir en los
procesos de ensefianza y aprendizaje conocimientos y destrezas que
habiliten a los educandos para desempefarse eficientemente en la
sociedad a la que pertenecen. Este planteamiento gira en torno a la
calidad de la educacién y los factores relacionados a los bajos

rendimientos.
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El mismo afio en Bolivia se crea el ETARE, entidad técnica responsable
de realizar una propuesta de reforma de la educacion. La voluntad y el
sustento politico de este esfuerzo, se reflejan en la adhesion del
Congreso Nacional de Educacion, de los principales partidos politicos y
del Congreso de Educacion de la Iglesia Catolica, a los planteamientos de
interculturalidad y participacién social como ejes vertebradores de la
reforma educativa (EL DIARIO, La Paz, 2 de enero de 1994/ OPINION, Cochabamba, 30 de

noviembre de 1993).

En 1994 son promulgadas por Decreto Supremo del Gobierno Nacional:
la Ley de Participaciéon Popular (20 de abril) y la Ley de Reforma
Educativa (7 de julio).

La Ley de Participacion Popular ..."procura mejorar la calidad de vida de
la mujer y el hombre boliviano”...  ..."perfeccionar la democracia
representativa, facilitando la participacion ciudadana y garantizando — la
lgnaldad de oportunidades ern los rniveles de represerntacion a
mujeres y hombres”. Ademas de procurar una mas justa distribucién y

mejor administracién de los recursos (Ley de Participacién Popular, 1994).

La I.ey de Reforma Educativa modifica el coédigo de la Educacion
Boliviana, con la finalidad de mejorar la calidad, equidad y eficiencia del
sistema educativo. Esta Ley se sujeta en dos ejes: la interculturalidad y
e/ bilingiiis77o0 que toman en cuenta la cultura, saber, costumbres ,
lengua y la participacién popular que posibilita la participacion de los
padres de familia y la comunidad, a través de las juntas escolares y

nucleares.

El cédigo de la educacion concibe la  znterculturalidad  como un
recurso y cOmo una ventaja comparativa para promover un nuevo y
armoénico desarrollo personal y social de todos los educandos del pafs,
asi como para construir un sistema educativo nacional que a la vez

asegure su unidad y respete, reconozca y valore la diversidad (Decretos
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reglamentarios de la Ley de Reforma Educativa, 1994).

3.2. ESTRUCTURA DE LA PROBLEMATICA DE GENERO EN BOLIVA

""Bolivia, es un pais con una poblacion mayoritarianente indigena'
(Comité Nacional preparatorio de la Cuarta Conferencia Mundial de la Mujer, 1994), cerca al
60% de la poblacién total y al interior de la cual, las mujeres sobrepasan
levemente la mitad. Sin embargo; las condiciones en las que éstas se
desarrollan no son las mas favorables, la discriminacion social de las
mujeres es evidente y se complejiza ain mas, cuando las desigualdades
de género se suman a las étnicas y culturales.

Los efectos de esta discriminacion terminan por consolidar la estructura
social clasista, la misma que "erige" un muro infranqueable al posible
acceso de la mujer indigena en las instancias de poder y control de los

recursos.

"Bolivia, se encuentra entre los paises que todavia presentan los niveles
mids altos de desigualdad étnico-cultural” (Comité Nacional Preparatorio de la
Cuarta Conferencia Mundial de la Mujer, 1994), donde los hogares pObl‘CS
representan aproximadamente la mitad del total poblacional, de los
cuales el 77,23% esta constituido por poblacién indigena (monolingtie y

bilingiic).

El 50,6% de la poblacién, se halla conformado por mujeres, las mismas
que asumen su condicién de actores sociales invisibles, porque ni el
sistema juridico, econémico y politico, ni el sistema social respaldan y

garantizan su participacién en igualdad y equidad con el hombre.

La participacién de la mujer en los espacios publicos de poder en
Bolivia, es minima, a pesar de que las politicas sociales de las diferentes
gestiones de gobierno presentaron en su propuesta programatica
todo un destacable "abanico" de alternativas, estas se limitaron
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a ser propuestas meramente asistenciales en algunos casos y a no pasar
del discurso proselitista en otros.

La desigual oportunidad de acceso a los espacios de decision politica para
la mujer, es parte de esta realidad que avanza a paso lento y mantiene

en vigencia la discriminacién a su condicion de actor social.

Con referencia al Poder Legislativo, se observa que en el periodo
comprendido entre los afios de 1982 al 1985, la presencia femenina en la
Camara de Senadores, alcanza a un 7,4% del total, porcentaje que en las
dos ultimas elecciones, se reduce a un 3,7%, lo que significa que de 27

Senadores Titulares, solo una es mujer (Boletin Unibamba, 1995, Cuadro N° 1).

Cuadro N° 1

CANDIDATOS POSTULADOS Y ELECTOS A SENADORES Y DIPUTADOS
EN TODO EL PAIS EN 1993

SENADORES(AS) DIPUTADOS(AS)
CANDIDATOS(AS) ELECTOS(AS) | CANDIDATOS(AS) ELECTOS(AS)
TOTAL 198 27 1423 130
MUJERES 17 1 152 10
HOMBRES 181 26 1271 120

FUENTE: BOLETIN, MUJER, POLITICA PARTICIPACION Y PODER, N? 3, UNIBAMBA, 1995.

A pesar de la reciente reestructuracion del Poder Ejecutivo, no hubo un

incremento significativo en la participacion de la mujer.

A la cabeza de los diez Ministerios no se encuentra ninguna mujer, de
los treinta y siete Secretarios, solo dos son mujeres, de las sesenta y tres
Subsecretarias, solo ocho mujeres ocupan estos cargos, a nivel de las
Prefecturas de Departamento, una sola mujer asume este cargo politico,
en las Subprefécturas y Corregimientos la participacién femenina es
minima (Boletin Unibamba, 1995, Cuadro N° 2).
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Cuadro N° 2
MUJERES SENADORAS Y DIPUTADAS
1983 - 1993
PERIODO SENADORAS DIPUTADAS
LEGISLATIVO TOTAL % TOTAL %
1983 - 1985 2 7.4 4 31
1985 - 1989 0 0 4 3.1
1989 - 1993 1 3.7 14 10.8
1993 - 1996 1 3.7 10 7.7

FUENTE: BOLETIN, MUJER, POLITICA PARTICIPACION Y PODER, N 3, UNIBAMBA, 1995.

En lo que refiere al Poder Judicial, el porcentaje de Defensoras Publicas

alcanza el 55,6% y el de las Asistentes Legales el 47,4%0 pero, no se

encuentra a ninguna mujer en la Corte Suprema de Justicia

desempenandose en calidad de Ministra, es mas, nunca una mujer fue

Fiscal General de la Nacién (Boletin Unibamba, 1995, Cuadro N° 3).

Cuadro N° 3

PODER JUDICIAL
EN TODO EL PAIS EN 1993

DEFENSORES PUBLICOS

ASISTENTES LEGALES

%

TOTAL TOTAL %
TOTAL 27 100 19 100
MUJERES 15 55.6 9 47.4
HOMBRES 12 44 .4 10 52.6

FUENTE: BOLETIN, MUJER, POLITICA PARTICIPACION Y PODER, N 3, UNIBAMBA, 1995.

La democracia representativa y la democracia comunitaria, son las dos

formas de democracia existentes en el pais, la primera forma parte de la

estructura formal del Estado, en tanto que la segunda, queda expresada

en la vigencia de las autoridades originarias, fruto de la diversidad

cultural y étnica del pafs.
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En ambas formas se encuentra la ausencia de la mujer, en tanto que este

tfenémeno es mucho mas destacable en la primera situacién.

Si se continta revisando la informacién existente para Bolivia, se
observa que la participacion de la mujer en las instituciones publicas,
organizaciones de la sociedad civil, Comités Civicos y otras, aun se

limita a porcentajes minimos.

La introduccién de la perspectiva de Género en el tema "mujer" ha
transformado en gran medida las percepciones a cerca de los problemas
que ella enfrenta en su condicién de "mujer", ahora se plantea la
posibilidad de encarar esta situacién no como la "problematica de la
mujer" sino como la "problematica de la sociedad", porque responde a
la posiciéon que la sociedad y la cultura le asignan dentro de las

relaciones de poder.

Estas relaciones de poder tienen una multicausalidad y conexién
historica con la representacion simbdlica que se tiene acerca de la mujer
boliviana, fundamentalmente, como madre en relacion a la maternidad
(real o potencial) y la reproduccion biolégica, como esposa  j educadora

(agente socializador) en relacién al entorno familiar y social.

Es en este sentido que el tema "mujer" debe ser abordado desde una
dimension psicosocial  pues concierne no solo a la mujer sino y cada

vez mas, a los otros componentes de la sociedad civil.

Si se considera la situacién de la mujer, identificada ésta por las
condiciones psicosociales y culturales en que se desenvuelve, el rol que
la sociedad y la cultura le asignan, deberia establecerse que la asimetria

entre hombres y mujeres es fundamentalmente cultural (centro de

Comunicacién y Participacion de la Mujer, La Paz, 1989).

. - " . . .
Las relaciones de género "- género: definido como el rol socialmente
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construido y asignado a homzbres y rzujeres -'" (Tuijtelaars - CIPLADE,
Cochabamba, 1994 / FIS/Arakuarenda, 1994) jy los roles socioculturales

inherentes a éstas son una comsecuercia psicosocial.

Sin lugar a dudas, existen diferencias profundas, no solo en lo
fisiologico y biologico, sino también en el desarrollo y el proceso de
socializacion, diferencias determinadas por factores tanto endégenos
como exogenos, pero esto no puede a mas de explicar las diferencias,
intentar definir las situaciones de dz’;prz’mz'ﬂgpz'o’ﬂ) prgdycpjo’”y
reproduccion de relaciones de poder adversas al género ferzenino cornzo

algo natural.

Aun cuando se observe que durante generaciones y en diferentes
culturas se ha reproducido constantemente esta situacioén, no es

suficiente para legitimar la desigualdad de derechos.

En la practica sociocultural se observa con claridad cémo se define el
papel de la mujer a través de sus usos, normas y costumbres
("naturales" y apropiadas). Es esta practica la que determina ademas,
la consideracién de la mujer como un ser fragil ( en lugar de
femenino), ligado siempre a un papel central como es e/ reproductivo y

e/ cotidiano, con un caracter discrimzinante.

En "Una experiencia de formacién y capacitacién rural Guarani" (FIS/Arakuarenda,
1994), se recoge informacién a cerca del rol de la mujer en esa sociedad, destacando
la igualdad de derechos y participacién de la mujer en la vida familiar y social.
Existe division sexual del trabajo pero, "'no tiene caracter discriminante".

Albo X, et al. (1990) en su descripciéon del Mundo Rural Andino; del cual
es parte el Departamento de Cochabamba en un gran porcentaje de su
territorio y Mizque en particular, define la formacion de la familia, base
de la unidad de produccién y consumo, como uno de los procesos mas

importantes del desarrollo social.

La vida en pareja tiene repercusion en lo personal y en la participacion
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de esta unidad en la vida social y econémica de la comunidad. En ella
se observa la diversificacién de roles, cumpliendo el hombre con los
trabajos fuertes y la mujer con las actividades menos pesadas, en un
arreglo de mutua cooperacion. "Fsta division, hace que los trabajos
cotidianos se acumiutlen mds en la mujer’’ (Albs X., et al., 1990), dejandole

poco o ningun tiempo para el descanso y la vida social.

Aunque en la cultura andina la divisién del trabajo por sexo se
caracteriza por su complementariedad, esta practica muestra sin
embargo, restricciones que tradicionalmente se imponen a la mujer,

limitando su participacion y realizaciéon como tal.

Aspectos e indicadores que hablan por si solos de esta situacion y miden
estadisticamente la condicién de la mujer, son: las altas tasas de
fecundidad, la importancia vertebral del trabajo de la mujer en el
ambito doméstico - cotidiano, la discriminacion educativa, la elevada

tasa de analfabetismo, la discriminacién laboral, social y politica.

En la cultura quechua, como la describe Alb6 (1990, 1a mujer asume
todas las actividades domésticas del hogar. Las labores agricolas las
realiza conjuntamente con el hombre, "ella lleva la semilla en tanto él
lleva la yunta"; también cumple con el cuidado y pastoreo del ganado y
la venta o trueque de los excedentes de la produccion, en cantidades
pequefas para atender las necesidades diarias, mientras el hombre se

encarga de la comercializacién mayor.

La participacion de la mujer rural en general, especialmente en el
Departamento de Cochabamba y en particular en la provincia de
Mizque, se encuentra relegada al ambito doméstico, las actividades
productivas que realiza, por lo general son poco reconocidas por la
propia mujer y el grupo social como tales. Su participacion se limita a
una /ucha social invisible, pues la base de sus reivindicaciones esta

intimamente ligada al ambito familiar y cotidiano, con una incipiente
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actividad "visible" en los asuntos de la comunidad.

Sin embargo, su insercién en la actividad econémica es una de las
formas mas importantes de su participacién en nuestra sociedad, no
solo mediante el trabajo doméstico - no valorado como productivo -
sino y especialmente en las tareas productivas que varian segun el

contexto fisico, social y cultural en el cual se desarrolla.

Los datos del ultimo Censo Nacional de poblacién y Vivienda de
Bolivia (1992), muestran que en el 4rea urbana se ha dado un crecimiento
de la poblacién econémicamente activa - femenina, del 18%o al 38%
entre 1976 y 1992 y en el area rural un crecimiento del 15% al 48%o.
(CIPLADE, 1994).

Con referencia a la educacién y su labor socializadora en relacién con los
hijos, la madre percibe que ésta es mayormente su obligacién,
influyendo casi permanentemente en el comportamiento de la hija
mujer mientras que en el del hijo varén, lo hace exclusivamente hasta
los cinco afios de edad. A esta edad el nifio colabora con el padre y

aprende las actividades propias del hombre.

La hija, hasta el momento que conforma una nueva familia, colabora
con la madre en el cuidado de sus hermanos menores y con las tareas
domésticas, en las que se incluye también el cuidado de los animales y
labores agricolas; la madre repite el modelo de crianza que ella recibi6 y

que la hija reproducira nuevamente.

La instituciéon familiar es uno de los dmwbitos de socializacion mas
importantes dentro las sociedades rurales de Cochabamba, en la que "¢/
agente socializador principal, en la prinzera infancia del nizio es la
madre'" (Redtegui, 1990), como sujeto que inscribe socialmente al nisio y
posibilita la internalizacion de ciertas normas, pautas, usos, costumbres

y valores concordantes con una determinada ideologfa.
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La educacion en la primera infancia y a lo largo de la vida, influye en
una serie de habitos y actitudes que se reflejan en una sucesién de

conductas y comportamientos.

La familia y los vecinos que contribuyen en el control de la conducta de
los niflos "en sanciones simbolicas” (Abs X, et al, 1990) y los amigos con
quienes aprenden las reglas sociales a través del juego, son
Zambién "agentes de socializacion'’, aunque con menor influencia y en
menor grado. Estos agentes incorporan al nifio de mejor

manera en su comunidad.

La escuela, que en las areas rurales de Cochabamba alcanza a los niveles
de basico fundamentalmente y en menor proporcion al intermedio y
medio, es también un agente importante de socializacion. Es donde se
produce la mayor interaccién entre los nifios de la comunidad pero, a
diferencia de los primeros, znicia al niiio en la "'sociedad global

donzinante'’, (Albé X., et al., 1990).

La propia comunidad percibe como mas importante la asistencia del
varén a la escuela por sus futuras relaciones con la sociedad

dominante. (CIPLADE, 1994).

Si se toman como referencia inicamente los "indicadores'" de
analfabetismo y escolaridad, especialmente en el area rural, se observa la

prevalencia de la situacion arriba descrita.

En el campo de la educacion formal, pese a los logros obtenidos en el
periodo intercensal entre 1976 y 1992, se comprueba que la mujer
conforma la categoria menos favorecida de la sociedad boliviana, en

especial la mujer del area rural.

El porcentaje de mujeres sin educacion formal en el area rural ha

disminuido de 75% a 50% y en el area urbana de 28% a 17%, mientras
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que para el hombre, la disminucién de los porcentajes es de 43% a 23%

en el area rural y de 8% a 7% en el area urbana (CIPLADE, 1994).

Pese a los esfuerzos innumerables para corregir los grandes déficits del
sistema educativo, con programas implementados en el area rural e
intervenciones cada vez mas tempranas, las tasas de escolarizaciéon
femenina son muy bajas, en tanto que, la desercién escolar y los
porcentajes de analfabetismo femenino contintan siendo muy

elevados.

Su bajo nivel de escolaridad e instruccion no le permiten a la mujer
participar en forma mas activa, permanente y con mayor calidad en la

toma de decisiones de su propia comunidad.

Algunas de las investigaciones, estudios, cursos y talleres concretos, que
se cita a modo de referencia, estan enfocados desde diferentes ambitos
como ser: el econémico, juridico, politico, social y cultural y han sido
desarrollados en espacios diferenciados como el nacional, regional y

local:

- "Estudio de oportunidades para el desarrollo de proyectos

productivos para la mujer campesina". UNICEF, 1987

- "Politicas para la incorporacién de la mujer en la estrategia de
desarrollo". Coordinadora de la Mujer, 1990.

- "Participacién de la mujer en el desarrollo local", Ruiz Carmen
Beatriz, Centro de Promocién de la Mujer "Gregoria Apaza", La
Paz, 1991.

- "Participacion de la mujer en el desarrollo rural”, Pro Campo,

Instituto Interamericano de Cooperacion para la agricultura, 1992.
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- "Propuestas de politicas sectoriales para la participacién de la
mujer en el desarrollo" Ruiz Carmen Beatriz, et al.,
Coordinadora de la Mujer, La Paz, 1992.

- " Educacién y la mujer como recurso para el desarrollo".
Christine Bidell, Educacién y pueblo, N° 10, 1994.

- "ILa participacién de la mujer campesina en la
organizacién colectiva: El caso de Mizque, Bolivia", Miro Joseph,
Mizque, Cochabamba, 1995.

En estas referencias se expresan claramente los intentos permanentes en
todos los sectores, de transformar la realidad marginal y discriminatoria
en la que se desenvuelve la mujer boliviana y promover su mayor
acceso y mejor participacién en los ambitos: educativo, social, politico y

econoémico.

Continuamente en Bolivia, tanto en las instancias gubernamentales y
no gubernamentales, en el intento de solucionar los problemas de la
pobreza y la desigualdad que afectan a un amplio sector de la sociedad,
en especial en el ambito educacional, donde la mujer es una de las mas
afectadas, se han desarrollado propuestas, programas y proyectos para
fortalecer, incentivar y promover la mayor y real participacién de la
mujer en la comunidad, esto es, con alternativas educativas y de
capacitacion para que influyan en las estructuras y procesos

psicosociales.

Se ha demostrado que los procesos educativos en lengua materna, como
en la experiencia de alfabetizacién con mujeres andinas desarrollada por
el Proandes - UNICEF, modifican paulatinamente los roles asignados a
la mujer, le posibilitan un mejor espacio de participacion en el contexto
comunal y le proveen de mayor seguridad, autoestima y

autovaloracién, importantes para el desarrollo de sus potencialidades e
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identidad.

Son aun limitadas las experiencias educativas - operativas desarrolladas
en Bolivia considerando los planteamientos observados en la dltima
Reforma Educativa, mas aun por el poco tiempo transcurrido desde la
promulgacion de la Ley de Reforma Educativa y los multiples conflictos

sociales surgidos a consecuencia de ella.

Sin embargo en las dltimas décadas, han ocurrido varios cambios con
relacién al tema mujer. A consecuencia de las numerosas
intervenciones con programas de promocion femenina se han afectado
indudablemente los estereotipos, usos, normas y tradiciones que
obstaculizaban el reconocimiento y la oportunidad de una mayor y
mejor participaciéon de la mujer en los procesos de desarrollo social e

incluso personal.

En el macro proceso, se observan importantes cambios estructurales,
politicos, psicosociales y econémicos que desde 1952, con el voto
universal, dan a la mujer boliviana el reconocimiento como sujeto, con
el derecho de aprender a leer y escribir, a recibir atencion médica y el

derecho de elegir a sus gobernantes y ser elegida; el derecho a la vida.

Entonces surge la identificacion de la existencia de limitaciones no
consideradas en los esquemas tradicionales y con ella primero, el deseo
de no reproducir en las hijas tales limitaciones, como ser la ausencia de
la lecto-escritura, que después se transforma en un deseo y necesidad

personal, ser alfabetizada y ser capacitada (Centro de Comunicacién y Participacion

de la Mujet, Potosi, 1989/Reétegui, 1995/CIPLADE, 1994).

Desde ese momento y hacia adelante, con una lenta pero creciente
participacién en la lucha por la equidad y atencién a sus demandas, se
observa la determinacién de la mujer en modificar su cotidianidad, en

ampliar su espacio doméstico hacia el comunal, hacia el local y



25

nacional.
3.3. ESTRUCTURA DE LA PROBLEMATICA ESPECIFICA DEL CONTEXTO

En el departamento de Cochabamba, el indice de analfabetismo
femenino es del 45%, comparado con un 24% para los hombres.
Asistieron a la escuela secundaria un 14% de los hombres y sélo el 7%
de mujeres. El 40% de mujeres rurales carece de educacién formal y el
72%0 de mujeres cabezas de familia, en contraste con el 24% de los

hombres cabezas de familia. (Mirs, 1995)

En la provincia de Mizque del departamento de Cochabamba, donde
aproximadamente el 50% de la poblacién es femenina, el indice de
analfabetismo femenino es del 69%, mientras que para los hombres es
del 31%. (CEDEAGRO, 1994) . La tasa de escolaridad basica de la poblacion
mizquefia es del 58%, llegando solo el 8% a la escuela secundaria. (Mirs,
1995).

Estas diferencias responden también a practicas y percepciones
culturales acerca del valor de la educacién escolarizada, su calidad y

utilidad en lo cotidiano.

LLa educacién - escuela cuyo objetivo deberia ser el "...zzpulsar a/
hombre hacia la lucha por una permanente superacion'’ (Petrovski A. V. et al.,
1981, cita de Makarenko A.) por sus caracteristicas y carencias actuales, se

encuentra limitada en la realizacidén de esta labor.

El curviculumz, los métodos y medios de instruccion no se adaptan a las
necesidades de los alumnos en su comunidad. 1Los wzedios utilizados,
como el uso forgado del idioma castellano, no favorecen al objetivo
del estudio que esta encaminado al dominio de los conocimientos,
habilidades y destrezas.

El sistema educativo regular, imparte una ensefanza poco util para la
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vida del educando, dado que los conocimientos adquiridos no son

aplicables a la solucion de sus necesidades.

La calidad de la ensefianza en general ha sido muy baja, porque no
toma en cuenta las operaciones bdsicas del desarvollo del pensarniiento

logico, dentro de un curriculum adecuado.

Los procesos educativos no han favorecido en manera alguna a la
modificacién del ambiente poco propicio en el que se desarrollan
hombres y mujeres, y no les proporciona representaciones estables del
mundo real, ni motivaciones intrinsecas para transformar esta realidad,

en cambio han reproducido estructuras discriminatorias.

Con referencia a los responsables de la misma (maestros), se observa que
en el area rural y urbana-provincial mas del 70%o son interinos o
titulares por antigiiedad, con un nivel de escolaridad que corresponde

en el mejor de los casos al bachillerato humanistico.

Por tanto, la educacion impartida a través del sistema regular constituye
para las comunidades campesinas un medio para aprender el
castellano, su lectura y escritura, no necesariamente en forma adecuada.
Es asi que la utilidad de la educacién en la escuela rural significa

unicamente:

Instruccion en lecto-escritura suficiente como para elaborar y leer actas

de reuniones, correspondencia, ademas de estampar firmas.

Instruccion del idioma castellano, suficiente para establecer contactos
con la sociedad dominante, comunicarse con autoridades, acceder a
cargos publicos en la comunidad, realizar tramites comunales en la
ciudad y acceder a ferias y centros de comercializacién donde se requiere
el conocimiento del idioma. En ambos casos, sin calidad utilitaria ni

funcional.
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Es por eso que en la escuela rural del sector de Mizque, se observa una
cantidad casi similar de niflas y niflos en los primeros cursos, pero en
los siguientes solo participa un nimero muy reducido de ellas, dado
que se considera pérdida de tiempo y dinero educar por muchos anos a
las mujeres, pues en su vida adulta lo aprendido les sera poco util o

aplicable. (Alb6 X., et al. 1990).

Es evidente también desde este angulo que la mujer experimenta un
proceso de discriminacién, la tarea reproductiva y las labores que
realiza, absorben gran parte de su energia y no le dejan espacio ni
tiempo para acceder a oportunidades que favorezcan su desarrollo
personal, magnifican su vulnerabilidad y promueven la pérdida de su

identidad individual y colectiva.

La educacion en las actuales condiciones no responde a las necesidades
de la poblacién ni cumple su funcién. La escuela se ha transformado en
un medio que lleva en conjunto "'a despreciar la cultura coriunal y
rural , sobrevalorando en cambio, la vida fuera de la comunidad’” (Albs

X., et al., 1990).

En las Provincias de Bilbao, Charcas, Ibafiez y Bustillo (Norte del
Departamento de Potosi) y Esteban Arce del Departamento de
Cochabamba, donde se ha desarrollado el proyecto "Yuyay Jap'ina”
- experiencia de alfabetizacién con mujeres andinas -, se ha
demostrado también, que la participacion de la mujer esta condicionada
pot los grandes déficits intelectuales y educacionales en que se

desarrolla Reategui, 1995).

Uno de los obstaculos por tanto, que encuentran las mujeres para
participar en la organizacién colectiva y en el contexto politico de sus
comunidades, como lo manifiesta el Dr. Joseph Mird, es precisamente
el bajo nivel educativo y de instruccion de las mismas, identificado por

las propias mujeres rurales en expresiones tales como las siguientes
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(extractadas del Informe elaborado por el Dr. Mir6, 1995):

"...Casi no quieren entrar cozo dirigentas en su sindicato ninguna

muger....

"...Porgue yo no se leer ni escribir, tampoco se hablar castellano. Por eso
tengo miedo, me da vergiienza en las reuniones hablar con la gente, con

las autoridades como voy a hablar?"

" ..INosotras tenerzos que capacitarnos, aprender a anotar lo gue

queren10s... lo primero es la alfabetizacion’ .

Un segundo obstaculo, es aquel referente a la permzisibilidad de la
Jarmilia para la continuidad de la escolariacion de la hija rzujer, €n
tanto que, como se ha podido destacar lineas arriba, esta actitud no

necesariamente se reproduce con los hijos varones.

El tercer obstaculo que margina a la mujer y reduce su oportunidad de
participacién en los procesos de ensefianza-aprendizaje formales, es que
el Sisterna de Eiducacion Institucionalizado e Institucionalizante, se rige
bajo "modelos y moldes estereotipados y preconcebidos”, los que a su
vez son eminentes reforzadores: de una légica opresora que ''¢rea una
Juerte tension dialéctica entre lo propio pero marginado y lo ajeno pero

dominante” (Albé X., etal., 1990) y del Orden Simbolico .

Lo que se resume de modo concreto en pensar que la discriminacion e
incipiente participaciéon de la mujer en las Estructuras de poder y
control de los recursos propios de la comunidad , Pasan por la via de la
educacion, del discurso, del conocimiento, de la ideologia; aspectos que
se hallan "prisioneros" en una "trama" instituida, que se "nutre" y

fortalece en el "circulo perfecto” de la Repeticion del acto de la madye.

Y finalmente, el obstaculo fundamental en el orden de los elementos

anteriores, es sin lugar a dudas, la relacion que se establece entre
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ideologia, conocimiento, discurso y educacion, en una Construccion
Estructurada y por ende estructurante , 1a misma que es poco o nada
permisiva a la dialéctica, base fundamental de la adquisicién de

conocimientos a partir de la practica cotidiana.
DELIMITACION DEL PROBLEMA

En suma y por lo expuesto, el problema se puede resumir de la siguiente

manera:

La incipiente participacién de la mujer boliviana en general y de la
mujer rural en particular, esta determinada por la poca o ninguna
oportunidad que tiene ésta, de acceder a espacios apropiados de
adquisicion de conocimientos, habilidades y destrezas, que le posibiliten
participar activamente en la sociedad bajo condiciones de igualdad y
equidad con el hombre.

Se ha afirmado que las condiciones socio-econémicas en que se
desarrollan los sujetos, determinan las potencialidades reales de
producit cambios psicosociales, en estas condiciones se ha identificado a
la educacién como una de las vias reproductora de modelos y
productora de cambios. Por tanto, se considera necesario identificar con

mayor precision:

SsEn qué medida los procesos educativos influyern en los carmbios
pSicosociales gue se gernerarn en las cormzunidades y afectan la
participacion de la mujer?

¢ Cudles son los cambios psicosociales gue se generan en 23 mujeres
participantes de un proceso formativo - educativo, como el ""Curso de
Bachillerato Pedagdgico' del ""Centro de Capacitacion para la Mujer
Campesina de Mizgue'', del/ Proyecto: ""Capacitacion Docente y
Comunal?
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CAPITULO IV
DISENO DE LA INVESTIGACION

4.1. PLANTEAMIENTO DE LA HIPOTESIS

La situacién deficitaria de la mujer boliviana ha motivado a las
organizaciones especialmente no gubernamentales, a encarar el
problema con la implementacién de programas pedagogicos
alternativos, entre ellos, el "Curso de Bachillerato Pedagégico"
desarrollado en el "Centro de Capacitacién para la Mujer Campesina de

Mizque".

Los elementos desarrollados en el "Curso de Bachillerato Pedagégico"
para Mujeres Campesinas de Mizque, por su orientacién de Pedagogia
Alternativa con el enfoque de la Educacién Intercultural y Bilingtie,
provocan cambios psicosociales positivos en el grupo de mujeres
participantes, relacionados con el mejoramiento de su condicién de
vida, el incremento de su situaciéon educacional, la mejora de los

procesos organizacionales y la mayor valorizacién de su cultura.
4.2. DETERMINACION DE VARIABLES
4.2.1. VARIABLE DEPENDIENTE
Situacion de la Mujer de Mizque (Cambios Psicosociales)
4.2.2. VARIABLE INDEPENDIENTE
Curso de Bachillerato Pedagogico

4.3 OPERACIONALIZACION DE VARIABLES

(Ver: Anexo N° 2)
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OPERACIONALIZACION DE VARIABLES
VARIABLE DEPENDIENTE: SITUACION DE LA MUJER DE MIZQUE (CAMBIOS PSICOSOCIALES)

VARIABLE INDEPENDIENTE: CURSO DE BACHILLERATO PEDAGOGICO

DIMENSIONES INDICADORES MEDIDORES ESCALAS
CONDICION DE ELEMENTOS DE | EXTRACCION SOCIAL | PROCEDENCIA GEOGRAFICA, TIPO DE
VIDA REPRODUCCION ORGANIZACION COMUNAL Y FAMILIAR

COTIDIANA, SERVICIOS BASICOS | VIVIENDA, AGUA, LUZ

INDIVIDUAL Y SALUD ADSCRIPCION, ALIMENTACION, HIGIENE

SOCIAL OCUPACION FAMILIAR, PERSONAL
SITUACION ACCESO A GRADOS Y NIVELES | BASICO, INTERMEDIO, MEDIO, SUPERIOR
EDUCACIONAL OPORTUNIDADES EVOLUCION INCREMENTO, DECREMENTO
DE INSTRUCCION
Y FORMACION CAPACITACION | AREAS
INTEGRAL Y
TECNICA
PROCESOS INSERCION COMUNAL ACTITUDES, ACCIONES, LIDERAZGO
ORGANIZACIONALES | EN ACTIVIDADES LABORAL TIPO DE TRABAJO, LIDERAZGO
COMUNITARIAS SINDICAL PARTICIPACION, RECONOCIMIENTO
Y SOCIALES POLITICA REPRESENTACION, CARGOS
VA LO RIZAC ION PERCEPCION IDIOMA PERSPECTIVAS, USO SOCIAL
DE SU CULTURA ACERCA DE SU IDENTIDAD CONSOLIDACION, ALCANCES
ENTORNO ESPECTATIVAS VIDA, FAMILIA, PAREJA, COMUNIDAD,

ORIGINARIO GENEFO
Y ACTUAL

4.4. SELECCION DE LA MUESTRA

De una Poblacién total de 52 jovenes internas en el "Centro", se procede
a seleccionar a las 23 jovenes que participan del programa en su segunda
etapa (Curso de Bachillerato Pedagogico), por tratarse de un grupo
representativo de los programas dependientes de ONG's. y
representativo de la provincia Mizque, en términos de edad,
procedencia y servicios. Particularmente, porque este grupo se
encuentra institucionalizado e involucrado en una practica alternativa
de educacién intercultural y bilingtie, modelo para el sector de Mizque

en Cochabamba.

El programa de formacion se divide por grupos de edad y tiempo de
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permanencia en el Centro (antigiiedad). Llas mas jovenes, de 14 o
menos afios de edad, pertenecen al primer grupo (nuevas) quienes
acceden a la formacion programada para la primera etapa (asignaturas

humanisticas y areas complementarias).

Las jovenes mayores de 14 anos de edad (antiguas la mayoria), se
encuentran en el segundo grupo, bajo el programa del "Curso de
Bachillerato Pedagdgico" (Técnico - Humanistico) segunda etapa del
programa, con el apoyo del "Proyecto de Capacitaciéon Docente y
Comunal" ejecutado por CEDEAGRO y financiado por el Fondo de

Inversidon Social - F.L.S.

Las jévenes mujeres participantes del "Curso de Bachillerato
Pedagdgico", proceden de 17 diferentes comunidades de la Provincia de
Mizque - Cochabamba, con excepcién de dos jévenes mujeres que
proceden de otras provincias del mismo Departamento y una del

Departamento de Potosi.

La Muestra, se halla compuesta por jovenes cuya edad estd entre los 15y
20 afos, es decir, en un promedio de 17.74 anos de edad. El idioma

materno de 22 de las jovenes es el quechua.

En cuanto a su distribucion por nivel de escolaridad se tiene que once de
las 23 jovenes accedieron unicamente al nivel de escolaridad basica,
once hasta el nivel intermedio y una sola alcanzé el primer grado del

nivel medio.

Las caracteristicas psicosociales observadas al inicio de la primera etapa

corresponden a:

- Baja autoestima, que muestra una permanente desvalorizacién,
anulacién, frustracion y gran déficit motivacional.

- Alto interés en el aprendizaje.
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- Inseguridad resultado de una interiorizacién de reglas
institucionales altamente punitivas con relacién a su educacion.

- Desvalorizaciéon de su idioma, cultura e identidad - vergienza -.

- Baja participacién y cooperaciéon grupal, baja iniciativa y
creatividad.

- Entorno familiar y social poco favorable para el desarrollo de sus

capacidades generales.
CAPITULO V
METODO
5.1. SELECCION DE METODOS
Para el presente estudio, se aplicaron tres métodos complementarios:
5.1.1. Descriptivo experiencial con enfoque dialéctico
Considerado basico para el estudio, permitié determinar las
caracteristicas propias de los actores sociales en relacién con su
contexto y los eventos potencialmente modificadores,
especificamente a partir de Historias de Vida.
5.1.2.  Enfoque Sistémico
Como apoyo para una mejor visualizacion de las
interrelaciones existentes entre todos los componentes de la
realidad estudiada.

5.1.3. Inductivo - Deductivo

Para la interpretacién de la légica individual, grupal y comunal

y como vinculo inter métodos.
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5.2. PROCEDIMIENTO

Para la elaboracion del presente trabajo se desarrolld el siguiente

procedimiento:
5.2.1. Recoleccion de datos inherentes al Diagnéstico

- Acercamiento a la realidad del objeto de investigacion.

- Revision documental existente en el "Centro de
Capacitacién de la Mujer Campesina', el Centro de
Desarrollo Agropecuario - CEDEAGRO y el Fondo de
Inversion Social - F.1.S.

- Determinacién de los problemas principales.

- Seleccion de la problematica fundamental.

- Reuniones explicativas y de coordinacién con el grupo
muestral, comunal, responsables técnicos y facilitadoras del
Curso de Bachillerato Pedagogico, Directora del "Centro de
Capacitacion", CEDEAGRO y supervisor del Fondo de
Inversién Social.

- Asistencia y participacién en eventos educativos previos y

durante la investigacion.
5.2.2. Recoleccién de datos de campo

El trabajo de campo se desarroll6 a tres niveles: Individual,

comunal e institucional.

- Elaboracién y validacion de instrumentos.

- Aplicacién de instrumentos con el apoyo de una de las
tacilitadoras técnicas del Curso, en forma directa, para
garantizar la confiabilidad de los datos.

- Entrevistas no estructuradas, a las participantes del Curso, la

comunidad, el personal técnico responsable del Curso, a la



35

institucién ejecutora y al supervisor de Fondo de Inversion
Social.
- Asistencia y participacion en eventos educativos y practicas

de campo.
5.2.3. Procesamiento y Sistematizaciéon

Los datos recolectados, fueron tabulados e incorporados en
cuadros y graficas, los mismos que fueron utilizados para su
interpretacién de acuerdo con variables e indicadores

previamente establecidos.

- Discusiéon con el grupo muestral.
- Participacion a los responsables del Centro de Capacitacion,
el Curso y la Institucion.

- Elaboracién del informe de investigacion.
5.2.4. Técnicas

- Observaciéon

- Revision documental
- Revisién estadistica

- Revision bibliografica

- Contrastacion tedrico - empirica
5.2.5. Instrumentos
La investigacion se desarrollé mediante el uso de:
- Cuestionarios semiestructurados.
- Entrevistas no estructuradas.

- Grabaciones de practicas educativas de campo.

- Historias de vida escritas.
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- Registro del proceso de observacion directa.

CAPITULO VI
MODELO TEORICO

6.1. REFERENCIAS HISTORICAS

Bachofen, en el documento "Derecho Materno", refleja con gran riqueza
lo que significé una transicién de destacable importancia en la historia
de la humanidad, el ingreso a un nuevo Orden de Cosas, a una sociedad

patriarcal, donde prima el Derecho Paterno:

Clitemnestra, por amor a su amante Egisto, mata a su marido
Agamenédn al regresar éste de la guerra de Troya, pero Orestes, hijo de
Clitemnestra y de Agamenédn, venga la muerte de su padre matando a

su madre.

Le Persiguen por este hecho las Erinias, demoniacas protectoras del
derecho materno, el matricidio era, pues, el mas odioso de los crimenes
pero, le protegen las dos divinidades que representan en este caso el
nuevo orden, el derecho paterno: Apolo, que por conducto de su
oraculo, instigd a Orestes a cometer este acto y Minerva, que llamada

como juez escucha a las dos partes.

Todo el litigio se resume en la discusién entre Orestes y las Erinias.
Orestes se apoya en que Clitemnestra ha cometido un doble delito,
matando al esposo de ella y al padre de él. ;Por qué le persiguen las
Erinias a él y no a ella, que es mucho mas culpable?, porque "no estaba

unida por vinculos de sangre al hombre a quien habfa matado".

La muerte violenta de un hombre no consanguineo, aun cuando sea el

esposo de la asesina, podia redimirse, no concernia a las Erinias por
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tanto perseguir el homicidio entre no consanguineos, pero si el mas
grave, el mas inexpiable delito, como era el matricidio, segin el derecho
materno.

Apolo entra en escena como defensor de Orestes, Minerva hace votar a
los Areopagitas (los regidores de Atenas), hay el mismo nimero de
votos en pro de la absolucién y en pro de la condena, entonces Minerva,

quien preside el juicio vota en favor de Orestes y le absuelve.

El derecho paterno vence sobre el derecho materno, los "dioses de la
raza joven", como los llaman las mismas Erinias, pueden mas que éstas,
las cuales por ultimo se dejan convencer para también ponerse al
servicio del Nuevo Orden de Cosas (Bachofen, tr., 1981).

Este autor, con estudios inherentes a la antropologia social, se constituy6
en un referente para posteriores trabajos sobre el "Origen de la Familia"
como los de Lenann, Tylor, De Morgan y Engels.

Federico Engels, en su tratado relativo al "Origen de la Familia", dice:

... Esto demuestra que la emancipacion de la mujer y su ignaldad d e
condicion con el hombre, son y seguirdan siendo irzposibles nzientras
permanezca excluida del trabajo productivo social y confinada dentro
del trabajo privado dorzéstico. 1.a erzancipacion de la rzujer no es
posible sino cuando ésta puede torzar parte en vasta escala en la
produccion social, y el trabajo doriéstico no la ocupe sino un tienpo
insignificante. Y ésta condicion sélo ha podido realizarse en la gran
industria moderna, que no solamente admite el trabajo de la mujer e n
vasta escala, sino que hasta lo exige formalmente, y tiende a transformar
cada veg mds el trabajo dowiéstico privado en una industria priblica"

(Engels, 1978).

Sin embargo, la "problematica de género" no es algo que haya sido

superado aun por las sociedades altamente industrializadas, es mas, se
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considera que a pesar del avance tecnolégico y de produccién de las
mismas, la dificultad que gira en torno a la relacién "hombre - mujer"
persiste y es una de las que no permite superar la "invisibilidad de la
mujer' en dichas sociedades.

Las "instancias de poder" relativas al campo econémico, juridico,
politico y social de los diferentes paises y del mundo entero, muestran
de manera clara, cual es en realidad la posicién de la mujer en las
sociedades y cuan invisible es su participacién.

Aun cuando las estadisticas demograficas a nivel mundial muestran
una mayor poblacién de mujeres, la visibilidad de la misma en las
decisiones, se camufla en las estructuras de la gociedad patriarcal.

El ejercicio del poder se expresa en las formas institucionalizadas de
complementacion de la pareja, las que se han transformado en un

forcejeo no exento de violencia y de caracter discriminatorio.

En 1980, al conmemorarse el quinto ano de la proclamacioén del Decenio
bl
de las Naciones Unidas para la Mujer, esa institucion realiza una
b
elocuente declaracién: "La violencia en contra de la mujer, es el crimen

encubierto mas numeroso del mundo".

La violencia es un concepto de multiples dimensiones y connotaciones,
pero puede ser considerada como una forma de ejercer poder sobre
situaciones o personas que dentro de las relaciones se han constituido
en el soporte de las condiciones de "inferioridad" o de subordinacion.

En un sentido amplio, la violencia se manifiesta bajo dos formas
fundamentales: una, la institucionalizada o estructural que se
desprende de los sistemas juridico, econémico, politico y social, los
cuales se encargan de perpetuar la discriminacion, la desigualdad de
oportunidades y la falta de equidad. La otra, la abierta y directa que se
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constituye en la mayoria de los casos, en el cotidiano de la mujer en

especial y de una gran mayoria de la poblacién en particular.

La violencia estructural influye en las pautas de socializacién y lleva a
los individuos a aceptar o provocar sufrimiento, segin la funcién o rol

social que desempefian y su ubicacién en las relaciones de poder.

La violencia estructural y directa son ejercitadas en una infinidad de
formas, desde la transferencia impuesta de productos acabados, como es
el caso de la educacion en la escuela y la que desarrollan muchos
programas, hasta la mas evidente y manifiesta como es: la agresion

fisica y psicolégica.

En América Latina y el Caribe, la violencia es también parte de estas
estructuras, pero se encuentra vinculada particularmente con la
estructura social y se manifiesta en las relaciones familiares, con un
caracter opresivo y discriminatorio.

Durante el periodo de 1975 - 1985, declarado como el Decenio de las
Naciones Unidas para la Mujer, se impulsaron gran cantidad de
programas en favor de las mujeres bajo el "Enfoque de Mujeres y
Desarrollo" (MED), sin embargo una de las grandes limitaciones del
MED al incluir a las mujeres en el desarrollo de los pueblos, fue la de
considerarlas como un grupo homogéneo, como si se encontrasen
dentro de una estructura cultural y global uniforme y exenta de

dificultades en el ambito de las relaciones de interaccion social.

Reconociendo ésta y otras limitaciones se enfatiza entonces en el
concepto de "género'", como la categoria que permite entender la
construccion social de la identidad masculina y femenina y la relacién

que se establece entre ambas entidades.

En este proceso se fortalece el "Enfoque de Género y Desarrollo" (GED),
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el que plantea que, no solo se trata de integrar a la mujer al desarrollo de
los pueblos, sino de formar "agentes de desarrollo"” capaces de
influenciar y transformar su propia realidad, pero privilegiando
siempre el andlisis de género con la finalidad de hacer visible la
interaccion de los respectivos roles, asi como la participacion en el poder

y el control de los recursos.
0.2. REFERENCIAS CONCEPTUALES

La educacién, en procesos formales como en la escuela y no formales
como en programas de "glfabetizacion y capacitacion desarrollada en
lengua materna, utiliza el lenguaje oval existente, lo activa y desplaza a
un codigo escrito que se consolida comio un sisterna de representacion y
comunicacion, revalorvizando la lengna y la cultura y configurando al

sujeto psiquicamente maduro'’. Reitegui, Yuyay Jap'ina, 1995).

Psicolégicamente, la revalorizaciéon de la lengua, la cultura y
autolmagen, es necesaria para cortar la reproduccion cultural de la
pobreza. (Reategui, Yuyay Jap'ina, 1995).

... '"E/ convertir la lengua materna, guechua o aymard en lengua escrita
la ubica en el rango de lengua culta, lo cual valorativamente es decisivo
para la azto izzagern cultural individual y colectzva de las

participantes'”... (Reitegui, Yuyay Jap'ina, 1995).

Por la informacion que aportan algunas experiencias concretas, son
innegables los cambios que se operan en las esucturas y procesos
pstcoldgicos de las mujeres que participan en programas y proyectos
educativos, especialmente en las estructuras g/ pensamiento y el

sistemma de valores.

La experiencia en alfabetizaciéon de mujeres del Proyecto Yuyay Jap'ina

(1995), concluye anotando que /g revalorizacion de la cultura y de la
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lengua es psicologicarzente necesaria e immprescindible para cualguier
proceso de modernizacion o desarrollo que guiera impulsarse. Educar a
la mujer, reevaluaria cornzo persona, es un componente crucial de todo
proceso de desarrollo y experiencia clave para cortar la reproduccion
cultural de la pobreza y de los déficits culturales de la cual la mujer es

casi siempre un agente involuntario'.

Esto implica cambios psicosociales en la calidad de vida, en la
valoracién y recreacion de la cultura como repertorio de conocimientos
eficaces y valores respetables, en la incorporacion social de la mujer en
el medio, en la recuperacién de la propia identidad y el valor del
idioma. De igual manera, en el crecimiento personal que se traduce en
seguridad, autovaloracién, autoimagen j hace posible la redefiniciéon de

roles y jerarquias familiares, comunales y sociales.

Si se considera que ¢/ desarrollo psiquico se realia mediante la
asimilacion de la experiencia social, ésta resulta efectiva cuando en el
proceso de la ensefianza se crean condiciones para pasar de la
interiorizacion a la exteriorizacion, la educacién impartida por el
sistema tradicional, se ha constituido en un medio de internalizacién
de normas y valores no concordantes con la cultura y la experiencia

practica del sujeto.

Una de las concepciones de la Psicologia evolutiva y pedagdgica
soviética sostiene: "'gue la educacion como aparato ideoldgico y agente
socializador, debe imzpulsar al sujeto, hacia la lucha por una
permanente superacion y dirigir las fuerzas notrices del desarrollo de
las potencialidades esenciales de la personalidad humana utilizando
métodos e instrurzentos adecuados que le perrzitan conzprender,
simbolizar, interpretar y conjuncionar los procesos de su historia, su

realidad y su propio desarrollo’ (Petrovski, 1980).

El aspecto fundamental y determinante del desarrollo del individuo en
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el proceso de ensefianza-aprendizaje, constituye la complejizacion de

los conocimientos y modos de actividad.

Se ha demostrado en investigaciones que modificando el contenido
de la ensefanza - conocimiento y modos de actividad que se transmiten
al educando - es posible cambiar también substancialmente su

desarrollo.

La ley general (Psicologia Materialista Dialéctica, Mosct, 1980), que rige el desarrollo
de las formaciones psiquicas, reside en que éstas surgen sobre la base de
la actividad del sujeto. En consecuencia, el desarrollo de la esfera
motivacional, el desarrollo de la conciencia, el pensamiento y la
actividad, constituyen la condicién interna basica que determina y
mediatiza el proceso de formacién y desarrollo de las nuevas estructuras

psicolégicas.

Tener en cuenta la naturaleza social del desarrollo psiquico, permite
comprender la complejidad y el caracter multifacético de este proceso,
no ya como la maduracién o aumento cualitativo de unas u otras

funciones, sino, como el desarrollo de la personalidad.

"I _as principales concepciones de la psicologia soviética actunal, se basan
en la nocion ligada a las ideas de 1 ig0tski, de que la personalidad debe
apropiarse en _forma activa, mediante la actividad de la experiencia
historica de la humianidad, plasmada en los objetos de la cultura

material y espiritual’’ (Petrovski, 1980).

Si la educacion no considera la historia social del sujeto, motivos,
intereses y necesidades, especificidad ecolégica, étnica, sociocultural,
socioeconomica y sociolingtiistica, no cumple su labor fundamental que

es la de promover el desarrollo de las potencialidades del sujeto.

Por tanto, la esencia del conocimiento humano, solo puede entenderse,
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si se parte de que el conocimiento surge en virtud a la accién reciproca
practica entre el sujeto y el objeto. De esa forma, se entiende el
conocimiento y el pensamiento como una actividad del sujeto, al

mismo tiempo que un reflejo del objeto (su cultura).

7 conocirziento es pues, el reflejo activo y orientado de la realidad y de
sus leyes en el pensarmiento humano. Como proceso de reflejo,
comienza con la sensacion y se eleva hasta el pensamiento dialéctico,
que refleja la realidad en toda su diversidad. LLa importancia de alcanzar
ese pensamiento dialéctico, radica en que el salto de la sensacion al
pensamiento es el salto del reflejo del fendmeno al reflejo de la esencia,
de lo singular a lo general, de lo inmediato a lo mediato, de /a

conternplacion viva al pensarmziento abstracto.

6.3. ESTRUCTURA Y ANTECEDENTES DEL "CURSO DE BACHILLERATO
PEDAGOGICO"

El "Curso de Bachillerato Pedagogico" se lleva a cabo en la provincia de
Mizque (Departamento de Cochabamba - BOLIVIA).

La Provincia de Mizque, esta situada en la regién Sudeste del Valle Alto
en el Departamento de Cochabamba, abarca una superficie de 2.730
kilébmetros cuadrados, politicamente se divide en 5 secciones, 17
cantones y 182 comunidades con sus respectivos sindicatos campesinos.
Cuenta con una poblacién total de 48.020 habitantes, con una densidad

poblacional de 17,59 habitantes por kilémetro cuadrado (CEDEAGRO, 1994).

El 50,2% de la totalidad de la poblacién, esta formada por mujeres,
mientras que el 49,8% corresponde a la poblacién masculina. El idioma
predominante en la Provincia es el quechua que representa el 64,5% de
la poblacion total, el 32,40% son quechua-castellano hablantes (cEDEAGRO,
1994).
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En esta Provincia, a iniciativa del Centro de Desarrollo Agropecuario -
CEDEAGRO, organizacién no gubernamental con base en Mizque y la
ciudad de Cochabamba y con el apoyo financiero del Fondo de Inversién
Social - F.L.S., se inician, primero el proyecto del "Centro de Capacitacién
para la Mujer Campesina" durante el mes de marzo de 1993, y luego el
proyecto de "Capacitacion Docente y Comunal" para la Provincia,
(proyecto en actual ejecucion) siendo uno de sus espacios, el "Centro de
Capacitacién de la Mujer Campesina', a través del '"Curso de
Bachillerato Pedagogico"'.

Ambos proyectos tienen como proposito el desarrollar una propuesta
educativa, orientada a crear las bases para el establecimiento de una
Pedagogia Alternativa desde el enfoque de la Educacion Intercultural y
Bilingiie, que permita cualificar el proceso de ensefianza - aprendizaje,
a partir del idioma materno, revalorizando el mismo idioma, la cultura,
la identidad, la autoimagen y personalidad, garantizando la validez del
significado del aprendizaje; todo esto al interior de la  pedagogia
conternpordanea que adecua sus exigencias a las particularidades de los
niflos en una educacién activa, democratica y horizontal que facilita el
aprendizaje y promueve el uso y manejo adecuado de los recursos
didacticos.

CEDEAGRO encara esta propuesta, por la situacién critica de la
educacion en la Provincia, las condiciones particulares del contexto y la
condicion de la mujer campesina en cuanto a su ubicacién y limitada

participacién en el espacio sociocultural.

En esta provincia existe una fuerte tradicién de participacion del
hombre campesino en los asuntos de la comunidad, a través del

sindicato, donde la participacion de la mujer es ain incipiente.

El acceso de la mujer a la educacion formal es limitado, el bajo nivel de

escolaridad y alfabetizacién se constituyen en un obstaculo que
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condiciona su real participacion en los asuntos de la comunidad.

La percepcién de la mujer andina respecto de las actividades que realiza
es de un trabajo sin valor productivo. Estas actividades son
consideradas por ella misma como domésticas, sin aportacién alguna al
sistema de produccion. Esta situacion justifica su no participacion en el

ambito politico comunal.

La discriminacion por motivos linglisticos y de nivel educacional
refuerzan la baja autoestima que las mujeres tienen de si mismas.

Es por este motivo que CEDEAGRO, ve por conveniente implementar
un programa para mujeres campesinas con la finalidad de formar
recursos humanos locales y el objetivo de generar Agentes
Multiplicadores con la consigna: Mujer, Madre, Maestra, 3 través del
Curso de Bachillerato Pedagégico del "Centro de Capacitacion para la

Mujer Campesina" en Mizque.

La experiencia concreta como es el caso del "Bachillerato Pedagégico",
facilita la identificacién y descripcion de los cambios psicosociales que se

operan en situaciones educativas dirigidas.

El Curso de Bachillerato Pedagogico esta conformado por un grupo de 23
mujeres campesinas, procedentes de 17 comunidades rurales de la
provincia de Mizque, una de la provincia Campero, una de la provincia
Carrasco del Departamento de Cochabamba y una de la provincia
Chayanta del Departamento de Potosi, donde como ya se ha descrito, las

condiciones y ambiente en que se desarrollan, no son los mas propicios.

Estas mujeres estan albergadas en el Centro de Capacitacién para la
Mujer Campesina "Padre Pompeo Rigén", dependiente de la Iglesia
Catolica y cuya infraestructura fue lograda con el apoyo financiero del

Fondo de Inversion Social, conjuntamente con otras 29 jovenes
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menores de 15 afios de edad (participantes de la primera etapa del
proceso), las cuales atn no participan del "Curso de Bachillerato
Pedagdgico" (segunda etapa del proceso).

Los requisitos establecidos por el programa, para el ingreso de estas
mujeres al Centro son los siguientes:

Ser solteras.

Ser elegidas a través del Sindicato o con el aval de éste y con la
aceptacién de los padres de familia.

Aportar al Centro con productos naturales que forman parte de la
produccion familiar.

Los padres de familia deben apoyar el proceso de capacitacion de
sus hijas asistiendo a reuniones de consulta, informativas y de
decision.

Contar con la autorizacién de los padres para el desplazamiento

de las jévenes durante sus practicas de campo.
La practica educativa se efectiia en dos etapas:

La primera, inherente a la nivelacién con el desarrollo de
asignaturas y areas complementarias con el apoyo de materias
técnicas. Etapa que se trabaja bajo el sistema de Educacion Formal

Humanistica.

La segunda, dentro del sistema Formal, Técnico - Humanistico, con
el objetivo de generar recursos humanos locales para la educacién,
en el nivel preescolar y primario (lero.y 2do. basico), a través de
Talleres en psicomotricidad, educacién intercultural y bilingtie y
ciencias de la vida, ademas de materias técnicas que permitan:

En un primer nivel, desarrollar la lecto-escritura y la expresion oral en
la lengua quechua y proveer de los elementos e instrumentos
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necesarios para la actividad docente provocando nuevas actitudes en la

relacion docente - nino.

En un segundo nivel, desarrollar la lecto-escritura y la expresion oral en
lengua castellana, desarrollar la l6gica matematica y pedagogizar la

relaciéon docente - nino.

Este trabajo tedrico se complementa con el practico a través del
desarrollo de "clases" para nifios de la comunidad menores de 6 aflos y

los que no se escolarizaron.

La Znteraccion que se genera entre las participantes de una actividad
educativa-orientada, en la cual comparten en forma casi permanente un
espacio fisico, un motivo, la necesidad de adaptarse a nuevas normas,
de asumir responsabilidades grupales y el esfuerzo por el logro de una
situacion expectada, fortalece las estructuras de la personalidad y genera
percepciones, actitudes y valoraciones diferentes a las interiorizadas en
el seno familiar.

La interaccion grupal favorece a la autovaloracion y seguridad personal,
creando un ambiente propicio para el desarrollo de las estructuras

cognitivas y afectivas de las mujeres.
Las expectativas propias de este Curso, se resumen en las siguientes:

El desarrollo personal como mujer, en cuanto al fortalecimiento y
desarrollo de estructuras cognoscitivas que le provean seguridad,
mejora de la autoestima y valoracién personal, creatividad, soltura en la
expresion oral en el idioma materno (quechua) y castellano, iniciativa y
mayor acceso a los espacios de participacién comunal.

Bl desarrollo de sus capacidades generales cormo madre y maestra, con
una actitud de cambio frente a la educacién regular, fluidez en la

relacién docente /nifio, manejo de grupos, espontaneidad, creatividad,
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iniciativa y adecuado manejo de métodos e instrumentos pedagogico-

didacticos.

El desarrollo de las posibilidades y oportunidades de una mayor y mejor

participacién en su comunidad.

El desarrollo de habilidades para la produccién, tanto de material

didactico (con recursos locales) como del artesanal.

Los cambios psicosociales logrados, deberan reflejarse en el nivel de
expectativas, en el crecimiento personal, la salud, la educacién, el
lenguaje y la mayor y mejor participacion de la mujer de Mizque, en los

procesos sociales, econémicos y politicos de su comunidad.
0.4. ANTECEDENTES DE LA INVESTIGACION

En el sector de Mizque, se han desarrollado dos investigaciones

concretas referidas al tema que interesa a este estudio:

- La primera, sobre las "Estructuras cognitivas y afectivas de madres y
nifios andinos" (Provincia Esteban Arce y Mizque del Departamento
de Cochabamba; Provincias Charcas, Ibafiez, Bilbao y Bustillo del
Departamento de Potosi), investigacion desarrollada por la Lic. Norma
Reategui a solicitud del UNICEF, la cual fue publicada el ano 1990 en
la serie: Esstudios y Politicas para el Desarrollo de la poblacion andina
No .2.

- La segunda, sobre "La participacion de la Mujer Campesina en la
Organizacién Colectiva: El caso de Mizque, Bolivia, desarrollada por
el Dr. Joseph Miré el afio 1994, no publicada pero cuyo informe

borrador (1995) fue una fuente importante de informacion.

El Centro de desarrollo Agropecuario - CEDEAGRO, institucion con
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base en la zona, ha desarrollado también una serie de investigaciones
importantes pero que no se las cita en este trabajo por no ser

especificas sobre el tema desarrollado.

En cuanto a investigaciones sobre el tema mujer, existen varias pero se
considera en especial, por la cercania, similitudes encontradas en las
caracteristicas de las provincias y la gran riqueza de su informacién, la
desarrollada por el Centro de investigaciones para planificacién y
desarrollo - CIPLADE - "La Campesina de Carrasco: 1983 - 1993",
publicada el afio 1994.

Con referencia a experiencias desarrolladas, se puede citar el informe de
evaluacion del Proyecto "Yuyay Jap'ina" (F.I.S./UNICEF), - una
experiencia de alfabetizacion con mujeres andinas - llevada a cabo en las
provincias de Esteban Arce del Departamento de Cochabamba, Bustillo,
Ibafiez, Charcas y Bilbao del Departamento de Potosi; informe elaborado
también por la Lic. Norma Reategui. Varios de las referencias tedricas
son extraidas de este informe, dada la riqueza contenida en el analisis

fundamentalmente de los componentes psicolégico y lingtistico.
6.5. OPERACIONALIZACION CONCEPTUAL

ABSTRACCION: Aislamiento mental de una propiedad u otras de los
objetos, procesos y fenomenos de la realidad, concebidas en su aspecto

mas general y expresadas a través de una representacion idiomatica.

ACCION (en psicologia): Cada elemento relativamente completo de la

actividad, orientado a cumplir una tarea simple del momento.

ANALISIS: Separacion material o mental del objeto de investigacién con el
proposito de descubrir los elementos esenciales que lo conforman.

Proceso de interpretacion de las partes de la realidad.
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AFECTIVIDAD: Sistema de valoraciones frente al medio.

CAPACIDADES COGNITIVAS: Cualidades psiquicas necesarias para el

dominio de diferentes tipos de actividad y su realizacién exitosa.

COGNICION: Cualquier conocimiento, opinidén o conviccion relativa al

medio, 2 uno mismo o a su conducta.
COMUNICACION: Vinculacién, trato, contacto.

CONCEPTO: Principal producto del pensamiento, reflejo de las cualidades

generales y sustanciales (especificas) de los objetos y fenémenos de la
realidad.

CONCIENCIA: Forma superior de la psiquis resultado de las condiciones
historico-sociales de formacion del hombre en la actividad, con una

permanente comunicacién verbal con otros hombres.

CONOCIMIENTO: Proceso de accién reciproca practica entre el sujeto y el

objeto.

ESTEREOTIPO: Sistema de reflejos condicionados relativamente estable. En

el hombre es la base fisiolégica de los habitos y costumbres.
EXPRESION ORAL: Explicitacion del pensamiento en forma organizada.

EXTERIORIZACION: Proceso de paso de la actividad interior, psiquica, a la

actividad externa, con objetos.

IMAGINACION: Creacién de nuevas imagenes sobre la base de la
experiencia previa. Es un elemento imprescindible en la actividad
creativa del hombre en los casos en que la situacién problematica se

caracteriza por su indeterminacién (déficit de informacion).
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INSTRUMENTOS: Conjunto de medios que permiten en forma sistematica

percibir, realizar y evaluar la totalidad de un proceso de aprendizaje.

INTELIGENCIA: Estructuracion jerarquica de las capacidades que caracteriza

el nivel y la cualidad del proceso del pensamiento en la personalidad.

INTERES: Tipo de motivos, manifestacién emocional de la necesidad

cognoscitiva del hombre.

INTERNALIZACION-INTERIORIZACION: (transformacién en algo
interior): Proceso de transicion de la accién externa a la accidn interior,
ideal ("in mente") sobre las imagenes de los objetos y los conceptos a
cerca de ellos.

MOTIVO (orientacion consciente): Direccion consciente de la actividad del
hombre en aras de la satisfaccién de sus necesidades. Es el objeto de la

actividad con orientacion o direccidn determinada.

Estimulacion a la actividad relacionada con la satisfaccion de una

necesidad determinada.

NECESIDAD: T3 dependencia del sujeto (organismo, individuo) respecto al
objeto, que acttia en calidad de fuente de actividad del sujeto.

OBJETIVACION: (de una percepcion): Se expresa en el llamado acto de
objetivacién, es decir, de atribuir las informaciones que recibimos del
mundo exterior al propio mundo, lo que garantiza el control de la
adecuacion de la imagen de la percepcion a los objetos reales.

ORDEN SIMBOLICO (en los hechos culturales): Conjunto de sistemas

simbdlicos que hacen a una cultura.

PENSAMIENTO: Reflejo de la realidad generalizado, otientado a un fin,
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mediatizado por los conocimientos que se poseen e indisolublemente
ligado al lenguaje. El pensamiento es un proceso de busqueda y
descubrimiento de lo esencialmente nuevo que surge, sobre la base de la

actividad practica, del conocimiento sensorial y va mucho mas alla de
sus limites.

PERCEPCION: Reflejo directo y figurativo de los objetos y fenémenos del
mundo material como conjunto de sus diversas partes y propiedades,
bajo la influencia directa sobre los 6rganos de los sentidos.

PRACTICA: (teoria del conocimiento materialista dialéctica): Actividad

material concreta, creadora y transformadora.

Actividad intencional, dirigida a un fin, ligada al proceso cognitivo: El
hombre interactia con el medio y en ese proceso se generan nuevos
conocimientos que tienen como fin la practica misma. Es la vida y la
actividad practica del hombre, el punto de partida del que surge en el

individuo una actitud cognoscitiva con relacion al mundo.

REPRESENTACION: Reproduccion sensorial mental de la imagen de
objetos o fenémenos de la realidad que hubieron actuado sobre los

organos de los sentidos en el pasado.

TEORIA DEL REFLE]JO: Concepciéon de la estructura reflectora de los
procesos psiquicos. El caracter primario del ser social con relacion a la
conciencia conduce al analisis de lo psiquico como el conjunto de los

procesos de reflejo de la realidad en el cerebro del hombre.

El conocimiento es el proceso de una serie de abstracciones, la
formacién y desarrollo de conceptos, leyes, etc., que abarcan
aproximadamente la regularidad universal de la naturaleza en eterno
desarrollo y movimiento.



CAPITULO VII

7.1. RESULTADOS ESTADISTICOS

RESULTADOS

Cuadro N2 1
PROCEDENCIA, EDAD, ESCOLARIDAD E IDIOMA MATERNO DE LAS

BENEFICIARIAS DEL CURSO DE "BACHILLERATO PEDAGOGICO*

N2 PROCEDENCIA EDAD ESCOLARIDAD IDIOMA
MATERNO
1 C. AGUADITA 20 1 ero. BASIC® QUECHUA
2 KURIALTO 17 3e ro. BASICO QUECHUA
3 PUCA PAMPA 20 3e ro. BASICO QUECHUA
4 MIZQUE 18 4to. BASIC® QUECHUA
5 SAUCES 16 4to. BASIC® QUECHUA
6 TAQRAS 18 Sto. BASICO QUECHUA
7 BUENA VISTA 17 5to. BASIC® QUECHUA
8 SAN PEDRO ALTO. 18 5to. BASIC® QUECHUA
9 SAN PEDRO BAJO 17 5to. BASICO QUECHUA
1 O | VINA PERDIDA 19 5to. BASICO QUECHUA
1 1 | TABOADA 19 5to. BASIC® QUECHUA
1 2 | YURUBAMBA (PTS) 19 1 e ro. INTERMEDIO QUECHUA
1 3 | MINA ASIENTOS 16 1 e ro. INTERMEDIO QUECHUA
1 4 JTAQRAS 16 1 e ro. INTERMEDIO QUECHUA
1 5 | SAN PEDRO A. 18 1 e ro. INTERMEDIO QUECHUA
16 JPUCAPILA 17 1 ero. INTERMEDIO QUECHUA
1 7 |MOLLE AGUADA 19 2do. INTERMEDIO QUECHUA
1 8 JPASORAPA (CAMP.) 20 2do. INTERMEDIO CASTELLANO
1 9 JTAQRAS 15 2do. INTERMEDIO QUECHUA
2 0 |TABOADA 18 2do. INTERMEDIO QUECHUA
2 1 | TABOADA 15 2do. INTERMEDIO QUECHUA
2 2 | TAQRAS 17 3e ro. INTERMEDIO QUECHUA
2 3 | TUTIMAYO (CARA.) 19 1 ero. MEDIO QUECHUA

FUENTE: ELABORACION PROPIA A PARTIR DE LOS CUESTIONARIOS APUCADOS
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Cuadro N? 6

PROCEDENCIA, COMUNIDAD, NUMERO Y EDAD DE LOS NINOS

CON QUIENES TRABAJAN LAS

BENEFICIARIAS DEL CURSO DE "BACHILLERATO PEDAGOGICO"

N2 PROCEDENCIA N2 COMUNIDAD N2 TOTAL EDAD DE
com. DE TRABAJO DE NINOS | LOS NINOS

1 |CENTRO AGUADITA 1 TIPA K'ASA 18 DE3A6
2 |KURIALTO 2 K'URIALTO 13 DE4A6
3 |puca PAMPA 3 PUCA PAMPA 11 DE4A6
4 |mizaue 4 SAUCES 19 DE3AG6
5 |mizaue 4

6 |TAQRAS 5 T'AQRAS 21 DE3A6
14 |TAQRAS 5

19 |TAQRAS 5
22 |TAaQrAs 5

7 |BUENA vISTA 6 BUENA VISTA 19 DE3AG
8 |SAN PEDRO ALTO 7 SAN PEDRO ALTO 20 DE3AS5
15 |SAN PEDRO ALTO 7

9 |sAN PEDRO BAJO 8 SAN PEDRO BAJO 20 DE3A7
11 |TABOADA 8

10 |VINA PERDIDA 9 VINA PERDIDA 25 DE3A7
12 |YURUBAMBA (PTS) 10 YURUBAMBA 18 DE3AG
13 |MINA ASIENTOS 11 MINA ASIENTOS 20 DE3AS5
16 |PUKA PILA 12 PUKA PILA 13 DE3AS5
17 |MOLLE AGUADA 13 MOLLE AGUADA 13 DE3A7
18 |PASORAPA(CAMP ) 14 TOYOTA BAJA 14 DE3A7
20 |TaBOADA 15 AGUADA 15 DE3AS5
21 |TABOADA 15

23 |TUTIMAYO (CARR) 16 TUTIMAYO 19 DE3AS5

FUENTE: ELABORACION PROPIA A PARTIR DE LOS DATOS ESTRACTADOS POR SUPERVISION
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7.2. HISTORIAS DE VIDA

Las Historias de Vida comprenden una breve resefia de los aspectos mas
sobresalientes de cada una de las jévenes a modo de antecedente y las
historias manuscritas, las cuales han sido transcritas de la manera mas
fiel posible, en el caso de trece de ellas, previa traduccion del quechua al
castellano.

Se toma como base de referencia, la comunidad de procedencia en un
orden del 1 al 23.

7.2.1. CENTRO AGUADITA

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Primero
Basico, sin concluirlo, tiene 20 afios de edad, vive con su madre,

padrastro y hermanos.

Realiza su trabajo de campo en una comunidad cercana a la
suya (Tipa K'asa). El facil acceso a esta comunidad le permite
atender su practica (por las mafianas) y cooperar a su madre en
la casa con el trabajo doméstico y el trabajo de campo (por las
tardes).

Desde su infancia ha trabajado como empleada doméstica en el
pueblo de Mizque. Siempre que encuentra la oportunidad de
aprender algo mas la aprovecha. Pagaba cincuenta centavos por

tarde al hijo de su patrona para que le ensefie a leer y escribir.
Es una joven con gran inquietud por el aprendizaje, se empeiia
en todo lo que hace, se destaca como maestra aiin cuando no le

agrada especialmente el trabajo con nifios.

Es normalmente muy seria, en actividades ludicas aprovecha la
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oportunidad para adoptar actitudes infantiles en toda su

extension, expresa que esto le hace sentirse feliz.

Historia

Yo me sali de la escuela del primero basico que dicen. No
querian ponerme mis abuelos. Querian que esté con las ovejas

o las vacas y les ayude en todos los trabajos.

Yo queria aprender mucho, pero para mi no habia esa
oportunidad. No saber leer ni escribir eran pagados por mi
Ilanto. Aunque no sabiendo, yo no queria quedarme atras.
Pensaba irme a la ciudad para aprender. No sabia hablar

castellano ni un poquito.

1993
Es asi que este afilo me enter¢ de la existencia de este Centro,
donde ensefiaban. Yo le he dicho a mi mama "mandame a este
Centro que dicen, puedo aprender siempre". Estando ya ahi, he
ido aprendiendo todo con mucha alegria. Toda la pena de mi

corazon se perdio.

1994
Este ano me sentia mucho mas contenta. También a estas
instituciones, a la Hermana Placida que nos ha acogido y
guiado, a los profesores y también a las alumnas les digo

muchas gracias.

1995
Este afo ya estamos ensefiando a los nifios. Nuestras profesoras
nos ensefian muy bien el idioma quechua. Yo me encuentro
muy feliz porque estamos aprendiendo en nuestro idioma.

Ademas aprendemos de todo corazén. De todo lo que nos ha
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dado el maestro, directora y otros, les digo muchas gracias.

Ojala siga yendo adelante con la ayuda de ustedes.

7.22. K'URI ALTO

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Tercero Basico,
tiene 17 afios de edad, vive con su padre, madre y hermanos.

Procede de una comunidad muy pobre, donde las costumbres
culturales son muy arraigadas, la vestimenta tradicional (los
hombres usan ponchos largos, las mujeres se cubren la cabeza
con un pafio blanco), por las caracteristicas econémicas y
climaticas, es poco vistosa, mas bien muy rudimentaria, se

observa una predominancia monolingtie quechua.

Esta joven cuando ingres6 al Centro cambié radicalmente sus
costumbres y vestimenta. En las primeras visitas a su
comunidad mostré vergiienza de su situacion.

Actualmente esta actitud se ha transformado en mas positiva,
asume su condicién y se propone cambiarla trabajando por su
comunidad.

Es una joven responsable y muy alegre.

Historia

Yo en esta comunidad asi nomas era. Antes ayudaba a mi
mama pastando ovejas, trabajando (relacionado con trabajo

agricola), eso y en otras cosas mas.

Después he empezado a ir a la escuela hasta tercero basico, a
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partir de alli ya no habian mas cursos. Nuevamente estuve

ayudando a mi mama.

Sorpresivamente el Sindicato me eligié y me dijo que vaya a
Mizque. Después mi mama me vino a hacerme inscribir. En
esa ocasion me dijeron "td vas a ir a aprender y después lo que
has aprendido, volviendo aqui, ensefiards", con esas

palabras/diciendo eso me mandaron. Y asi vine.

Coémo has estado en el Centro?
Yo en este Centro he estado muy alegre de lo mucho que
aprendia. He pensado ensefiar regresando a mi comunidad.

Después todo me ha parecido bien.

Este segundo afio como fue?
Segun yo aprendi mas. También ya podia hablar con mi
comunidad. Ya no era como antes. Asimismo, otras cosas mas
he aprendido. Ademas, yo me siento muy feliz de lo que

trabajo.
7.2.3. PUCA PAMPA

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Tercero Basico,
tiene 20 anos de edad, vive con sus hermanos. El padre

conformo otra familia y la madre fallecié.

Se siente muy dolida por la actitud de su padre, quien segun ella
no respalda a la familia en nada. Tiene un hermano que padece
de hosteomielitis, ella adopta la posiciéon de madre respecto a
este hermano el cual, se encuentra internado en Tierra de
Hombres. Asume toda la responsabilidad de tramites, visitas y

gastos emergentes de la enfermedad del hermano.



63

Es una joven muy seria, pocas veces da rienda suelta a sus
emociones, se sujeta estrictamente a las reglas de la institucién y
se considera la responsable de las otras jévenes, asumiendo la
posicién de regente, a solicitud de la Directora del Centro.

Como alumna es responsable con su trabajo y estudios.
Historia

Yo antes de entrar al Centro no estuve en mi comunidad. Me
tui al Chapare dejando de estudiar en la escuela, después regresé
a mi comunidad, porque tenia mucha preocupacién de mi
familia y de mi comunidad y no podia vivir tranquila como en
mi hogar, en mi comunidad, yo después seguia pensando de
estudiar, y por falta de economia mi madre no me hizo
estudiar, yo, toda mi familia estaibamos abandonados por mi

padre.

Yo sabia que habia un grupo de catequesis aqui en provincia
Mizque, me agrupé al catequesis, ahi me conoci con la hermana
Placida, ella me explicé de lo que hacian las chicas aqui en el

Centro, yo me animé entrar al Centro para dos afos.

El primer afio cuando entré mi madre se murio, el primer mes
yo tuve que dejar el curso por mis hermanos menores, después

yo pensé mas vale estudiar, aunque tuve dificultad en familia.

Con las reglas que habia en el Centro, mas que todo en grupo,
porque todas estabamos de diferentes hogares o comunidades,

con distintas formas de vivir, me senti prisionera de alguien.

El segundo afio, ya estuve alegre por asistir al Centro y seguir
estudiando con las otras, seguir capacitando en las materias

humanisticas y las técnicas, aunque de poco a poco para mejorar
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primero mi forma de vivir y ensefiar o ayudar a los que me

rodeen lo que me he capacitado.

Después de salir de dos anos pienso ayudar a mi comunidad con
el algo que yo me capacité aqui en el Centro de Capacitacidén de

la Mujer Campesina.

Después de que he vuelto el '95 es diferente la capacitacion en

humanistica, pero en técnicas lo mismo.

A veces pienso que estoy perjudicandome pero no es asi,
aunque a veces no nos comprendemos con los que dirigen el
Centro. Estoy ofendida de lo que estoy como jefe. Y eso me esta

desanimando.
724 MIZQUE

Esta joven accedi6 a la Educacién formal hasta el Cuarto Basico,
tiene 18 anos de edad, vive con su padre, madre y hermanos.

Una de sus hermanas es postulante a religiosa.

Cuando esta en su casa y la madre ausente por viajes de
negocio, ella asume totalmente las labores de la casa y el campo.

Es responsable en sus practicas, estudio y actividades familiares.
Actualmente es una de las j6venes mas solicitadas por las
demas. Es de caracter muy suave, carifilosa con sus compafieras
y con los nifios.

Historia

Antes de entrar al Internado, 1991

Antes de entrar estuve en la escuela y mi profesora era mala.



65

Después me sali porque la profesora me pegaba mucho y por eso

ya no queria ir a la escuela.

Y trabajé en una casa, por mi mala suerte la sefiora era mala que

me hacia sufrir.
Después me fui a Punata, queria estudiar costura y trabajar.

Y me regresé a Mizque, seguia trabajando cuidando a una nifia
que tenia un afio. Y mi hermana me dijo que ya estaba inscrita

en el Internado, yo no creia nada.

De sufrimiento estuve llena y cansada y tenia mi novio que me
queria pedir la mano, yo también queria irme con ¢él, mi
hermana me explicaba que no era bien el matrimonio, mis
padres no querian. Porque tenia solo 16 afios. Por eso no
querian. Después tuve mas explicaciones y ya me di cuenta que

estuve haciendo mal.

Meses atras veia a las chicas que caminaban en grupo, yo
también queria entrar, cuando llegd el mes de marzo ya me

entré al grupo que tanto deseaba.

Del internado me contaban que era bien y que se aprendia bien
de todo.

Un afio de entrada al internado, 1993
Cuando me reuni al grupo estuve muy contenta compartiendo
con las chicas. Después me di cuenta que las del grupo no eran
iguales, pero de diferentes maneras, malas, buena, etc., también
con el tiempo sabia cosas, que no supe hacer, aprendi muchas
cosas. Después aprendi también que todas las cosas se hacen en

su hora.



66

También tuve problemas con las chicas, dos chicas me querian
jalonear y yo no queria, porque yo no soy tan mala y la madre
supo que las chicas que me querian pegar, nos rifio a las tres

chicas. Desde esa vez me arrepenti de lo que fui al grupo.

Después ya no queria regresar. Y después me decidi regresar y
regresé al grupo, ya no tenia mucha confianza en el grupo,
queria caminar sola, no queria hablar con nadie, cuando las
chicas se me acercaban me aburria, me molestaba. También
hemos ch'allado la casa nueva, hicimos fiesta y vinieron todos
los representantes del F.I.S., Dofa Marcia también vino, nos

fuimos de vacaciones. Fin.

Segundo afio, 1993 - 1994
Al siguiente después de tres meses tuvimos que regresar porque
nos avisaron que van a tener certificado de aprobacion, tuve
mas intensién para estudiar este afio, estuve mas contenta, ya
no tuve mas problemas, al terminar el afio nos avisaron que al
aflo tienen que regresar porque van a tener diploma, asi nos
avisaron, no nos dijo mas que teniamos que hacer practicas,

nada siempre.

De este afio, 1995
Este afio me gustan mucho todas las materias y las técnicas
liderazgo, teatro y otras mas. Porque yo quiero aprender de todo
pero no para mi solita sino para comunicar a otras personas y

para mi familia mas.
Me gusta todo y lo quiero a estas materias.

"Y me gusta Estudiar y puedo mas estudiar de todo y Puedo

"nmn

hacerlo" "Si Dios quiere" " ojala que no me desmaye.
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Todo lo que hago este afio me gusta y estoy contenta y me siento
feliz.

Todo lo que aprendo en el Internado lo pongo en practica, antes

no era asi.

Y también me ponen contenta mis practicas con los nifios
porque los quiero a ellos que me ponen contenta. Cuando estoy
triste me hacen reir, me hacen sentir feliz, yo quiero que los

niflos vengan a mi para que yo pueda ensenarles a ellos.
Si este afio no me aplazo, voy a seguir al afio.

Al afio, 1996
Si al afto puedo hacerlo porque quiero que otras también
puedan aprender. Si lo puedo hacer pero con la ayuda de mis
profesoras y de mi voluntad mas. Pienso, si al aio sera igual

que este anor.
Si va ser diferente tendré mas interés en la clase. Tal vez tenga
mi diploma, yo puedo seguir enseflando a los nifios hasta que

pueda.

Después me puedo casar si quiero, si no quiero no me caso con

nadie.
Todo esto. pienso para el afio y después del afio.

Gracias por habernos dado hacer este resumen de nuestra vida

futura que estamos pasando.

Si hay errores, mil disculpas.
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7.2.5. SAUCES

Esta joven accedi6 a la Educacién formal hasta el Cuarto Basico,
tiene 16 afios de edad, vive con su padrastro, madre y hermanos

menores, ella es la mayor de todos.

Antes de iniciar las practicas de campo, vivia en Mizque con sus
tios, iniciadas las practicas se reincorporo a su familia,

sosteniendo buenas relaciones con ellos.

Sobresale en el grupo, se destaca por su interés en aprender,

cuestiona todo. También se destaca como maestra.

Es una joven muy colaboradora con sus compafieras, atiende a
las que le solicitan cooperacién. A pesar de su edad, es muy
responsable, se la observa madura, le gusta el trabajo con los
nifios y estd muy segura de terminar su formacién como

maestra.
Historia

Antes en Mizque
Antes en Mizque estaba muy sufrida porque mi padre era muy
irresponsable, solo mi madre nomas trabajaba, yo también le
ayudaba a mi madre. Por eso me sali de la escuela, mi padre no
me quiso poner, por eso me sali. Después de salirme le ayudé a

mi mama a trabajar.

Luego mi padre ha fallecido, me quedé sola con mi madre y mis
hermanitos, luego me puse a trabajar donde una sefiora y esa
sefiora me hacia sufrir mucho y por eso me puse a pensar de
entrar al Internado. Pero mi madre no queria que entre al

internado, porque me voy a quedar sola, me dijo y yo siempre
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queria entrar, me gustaba.

Primera entrada
El primer ano que he entrado solo era de mi voluntad, nadie
me ha elegido. Y me gustaba porque era lindo estudiar y

trabajar juntos.

Porque en el pueblo es muy perdicion, porque en el pueblo es
una borrachera y hay violacién y por eso no queria quedarme

en el pueblo y por eso entré al Internado.

La primera entrada era para mi un poco dificil porque no sabia
como avanzaban, de poco a poco me acostumbré y me ha

gustado. Y nos explicé como vamos a trabajar, eso nos explicé.

Luego ese aflo estaba bien en el Internado, el primer ano de mi
estudio era bien, porque me acordé todo lo que he avanzado en

la escuela.

Este afio 95
Ahora este afio me siento mas tranquila en el Internado.
Porque no pensaba trabajar con los nifios, me siento orgullosa

de lo que voy a trabajar con los nifios.

Yo pensaba estudiar para costurera pero lo que he pensado no

era perfecto porque no pensaba trabajar.
Pero ahora voy a seguir este trabajo o este estudio me gusta.
Quiero terminar el otro aino poniendo toda mi intension a este

estudio. Después de salir voy a seguir trabajando en mi

comunidad.
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También nos esta preparando como Mujeres para trabajar en la
comunidad. Para respetar y para hacernos respetar con la gente,
para ya no quedar como nuestras madres. Para salir mas

adelante con nuestro comportamiento.

7.2.6. T'"TAQRAS

Esta joven accedio6 a la Educacién formal hasta el Quinto Basico,
tiene 17 anos de edad, vive con sus abuelos maternos. Su
madre vive en Santa Cruz donde trabaja. Es una joven bastante
callada.

Cuando regresa a su comunidad sus abuelos exigen de ella todo
su tiempo para las actividades del hogar, barrer, lavar, cocinar,

cuidar los animales.

Los abuelos 1a han mandado al Centro para que aprenda
materias técnicas como costura, tejido y pintura. Por este
motivo no le permitian trabajar en forma continua con los
nifios de su comunidad. Ante esta situacion ella decidié no
asistir al Centro, debiendo los abuelos aceptar el que participe en

sus practica de campo sin restricciéon de tiempo.

Historia

1. Yo al principio estaba en mi casa, todas las mafianas con mi
honda iba a mirar las cabras y en mi casa todos los dias barria,

cocinaba, lavaba y todo lo que se tiene que hacer hacia.

Y después yo triste nomas vivia con mis abuelitos. Yo al

principio eso nomas te voy a avisar dofa Sara.

2.,3. Después mas atras, he visto a otras y yo pensaba, yo
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también puedo ir, sera? me decia.

Después mi prima Carmen me ha avisado diciendo donde las

madres todo enseflan y después me preguntaba, quisieras ire.

Después de lo que me ha avisado, me he apurado y he
empezado a decir quiero ir donde las madres y mucho siempre
me he apurado y he dicho quiero ser como las costas (jovenes

egresadas del Centro) y he querido ir al Centro.

Después mas adelante mi prima Carmen me ha ido a hacer
anotar, pero preguntando bien a mis abuelitos y después ellos
también han querido y en cuanto han empezado los cursillos

ellos me han mandado y yo he ido.

4. Cuando ya he estado en el Internado, al principio cuando ya
he entrado era muy miedosa, pero después, mas adelante me he
acostumbrado y as{ he terminado estos dos afios. En estos dos
afios he estado aprendiendo: tejido, costura, pintura, artesania,

ceramica, reposteria, cocina, esas cosas aprendiendo he estado.

Lo que mas me ha gustado es la costura y queria aprender mas y

como algo bueno yo he mirado esto.

5. Yo queria regresar porque mis amigas la una y la otra me

decian, pero yo no pensaba regresar otra vez.

Después en el dltimo cursillo yo me he hecho anotar

pensandolo bien, y ademas mas queria aprender.

Después este afio he regresado, pero no es como el afo pasado,
habia cambiado, todos los trabajos han cambiado, ya no es como

el ano pasado, ahora pensamos en nuestro idioma quechua,
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pensamos mejor en nuestra cabeza y retenemos lo quc

aprendemos. A mi me parece muy bien.

Eso nomas te voy a avisar, gracias, gracias, les digo.
7.2.7. BUENA VISTA

Esta joven accedio a la Educacién formal hasta el Quinto Basico,
tiene 17 anos de edad, vive con su padre, madre y hermanos, es
la segunda de ocho hermanos y la mayor de dos mujeres.

Su hermano mayor espera que ella concluya sus estudios en el

Centro y obtenga un titulo, es la esperanza de la familia.

Sus practicas de campo fueron observadas por un asesor
pedagogico, quien resalté su buen trabajo, sugiriendo su
incorporacién al plantel docente de la Provincia en la
comunidad de Tucma. LLa comunidad apoya efectivamente el

trabajo que ella desarrolla.

En el Centro es una joven seria y callada, poco participativa,
incluso en actividades ludicas evita participar, sin embargo en

el trabajo siempre sobresale.
Historia

Yo he venido a este internado porque una amiga me avis6. Mi
mama no queria, yo insisti por venir. A mi me han avisado
que aprendian a costurar y tejer. Cuando me avisaron me gusto

s

mas.

Después vine y terminé los dos anos y después me dieron un
certificado de aprobacion. Me alegré mucho recibirlo, le

agradezco mucho a la Madre Placida.
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Ahora este ano 1995 nos dijo "regresen, bachilleres van a salir",
por eso he vuelto y nos avisaron que ibamos a ir a ensefiar a
nifios. Ahora recién me he enterado que tengo que ensefar

nifios.

Pero ahora me gusta mucho ensefiar a ninos. De hoy para

adelante nunca dejaria de ensefiar a los nifos.

Ahora estoy alegre. Sigan ayudandonos los que dirigen este

proyecto, no nos dejen. Eso les pido.

7.2.8.SAN PEDRO ALTO

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Quinto Basico,
tiene 18 anos de edad, vive con su padre, madre, hermanos y
sobrinos.

Comenta que muchas jévenes de su edad y comunidad se han
ido a trabajar a la ciudad como empleadas domésticas invitadas
pero ella prefirié quedarse. Las demas jovenes estan ya casadas
y con hijos.

Cuando esta en su comunidad ella atiende a todos sus sobtinos,
de muy buena voluntad. Es muy dinamica en el trabajo que
desarrolla con los nifios y en general, participativa incluso a
nivel comunal; fue durante una gestion secretaria de deportes

de la Central Campesina.
Historia

Antes de entrar al Centro yo ayudaba a mi mama en los

quehaceres de mi casa.
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Entrar al colegio para mi no tenfa utilidad y mis padres no
sabian orientarme. De ahi para adelante yo vefa a mis amigas ir

al colegio y sentia pena.

Después mi prima me hizo saber diciendo "vamos a ese

" , .
Centro". "Podemos entrar" me decia. "Nuestras amigas
también estan entrando", me dijo.

Con mi prima hemos pensado "qué podemos aprender"
decfamos. "No sera que podemos aprender costura, tejido", nos
deciamos.

Entrando al internado a mi me parecia bien, me alegra mucho,
no pensaba prepararme asi, ensefiando a los nifios como
profesorita.

Aqui nosotras hemos aprendido muchas cosas: tejido, costura,
ceramica, telar, reposteria, cocina, pintura, todo eso hemos
aprendido. Aqui también hemos aprendido a leer y escribir en

quechua.

Sino hubiera habido esta oportunidad nosotras nos hubiéramos
quedado en la casa como nuestras mamas y asi las mujeres
seguirfan atras. En el centro estoy feliz, canto con las chicas, les

comparto de mi comunidad.

Antes estaba muy triste, ahora ya no es mucho, hasta
acostumbrarme, mi comunidad también he dejado.

Yo agradezco mucho a la madre Placida, dofia Martha, don
Orlando. Asi también a todos de la institucién y a ustedes, a las
profesoras de educacion intercultural bilingte.
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7.2.9. SAN PEDRO BAJO

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Quinto Basico,

tiene 17 afios de edad, vive con su padre, madre y hermanos. Es

la mayor de cinco hermanos.

Es una joven muy activa en su comunidad, la comunidad la ve
como "una joven buena', tiene alta convocatoria. En el

internado e destaca como lider.

Esta muy contenta con su nuevo rol y lo desempefia
adecuadamente. Es querida y esperada por los nifios de la

comunidad.

Por sus cualidades la Directora del Centro la puso como regente,
actividad que no le agradé, por la significacion de este cargo con

respecto a sus Compaﬁeras.

Es una joven muy alegre, animadora del grupo en especial en

las actividades recreativas.
Historia

1. Cémo era antes de venir al internado?
Yo estaba en mi comunidad y no iba a ningin lado. Tampoco
ya no iba a la escuela. Pensaba seguir estudiando y aun asi no

iba a la escuela.

2. Quién te avisé para que vengas?
Yo no sabia nada entonces me avisaron mis tias. Y cuando me
avisaron yo queria venir, porque en mi comunidad estaba muy
sufrida. A mi el sindicato no me ha elegido. Mis papas me han

mandado inmediatamente cuando mis tias le han informado,
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para que yo siga aprendiendo mas. Yo aun no queria venir.
Mis tias me reflexionaron sobre las cosas que ensefian aqui. Y
por eso he venido aqui a aprender todo, porque nosotras no
sabiamos nada.

3. Los dos anos anteriores que he estado.
Yo en el Centro de Capacitacidon en los dos afios he estado bien.
Nos han enseiiado bien los maestros lo que no sabiamos.

Entonces yo pensaba qué cosa podia aprender mas.

El afio pasado yo aprendi mas en la materia de pintura en tela.
Cuando yo salga quiero saber bien pintura en tela.

Estos dos afios, una semana pasaba costura y otra tejido y
pintura en tela dos semanas. Quedandome a aprender mas a
pintar y con ese mi conocimiento trabajar en mi comunidad y
ellas también puedan aprender.

4. Por qué has regresado este afio para quedarte dos afios mas?

Yo he venido para estos dos aios mas, porque nos han dicho
que ibamos a aprender como en el colegio. También han dicho
"van salir como bachilleres". Por eso he regresado estos dos

anos mas.

Ya aqui nos dicen que nosotras vamos a ser maestras, yo estoy

muy alegre, porque me van a enseflar para ser maestra.

Me gusta trabajar con nifios y esos ninos mas adelante irdn mas

preparados a la escuela, tampoco serdn miedosos.

Yo me encuentro feliz trabajando con los ninos.
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7.2.10. VINA PERDIDA

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Quinto Basico,
tiene 19 anos de edad, vive con su padre, madre, hermanos y

sobrinos.

Su padre no le apoya en sus actividades del Centro, no
considera importante el que la mujer aprenda y se capacite,
considera que es mas importante que trabaje y apoye a la familia
en la tierra. Sin embargo ella pese a esta oposicién, continta

sus estudios y esta decidida a concluirlos.

Durante sus practicas de campo, debe organizarlas muy bien
dado que el padre requiere de la mano de obra de la joven para

el trabajo de la tierra.

Ella reclama constantemente el apoyo de sus padres, le gustaria
contar con ese apoyo para reafirmar sus propositos de

superacion. Piensa que su padre no se interesa por ella.

Es una joven alegre, en el Centro y cursos fuera del Centro,
receptiva y participativa. Tropieza con los estereotipos que le
impone la comunidad donde trabaja (clasista), cercana a la

poblacion de Mizque.
Historia

Yo antes de entrar al Centro en mi comunidad mis ocupaciones
eran: Ayudar en el Cultivo, en labores de casa y también me
dedicaba un poco al negocio por falta de economia. Y mis

mayores deseos eran estudiar en algo decia: Si tendria la

oportunidad de estudiar en algo haria cualquier cosa que me es
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el Centro donde estudian las chicas y es por eso que entré al
Centro.

Después que me entré al Centro para mi era una felicidad,
aunque tenfamos dificultades en el Centro, aun mas he ganado
todo, he terminado dos afios. Con nuestras libretas pero no
podia en qué trabajar o qué hacer y yo querfa estudiar mas pero

no podia.

Con qué estudiar y pensaba irme a la Ciudad para trabajar y
estudiar, no se si iba a estudiar o iba a ser lo peor, pero a tiempo
la Madre informé que tenfamos otra oportunidad de estudiar y
otra vez me entré al Centro para estudiar. Ahora si me siento

mas segura que voy a ser algo en la vida.

Y lo que estoy estudiando son las mas materias buenas, es lo que
me gusta que siempre he deseado para los nifios, queria ser
colaboradora de mi Comunidad, pero también deseaba estudiar

algo que tanto me gusta.

Si mis Padres harfan algo por mi. Si, es lo mas lindo para miy
es por eso les agradecemos a quienes se han preocupado por
nosotras y no deseamos que sea solo para nosotras, sino para
quienes no tienen la oportunidad también. Solo diria esas
gracias por todo.

Nota Muy particular me dirijo a usted.

Con mucho carino y sinceridad quiero decirte que yo me siento
muy bien y feliz.

También usted tenga un éxito en las labores que realiza, que sea

hasta la otra oportunidad.



79

7.2.11. TABOADA

Esta joven accedi6 a la Educacién formal hasta el Quinto Bésico,

tiene 19 afios de edad, vive con su madre, hermanos y abuelos.

De cinco hermanos es la tinica mujer y el principal apoyo de la
madre en el sustento del hogar, colabora permanentemente a la

madre en los quehaceres domésticos, del campo y econdOmicos.

Es una joven sociable, alegre y juguetona pero no pretende
como su principal actividad futura trabajar como maestra. Su
interés radica en el aprendizaje de materias técnicas

fundamentalmente

Historia

1. Antes como era?
Yo estaba en mi comunidad pensaba no ir a ningtn lado.
Pensaba que no estaba bien no haber terminado la escuela. Mi

mama queria que esté en la casa nomas, porque ella estaba sola.

Nadie de mis hermanos le ayudaba bien, por eso yo he pensado
trabajar en mi comunidad. Mi mama no me dejaba ir a ningun
lado porque yo soy la tinica hija mujer, por eso nunca ha

querido mandarme a ningun lado.

Yo me sentia muy triste porque mis conocimientos eran pocos y

pensaba que quisiera aprender mas para superarme.

2. Cémo vine al internado?
Yo no pensaba venir a este internado, porque yo no conocia
nada de ahi. De mi comunidad venian al Centro y después yo

le avisaba a mi mama (willarik kami: idea de comunicar de a
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poco), y entonces ella pensaba en esa posibilidad y asi nomas el
sindicato me eligié y a otra chica mas. Y ahi me he animado yo.
Entonces yo he pensado bien, porque era para pensarlo bien,
porque habian muchas cosas para aprender. Yo pensaba

aprender mas la costura porque me gustaba mas.

Y asf han pasado dos afios cuando ha terminado me senti muy
triste no iba a encontrarme mas con mis amigas. En esos dos
afios no hemos retenido en nuestra cabeza todas las materias.

Todas nos hemos quedado tristes.

3. Este afilo hemos regresado porque nos han dicho que
saldriamos sabiendo mas. Después todas mis amigas han
regresado y yo también. Después he pensado "y si no puedor".
Después he regresado a este Centro y es cuando las que ensefian
me han dicho que a niflos pequefios van a ensefiar. Entonces

he pensado "sera que puedo".

4, Ahora este trabajo no me esta pareciendo bien, porque no
todos los nifios me parecen bien. No todos los nifios nos miran
bien, después los padres de familia no ayudan y no nos

escuchan. Por eso no me parece bien y no tengo ganas si es asi.
7.2.12. YURUBAMBA

Esta joven accedi6 a la Educacién formal hasta el Primero
Intermedio, tiene 19 anos de edad, vive con su padre, madre y
hermanos. Participa de un Proyecto del I.P. T.K. en el Norte de

Potosi, el cual le proporcioné la beca para asistir al Centro.

Antes de ingresar al Centro (Internado) fue dirigente de las

Mujeres Campesinas de la Provincia Chayanta.
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Por estos antecedentes se la ha considerado en el grupo del

Bachillerato Pedagogico, pese a ser su primer ano en el Centro.

Es una joven conformista, acepta lo que se le propone o
impone. En el trabajo que desempefia no se traduce con

claridad la intension y el gusto que manifiesta por el mismo.

Aparentemente procede de una educacién y formacién muy
rigidas.

Historia

Yo antes en mi comunidad caminaba con dirigentes, en

ampliados, congresos, reuniones, etc.

Yo pensaba siempre estudiar. Y queria salir una persona con
profesion. Mis padres me dijeron vas a estudiar siempre para
cualquier profesion.

A mi me han traido de una institucidon, se llama I.P. T.K., en esta
institucion hay un Proyecto que se llama C.E.M.O. y en ese
Proyecto trabaja una persona y se llama Victor Alvarado. Y esa
persona habia conocido este Centro y llegando al Norte de
Potosi nos ha avisado en un ampliado Provincial. Y ahi me
han elegido a mi.

Y ese caballero hasta aqui me ha traido este afio 1.995.

Desde lo que he entrado yo veo bien y estoy aprendiendo todo
con las profesoras y nos estan preparando para maestras
iniciales y yo ya estoy haciendo mis practicas con lo ninos de
tres a seis afios, y para mi es muy bien en todo y les agradezco a

las profesoras.
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Y el Estudio técnica también es bueno para mi, yo quiero

aprender todo lo que hay en este Centro.

A mi me gusta ser una profesora en mi comunidad, y quiero

salir con una profesion.
7.2.13. MINA ASIENTOS

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Primero
Intermedio, tiene 16 afios de edad, vive con su padre, madre y
hermanos.

Proviene de Mina Asientos, comunidad preponderantemente

minera.

Para hacer sus practicas ella ha efectuado un analisis de la
situacion de su comunidad respecto a la educaciéon formal,
concluyendo que solo acceden a la escuela los hijos de los
trabajadores de la mina, no asi los de las zonas marginales,

quienes segun ella, necesitan mayor apoyo.

Su interés parte entonces de la necesidad de ayudar a la gente
que no tiene posibilidades.

Para ella es importante ayudar en las actividades del hogar,
porque le dan el derecho de acceder a los beneficios familiares:

compra de ropa y satisfacciéon de ciertas necesidades econémicas.

Es una joven muy dinamica y participativa, emite juicios de
valor sobre las buenas y malas actitudes de las personas. Se
esfuerza por superarse permanentemente. Se destaca en sus
interpretaciones de la realidad por su ubicacion histérica y

social.
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Historia

Antes de venir al internado yo pensaba seguir en el colegio para
poder estar al lado de mi familia. Yo estudié hasta segundo
intermedio pero ahora sigo estudiando. Y también yo le

ayudaba a mi mama.

Después una chica que trabajaba donde los padres le trajo a mi
hermana y como no podia estar sola en sus vacaciones me dijo,
no quieres ir al internado, diciendo, y yo me animé venir al
internado y me sali del colegio y mis profesoras no querian que
me venga porque ellas me decfan que las hermanas son malas,
van a tratarte mal diciendo, pero al final me vine, pero lo que

mis profesores me han dicho no era verdad.

Cuando yo llegué al internado no podia estarme sola porque yo
estaba acostumbrada con mi mama y con mis hermanitas, pero
al final me acostumbré ya no extrafiaba mucho a mis padres.
Para mi la Madre Placida era muy buena y nosotras sabifamos
salir a pasear cada domingo con una de las hermanas. Aqui
aprendimos la costura, tejido, telar, ceramica, pintura, tarjeteria,
reposteria. Y de todas las cosas que pasabamos me gustaba la
costura y reposteria y las otras cosas no me gustaban tanto pero
aprendi un poco.

Y ahora este afo ya no queria venir al internado porque
pensaba entrarme al Colegio y como me hicieron anotar mi
hermana vine al internado. Pero el ano pasado la Madre nos
dijo que iba a ser como en el colegio, pero no nos avisé que
nosotras vamos a ser profesoras, sino que nos dijo que ibamos a
pasar clases como en el Colegio.

Pero ahora que la madre nos dijo que vamos a ser profesoras yo
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me siento bien porque a mi me gusta pasar clases con los ninos
pequefios, pero ahora yo pienso seguir estudiando para poder
ensefar mejor a los niNos con las cosas que nos ensefian

nuestras profesoras (es).

Yo les agradezco con mucho carifio por lo que nos estan

ayudando.
7.2.14. T"AQRAS

T'aqras (aridez) es una comunidad cuyas tierras no son aptas
para el cultivo, carecen de recursos hidricos en general incluso

para el uso doméstico.

Esta joven accedio a la Educacion formal hasta el Primero
Intermedio, tiene 16 afios de edad, es la hija menor de la
familia. Es una joven alegre y amiguera. Sin embargo, como las

demas mantiene en reserva su intimidad.

La madre espera que ella sea favorecida por una educacion
adecuada, dado que el resto de sus hijos no ha podido tener esta
oportunidad. Espera que la educacion - capacitacion le sirva
como un medio de subsistencia puesto que al fallecer el padre,
la familia no cuenta con apoyo para las actividades

agroculturales.

Segun la madre, cuando no esta el padre, no hay autoridad en la
familia, los yernos maltratan a la mujer y no aceptan autoridad
de la madre. No quiere que su hija sufra por esta situacion.

Historia

Yo estaba en el colegio antes de venir al internado y lo que nos
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ensenaba el maestro era de todo, algunas cosas yo entendia y
otras no y las cosas que entendia no me servian para nada. Ahi
en la escuela nos hablaban mucho de la vida en la ciudad y lo

unico que yo hacia era jugar y no sabia lo que yo iba a ser.

Al principio mi mama ha ido al Internado de Mizque a
averiguar y ella me ha avisado de todo lo que se aprendia alla
entonces yo queria ir al internado, y ademas yo queria conocer
el pueblo de Mizque. Antes yo no conocia. Y asi he dejado de ir
a la escuela, ya no queria ir a la escuela. Asi también pero he
terminado lero intermedio y después mi hermana me ha

llevado al Internado.

Ya ahi tenia mucho miedo, no conocia a nadie, no queria hablar
a nadie y asi nomas he conocido a otras y hemos empezado a
hablar, a charlar en el Internado y alli he aprendido a coser, a

tejer, a pintar y mucho mas, a leer y escribir, y otras cosas mas.

Estos han sido dos anos, después la madre nos ha dado diploma
y ahi nomas ella nos ha avisado que nos quedemos dos afios
mas, regresen nos ha dicho porque van a salir bachilleres como
del colegio y eso nos ha alegrado. Y después hemos regresado
pero ella no nos ha avisado que ibamos a ser maestras de nifios,
pero después la profesora nos ha dicho qué ibamos a ser y eso

nos a alegrado mucho.

Ahora estoy muy feliz de ensefiar a los niflos en la comunidad.
7.2.15. SAN PEDRO ALTO

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Primero

Intermedio, tiene 18 anos de edad, vive con su padre, madre y

hermanos. Es la tinica mujer, muy segura de si misma en todas
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las actividades que desarrolla. Es una joven de familia bien

establecida, llena de afecto.

Se muestra muy segura ante cualquier eventualidad. En las
materias técnicas se ha destacado y se ha observado
especialmente, que lleva a la practica lo aprendido. Es alegre y

cooperadora.

Es una de las pocas que expresa abiertamente su deseo de

conformar una familia.
Historia

Antes asi era mi vivir en mi comunidad. Me llevo bien con
toda la comunidad. También he ido al colegio hasta primero
Intermedio, de ahi en adelante no he terminado. Tenia que
ayudar a mi mama todos los dias. No pensaba entrar a este
Internado, porque queria quedarme con mi mama nomas. De a
poco he ido enterandome de un Internado que habia en Mizque
y ademas vefa a mi amiga Roberta que venia al internado de
Mizque y otras jovenes mas. Y asi nomas me he enterado que
el internado trabajaba bien en tejido, costura, pintura,

reposteria, ceramica y ademas pasaban clases.

Por eso les dije a mis padres que quiero entrar a ese internado.

Y después ellos han venido a averiguar y a hacerme anotar.

Entonces mi prima y yo entramos muy alegres. Sin embargo,
no nos hemos acostumbrado. Y después de a poco nos
acostumbramos mucho. Ahora estoy muy feliz en el internado
hasta ahora. Asimismo, nos estamos preparando para ser

"pedagogas" en Educacién Inicial.



87

Yo no informé al sindicato de mi ingreso al internado, cuando
regres€ a mi casa les avisé de mi entrada al internado. Y
entonces yo les comparti de todo lo que yo habia aprendido y de
todo lo que hay aqui. Fue entonces que les pregunté si todos
estaban de acuerdo y ellos respondieron que si. Es asi que me
mandaron una carta con su sello. Desde entonces estoy feliz de

prepararme como profesora.

Y asi mando saludos a todas las profesoras que nos ensefian. Y
agradezco mucho mas a la Hermana Placida por lo que nos
ayudo, Martha Garcia, Orlando Soriano, Sara, Jorge y José. A

todos ellos agradezco mucho por su ayuda.

7.2.16. PUCA PILA

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Primero
Intermedio, tiene 17 anos de edad, vive con su padre, madre y

hermanos. Es la hija mayor.
El padre es catequista de la comunidad y la madre no goza de
buena salud. El padre es el que promueve su formacién como

maestra, aparentemente de caracter muy rigido e impositivo.

Evita volver a su comunidad y no es de su preferencia el trabajo

con ninos.

Es una joven seria, introvertida, poco participativa. Sus

amistades son limitadas.

Historia

Yo he entrado porque queria capacitarme mas para no

quedarme como mi madre, sin capacitacion. Por no trabajar en
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el duro trabajo como mis padres, y tampoco no he entrado yo
nomas sino mi Padre me ha hecho inscribir sin que yo sepa 'y
después yo he pensado que iba a ser trabajo mas estudiar en el
Internado y después me ha gustado cuando he entrado.

También me avisaron todo diciendo que es trabajo estar en el

internado, pero no era verdad.

Este afio yo he regresado porque nos han dicho que ibamos a
salir bachilleres en dos anos. Por eso yo he regresado. Nosotras
no sabiamos que ibamos a ensefiar a los nifios y después nos
han dicho que ensefiemos diferente, hemos empezado a
trabajar y no me gustaba trabajar con los nifios y después he
entrado en practica. En la primera practica no me gustaba, en la
segunda me ha gustado.

7.2.17. MOLLE AGUADA

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Primero
Intermedio, tiene 19 afios de edad, vive con su padre, madre, FuGil

hermanos y sobrinos.
Una de sus hermanas mayores particip6é en el Centro = *
destacandose en los estudios, ella la apoya permanentemente en

sus practicas al igual que toda su familia, quienes fundan sus

esperanzas en ella.

Le gusta trabajar con nifios y ve su trabajo como algo positivo,
especialmente en cuanto al apoyo que puede brindar a su
comunidad.

Es una joven que hace facilmente amistad con otras, no se

somete a reglas y normas pero tampoco transige con ellas.
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Historia

De la Comunidad
En mi comunidad yo trabajaba con mi papa y también ayudaba a
mi mama, pero no iba al colegio por falta de dinero, ademas era
enfermiza, pero mi pensamiento era en el estudio. Y un dia fui
a Cochabamba con mi hermana para estudiar, he estado un afo,
después he entrado al colegio Amor de Dios dos afios, después
me vine a Mizque por un tiempo y me fui a Cochabamba para
seguir estudiando, yo todo ese tiempo solamente ayudaba a mi

hermana mayor, ella me hacfa estudiar.

En diciembre del 94 mi hermana Magali se hizo inscribir al
Centro de Capacitacién de la Mujer Mizquefia, y mi hermana
no ha podido entrar al centro porque tenia una hija y por eso yo
entré al centro sin pensar al principio, no podia acostumbrarme
pero de poco en poco me acostumbré, yo he aprendido todo
aunque poco pero mas vale aprender algo nuevo que a veces

nunca lo. aprendemos

Yo al principio no sabia para qué estaba estudiando y derrepente
la Hermana Placida me avisé que estaba estudiando para
maestra del pre-basico, a veces es dificil el estudio, la practica
con lo nifios, ademas los padres de los nifios no me ayudan, es

dificultoso hacerles entender.

A mi me gusta ser maestra, si voy a salir maestra del centro,
seguiré estudiando para ser maestra de basico, para ensefiar a los
nifios mas grandes.

Yo he entrado al Centro el ano 95 y tengo 19 afios.

Sin mas que decirles me despido con un fuerte abrazo y sigan
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adelante y espero que no se olviden de nosotras.
Chau Chao

PASORAPA

Esta joven accedio a la Educacién formal hasta el Segundo
Intermedio, tiene 20 anios de edad, vive con su padre, madre,

hermanos y sobrinos.

Toda su familia apoya y facilita la realizacién de sus actividades.
Ella cumple sus practicas en otra comunidad donde la familia le

consiguid vivienda, alimentacién y compaiia.

ILLa comunidad no cuenta con escuela, espera que esta joven
continue el trabajo de maestra hasta el segundo o tercero basico,
con item que facilitara la misma comunidad en gestiones ante
el Distrito de Educacion.

Su idioma materno es el castellano, en el tiempo que ha
permanecido en el internado no ha podido aprender el idioma
quechua, hecho observado por sus compaferas quienes

argumentan que ya es tiempo y existe la necesidad de que lo
aprenda.

Proviene de una comunidad y zona donde la lengua utilizada
es el castellano, por tanto ella no ve la necesidad de aprender el

otro idioma.

La directora le ha dado la responsabilidad de promotora,
actividad que le ha generado dificultades de comunicacion y

relacién con sus compaferas.
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Historia

Antes que venga al Internado
Yo pensaba estudiar en el colegio yo antes estudiaba y trabajaba
porque yo no vivia con mis papas sino que vivia con mi
hermana, en La Paz. Pero después por algunos motivos tuve

que salirme del colegio y trabajar.

Trabajé un tiempo en la ciudad luego me vine a mi comunidad
a ayudar a mis padres. Después me contaron que habia un
centro en Mizque entonces yo vine a averiguar, hablé con la
directora, ella me animé después de un mes vine y me gusto

mucho compartir, aprender.

Ya el ano pasado pensaba salir de aqui y irme a Cochabamba a
estudiar en algin instituto de costura o tejido y después volver
a mi comunidad a trabajar. A veces también pensaba trabajar
con mujeres porque a mi me gusta trabajar con mujeres. En si

no estaba decidida de lo que iba a hacer después de salir.

Pero ahora yo pienso salir y quedarme en mi comunidad,
trabajar con los nifios, porque es bonito trabajar con los nifos,
ayudar a mi comunidad. Pero si es posible seguir estudiando,
preparandome mas para poder ayudar a la gente que necesita.

En principio yo me sentfa insegura de ensefiar a los nifos, ir al
sindicato, hablar con la gente. Pero ahora ya estoy segura y
plenso que si puedo y estoy muy contenta de que voy a salir, yo
voy a poder quedarme en mi comunidad con mi gente, con mi

familia.

Disculpe la mala letra.
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T'AQRAS

Esta joven accedié a la Educacién formal hasta el Segundo
Intermedio, tiene 15 anos de edad. Es una joven timida, se
sonroja frente a los demas, es poco comunicativa, sin embargo

mantiene buenas relaciones con sus compafieras.

Personalmente asume su temor al relacionarse con los demais.
Acepta criticas, se interesa por aprender mas y responder de la
mejor manera. En opinién de sus companeras, se ha

constituido en la dinamizadora y animadora de su grupo.
Historia

Yo antes de venir al Centro estaba junto con mi mama en mi
casa. He ido al colegio hasta 2do intermedio. Después lo he
dejado porque ya era muy lejos para ir a otro colegio y en mi

casa no podia aprender como aprendia en el colegio.

A mi me han avisado primero las jévenes que ya habian ido al
Internado, ellas me han dicho de todo lo que se aprende y todo
lo que ellas trabajaban alli. Y ahi yo me he animado airy
llegando al Centro me ha dado mucha pena porque con nadie
me conocia y a medida que he ido ya no me ha dado pena, ya

estaba mas alegre, porque me he conocido con otras jévenes.

Y al siguiente afio mi vivir ha cambiado un poquito y al
siguiente afio ya en mi cabeza he retenido lo que me han
ensefiado, y me he valorado un poquito mas y también he
valorado a la mujer de mi comunidad, quiero ayudarles con lo
que yo he aprendido, también a mi familia, de a poquito, de a

poquito quiero ayudarles.
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Ahora este afno ya no es como el afio pasado, todo ha cambiado,
yo también estoy yendo a ensefiar a los nifilos, no pensaba hacer
esto, pero ahora ensefar a los nifios me parece bueno, con esto

también voy a perder mi miedo.
TABOADA

Esta joven accedié a la Educacién formal hasta el Segundo
Intermedio, tiene 18 afios de edad, vive con su madre,

hermanos y sobrinos.

Es la joven mas antigua del Centro, egresé como promotora y

volvié con la intensiéon de capacitarse mas.

Es poco comunicativa y nada directa. En actividades Iidicas da
rienda suelta a su infantilismo. No le agrada la idea de ensefiar
a los ninos, lo que se refleja en su bajo interés en la realizacién

adecuada de sus practicas y estudio.

La madre sin embargo centra sus esperanzas en la superacién de

su hija.
Historia

Antes de entrar a este Centro ayudaba a mi familia plantando y
cosechando cebolla, cuidando animales y en todo.

Yo no pensaba, ni sofiaba entrar aqui. Yo me retiré de la escuela
cuando el segundo intermedio, porque mi hermana mayor se
enfermod. Es asi que no habiendo dinero me sacaron mis padres.
Y yo estuve muy triste de lo que me sacaron.

De un momento a otro soné el pututu para una reunién y a esa
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reunion fue mi padre. El dirigente de entonces informo en esa
reunion a cerca del Centro y el ingreso de dos jovenes mayores
a los quince anos. Y asi eligieron a cinco jovenes. De esas cinco

jovenes, a mi y a otra joven mas.

No quisieron que entre, porque aun no tenia 15 afos. Es asi que
a mi siempre me mandaron. Yo no sabia a qué estaba entrando,
ya después aqui he pensado en todo.

7.2.21. TABOADA

Esta joven accedi6 a la Educacion formal hasta el Segundo
Intermedio, tiene 15 anos de edad, vive con su madre, padre y
hermanos.

Su padre actualmente es el alcalde interino del Municipio,
familia respetada por la comunidad.

Sus actitudes muestran incomodidad y rechazo a las actividades
que se desarrollan, es una joven introvertida, poco participativa
en clases y manifiesta que no le gusta el trabajo con nifos.
Lamenta haber dejado sus estudios escolares.

Historia

Antes de entrar a este Centro no he pensado qué estudiar.
Después yo tenia que entrar al colegio en el pueblo de Mizque,
mi padre me vino ha hacer inscribir y como no me aceptaron
me hice inscribir en este Centro. Esos anos pasados estuve bien
y me gustaba nomas.

El siguiente ano, de lo que yo puedo observar, era bien. después
he pensado "de ahora en adelante, saliendo, ayudaré a mi
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comunidad", pero yo no pensaba regresar al Centro. Después la
Madre me dijo "este Centro va a cambiar, saldran como
>

bachilleres" y como nos dijo eso, nuevamente me hice inscribir
y > >

pero yo no pensaba estudiar para maestra. Y como no era asi yo

habia pensado irme a la ciudad a estudiar después de salir

bachilleres.

Yo observé que nos ensenaban bien hasta ahora, pero cuando
aparecen problemas, me observo y pienso "voy a seguir
aprendiendo o de lo contrario lo dejarfa". A mi también me
gusta mucho jugar con los nifios y asi mismo ensenarles.
Ahora viendo todo esto yo siento pena de haber dejado mis
estudios.

Ahora pensando y observandome a ratos pienso en concluir y a
ratos pienso en dejarlo, pero si me va bien en todo terminaré el

proximo afno como sea.

De mi parte es todo lo que he pensado y puedo decirles.
7.2.22. T"AQRAS

Esta joven accedio a la Educaciéon formal hasta el Tercero
Intermedio, tiene 17 afios de edad, vive con su madre y

hermanos.

Proviene de una comunidad pobre, su madre no tiene terrenos
en la comunidad para trabajarlos, se sostienen econémicamente
con algunos trabajos pequefnos en la comunidad como ayudar a
cosechar papa, cebolla o en quehaceres del hogar de otras

familias.

Pese a tener pocos recursos econémicos esta sefiora apoya activa
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y efectivamente a su hija en las actividades del Centro, participa

de las reuniones, apoya sus practicas y al Centro en lo necesario.

La joven pone el mayor empefio en sus estudios, es la que toma
la iniciativa en las actividades referentes a sus practicas de

campo, es alegre y comunicativa.

Historia

Estudié hasta 3ero. Intermedio, mi padre ya no quiso que vaya
al colegio y ademas me dijo "me tienes que ayudar en el trabajo
en la tierra".

Tenfa una amiga que me dijo del internado en Mizque, alla
todo ensefian, después avisé a mi papa y mama. Como ya no
querian mandarme al colegio y yo queria seguir aprendiendo,
por eso queria ir al Internado.

Al inicio en el Internado, no podia estarme, porque todo tenia
hora y no podia ir a ningtn lado, a medida que venfa me fui
acostumbrando. Entonces todo aprendiamos y cuando
regresamos a nuestra comunidad teniamos que avisar al
Sindicato de todo lo que habiamos aprendido. Pero yo tenia
miedo ir al Sindicato, porque yo nunca habia ido, con la practica
de ir cada vez, ya no tenfa miedo.

También reunfamos a las mamas para avisarles de lo que

habiamos aprendido de la salud y yo les avisaba a las jévenes.

Cuando no haciamos esto el que nos ensefiaba grave nos refiia,
por eso yo hacia este trabajo de todo lo que sabia. Mi mama
llorando me mandaba al Internado.

En este afio 1995, yo he regresado porque queria aprender mas.
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Después la que ensefia, nos avisé que ahora serfa como el
colegio, todo igualito y después en dos anos Bachilleres van a
salir, nos dijo, por eso mas que todo yo he regresado.

Ahora que veo y analizo mas, estoy aprendiendo de todo y
ademas vamos a aprender a ensefar a los ninos. De lo que yo

veo, me gusta mucho ensefiar a los nifios.

Ademas en mi comunidad ayudo a las de mi edad, a otras
jovenes para que no estemos atras y ademas que los hombres ya
no nos estén pisoteando, y para que no estemos metidas en una
sola cosa como nuestras mamas, ahora, ya sé que las mujeres
tenemos derechos igual que los hombres. Por eso yo quiero

seguir aprendiendo mas.
7.2.23. TUTIMAYU

Esta joven accedi6 a la Educacién formal hasta el Primero
Medio, tiene 19 afios de edad, vive con sus tias en Tutimayu.
Su familia radica en el Chapare a donde va para apoyar el

trabajo familiar.

Esta joven valora mucho la oportunidad de continuar
estudiando y superandose. Tiene espiritu de lider. Fue elegida
por sus compafieras como la representante del grupo, ejercicio
que no pudo ser ejecutado porque no contd con el aval de la

Directora del Centro.
Esta joven domina los dos idiomas, quechua y castellano, lo que
le facilita el participar en algunos cursillos fuera del internado y

comunicarse con el resto de la gente.

Su trabajo en la comunidad es bueno, le gustan los nifios.
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Historia

Yo antes no estuve estudiando y no sabia que hacer de mi vida y
mis padres no tomaban interés para que yo pueda salir mas
adelante, mi padre solo queria que yo les ayude en sus trabajos
diarios, y no me dejaban salir a ninguna parte, ni cuando le
pedia permiso no me daba, me decia, cobmo vas a salir, eres
menor de edad, puede que salgas de aqui dentro de cien anos,
me decia y esto me decia cuando tenia 18 afios y asi cuando esa
vez me dijo yo me puse a llorar y desde esa vez no le pido
permiso ni salgo y si es que voy a alguna parte, voy con mis tios
(as) o con mi madre, o en caso contrario no voy, porque ya sé
que si le pidiera permiso, siempre seria negativa.

Y en cuanto a mi educacién en mi casa antes era diferente
porque les discutia a mis padres o sino siempre me peleaba con
mi hermana menor y yo era egofista, solitaria, envidiosa y era

mi caracter muy fuerte, es decir era muy terca, caprichosa.

Yo sabia que habia este Centro por medio de las hermanitas,
porque yo antes estuve en la pastoral juvenil y mi hermano
también, ahi mi hermano uno de esos dias habia hablado con la
hermana Teodora y mi hermano me dijo: puedes estar en un
Internado y yo le dije si puedo estar al menos si hay muchas
chicas, yo tranquila voy a estar le dije, porque me dijo mi
hermano que hay que estar dice en el Internado 3 afios sin salir,
entonces si tu de veras quieres ir tienes que estar 3 afios me djijo,
sino ni te animes porque sino estas 3 afios no te van a dar el
certificado de promotora, porque en esos tres anos salen dice
promotoras.

Y asi de esa manera me animé de venir al Centro y mi hermano

me hacia muchas preguntas y me preguntaba cada vez: vas a
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poder estar 3 afios y yo cada vez me ponia mas fuerte y le decia
si. Y asi de esa manera entré al Centro y de veras me di cuenta
que si de veras es muy bonito saber qué cosas hay en la vida. Y
asi pasan las horas con un poco de alegria y tristeza y si de veras

debo esforzarme y para que yo pueda salir adelante.

Y yo desde que me doy cuenta, la vida la veo que es normal, asi
que debemos estar un momento tristes cuando hay tristeza y un

momento alegres cuando hay alegria.

A mi este curso me parece muy bien porque a mi en especial,
me esta capacitando en muchas cosas que antes no sabia, y una
de las materias mas importantes que yo ni siquiera pensaba
aprender es el lenguaje, escribir y leer en quechua y me parece
muy bien el curso por estos dos afios de aprendizaje que vamos
a tener cada una de nosotras. Y a parte que vamos a tener una
profesion para nuestra vida. Y todo lo que nosotras estamos
aprendiendo en este curso nos ha de servir para nuestra vida

diaria.

Ahora me parece esta profesion bien para mi vida futura,
porque nos ha de favorecer, a parte de trabajar medio dia con los
nifilos, vamos a poder hacer otras cosas, de lo que estamos
aprendiendo en el centro, pero yo si me siento feliz como una
maestra inicial porque me encantan los nifos.

Y yo mucho mejor aprendo lindas cosas de los niflos y yo si
estoy dispuesta a ensefiarles todo lo que sé y hacerles entender
con mucho carifno y amor a todos los nifios y yo por eso me he
de esforzar y he de terminar este curso, para que yo pueda seguir
después cada dia con los nifios, y para compartir de ellos esas
tristezas y alegrias y yo siempre he de estar cada dia con la

comprensioén a cada uno (a) de ellos (as).
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7.3. ESTRUCTURACION DE LOS RESULTADOS

7.3.1.

7.3.2.

Poblacion Estudiada.-

ILa mujer joven campesina, busca en forma constante
oportunidades que le permitan transformar la condicién

discriminatoria, que construye dia a dfa la sociedad boliviana.

En esta busqueda de oportunidades, veintitrés mujeres jovenes
campesinas entre los quince y veinte annos de edad, se han
inscrito en el "Centro de Capacitacién para la Mujer
Campesina"; el 65,22% de ellas por motivaciéon personal, el
21,74% por eleccion del Sindicato y el 13,04% a iniciativa de su
familia, para a través del conocimiento, acceder a una sociedad

mas justa, igualitaria y equitativa.

El 100% de las jévenes manifiesta que el interés principal de su
ingreso al Centro de Capacitacién responde a la necesidad que
tiene la mujer de superarse. Esta superacion la identifican
como el acceso a una mayor cantidad de conocimientos, no

identificando necesariamente la calidad de los mismos.
Procedencia

Por la ubicacién geografica del "Centro de Capacitacion de la
Mujer Campesina', creado para atender las demandas
educativas de la poblacién femenina de la Provincia Mizque, el
mayor porcentaje de jé6venes beneficiarias del "Curso de

Bachillerato Pedagogico" pertenecen a ésta.

El 95,65%0 de la muestra pertenece al Departamento de
Cochabamba, sélo una joven proviene del Departamento de

Potosi e ingresé al Centro de Capacitacion a solicitud del I.P. T.K.
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Grafico N° 1

Composicién de la muestra por Provincia
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El 86,95% que equivale a veinte jévenes, provienen de
diecisiete comunidades pertenecientes a la provincia Mizque,
dos jovenes provienen: una de Tutimayo provincia Carrasco y
otra de Pasorapa perteneciente a la provincia Campero. Una
como ya se anotd, proviene de la comunidad de Yurubamba

perteneciente a la Provincia Chayanta del Norte de Potosi.

Grafico N° 2

Composicion de la muestra por Comunidad
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En cuanto a procedencia de los padres, el mayor de los
porcentajes corresponde al Departamento de Cochabamba de los
cuales el 65,21% son de la Provincia Mizque, dos provienen del

Departamento de Potosi y uno de ellos del Departamento de
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Chuquisaca. De tres de ellos no se cuenta con informacién.

En el caso de las madres, el 91,30% son del Departamento de
Cochabamba, el mayor porcentaje (69,56%) son de la Provincia
de Mizque, una es del Departamento de Potosi y una del

Departamento de Chuquisaca.

Gréfico N° 3

Procedencia de la Familia por Departamento
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Esta composicién muestra que los porcentajes de inmigracion
con referencia a los progenitores no son altos.  Una
caracteristica de esta provincia es que esta tipificada como zona
de extrema pobreza, con un Indice de Desarrollo Humano muy
bajo que provoca una acentuada corriente migratoria al interior

del pais.
Edad

Lla composicion interna de la poblacién estudiada en su
distribucién por edad muestra un promedio de 17.74 afios, que
fluctha entre los quince y veinte anos. La edad se distribuye de
una manera equivalente entre los diecisiete, dieciocho y
diecinueve afios, cuyo porcentaje alcanza al 65,21%. De manera
también equivalente se distribuye entre los dieciséis y veinte
anos, con un porcentaje que alcanza el 26.09%. El porcentaje de
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sujetos de menor edad se restringe a dos jovenes de quince anos

(8,70%).

FRECUENCIA

Grafico N° 4

Composicion de la muestra por Edad
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El grado de escolaridad como variable, se comporta

diferencialmente en relacion con la edad. El promedio de afios

de estudio corresponde a 5.5 para las jovenes. Su distribucion

es equivalente entre el niimero de jovenes que alcanzaron el

ciclo basico y las que alcanzaron el ciclo intermedio, once en

cada caso. So6lo una joven alcanzo6 el primer curso del ciclo

medio.
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Grafico N° 5

Distribucion por Nivel
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En cuanto a los grados de escolaridad, el mayor porcentaje
corresponde al quinto Basico, primero y segundo Intermedio,
con un 69,56% del total.

Gréfico N° 6

Distribucion por Grado de Escolaridad
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El reporte de escolaridad con referencia a los progenitores,
muestra que el 65,21% de los padres accedieron hasta el ciclo
basico, sélo el 21,74% al ciclo intermedio, uno al Pre-basico y
uno no asistié a la escuela. No se cuenta con informacion de
uno de ellos. El promedio de anos de estudio para los padres

corresponde a 3,41.

El 56,52% de las madres accedieron al ciclo basico, el 39,13% a
ninguno y una al Pre-basico. El promedio de afios de estudio

para las madres corresponde a 1,22.

Grafico N° 7
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Es interesante observar la distribucion de los anos de estudio de
los tres grupos. Cabe resaltar la diferencia significativa que se
presenta entre el varén y la mujer respecto a este indicador.
Esta variable se considera de gran importancia, porque refleja el
limitado acceso de la poblacion rural al sistema educativo, pero
ademas hace evidente la discriminacién de que es objeto la

mujer a este nivel.

Ahora, si se comparan estos dos datos con los reportados para la
joven, se tiene que, en el transcurso de una generacion, se ha
producido un incremento importante en los afios de

escolarizacion de la mujer campesina.

Este hecho se observa con mayor claridad en los niveles de
acceso a los diferentes grados de educacion, donde se muestran
también diferencias significativas en los tres grupos.

Grafico N° 8

Grados de Escolaridad de la Familia
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El padre ha llegado a un nivel de escolaridad basico en mayor
porcentaje (65,21%) que la madre (56,52%), a este porcentaje le
sigue el nivel de analfabetismo de la madre (39,13%). En el

nivel intermedio el mayor porcentaje corresponde a las jovenes
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(47,83%), seguido del de los padres (21,74), nivel que ninguna de
las madres alcanz6. Al nivel medio alcanza una sola joven, por

tanto el grupo presenta porcentajes nulos de bachillerato.

Aparentemente, se ha producido un cambio psicosocial en los
esquemas de la estructura familiar, referente éste, a la mayor
permisibilidad de la familia para la continuidad de la
escolarizaciéon de la hija mujer. Este cambio no esta del todo
consolidado por que aUn la familia rural se desarrolla dentro de
una situacion critica de pobreza, donde la prioridad
fundamental es la sobrevivencia.

Sin embargo, en los resultados del cuestionario que refiere la
necesidad de asistir a la escuela, el 100% de las jovenes la

considera como muy necesaria.

Con referencia a los conocimientos adquiridos por las jovenes
en el sistema escolarizado se tiene que, el 65,21% manifiesta que
aprendi6 a Leer y Escribir, el 56,52% aprendié Matematicas
(sumar, restar, multiplicar y dividir), el 21,74% aprendid
Estudios Sociales y en porcentajes menores al 13% manifiestan
que adquirieron conocimientos sobre Lenguaje, Ciencias
Naturales, Respetar a los mayores, musica y a refinarse, una de
ellas se olvido lo que aprendio.

Las jovenes en un mayor porcentaje identifican las asignaturas
como conocimientos adquiridos, en un minimo porcentaje y
con una frecuencia de uno a dos, se identifica un estereotipo

como es el de "refinarse" y un valor como es el de "Respeto”.

Cabe anotar que el grupo en su conjunto es bastante
heterogéneo en cuanto a los grados de escolaridad y

aprendizaje. Egto se observo ya en la primera etapa de trabajo
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1993 - 1994, en la cual una de las tareas en los Talleres de
Lenguaje - Estudios Sociales y Matematicas - Ciencias
Naturales, fue la de nivelar los conocimientos de las
participantes.

Algunas de las jovenes al ingresar al "Centro de Capacitacion",
como se observa en el informe de evaluacién de la primera
etapa, no sabian leer ni escribir, otras tenian problemas de lecto-
escritura y la mayoria tenia problemas en la practica de las
operaciones basicas y la comprensién de la cultura y geografia
de la provincia ademas, del factor de monolingiiismo en

muchos de lbs casos.

Respecto a lo que las jovenes piensan, que se deberia ensefiar en
la escuela, se encuentran elementos muy interesantes entre los
porcentajes mas altos: el 39,13% manifiesta que se deberia
ensenar de la cultura, forma de vivir y de la comunidad,
ademas manifiestan que en la escuela deberia ensefiarse en
quechua. El 26,09% anota la asignatura de matematicas.

En porcentajes menores al 8,7% entre los mas importante
estan : el leer y escribir en lengua quechua, las asignaturas ya
anotadas y se incorporan técnicas como tejido, costura y dibujo.
Asimismo, se repite el término "'respeto" y se incluye la
necesidad de introducir en la ensefianza elementos de la
realidad concreta de la region, al igual que materiales didacticos

adecuados.

El nivel de acceso a otras actividades educativas durante su vida
se restringe a 4 joOvenes que asistieron: dos a una charla de
Participacion Popular, una a un cursillo sobre agroforesteria y
una a charlas sobre salud; los motivos se resumen en: la
ausencia de este tipo de actividades, la falta de oportunidad,
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tiempo y la falta de recursos.

En cuanto a los motivos por los cuales las jovenes no
alcanzaron un mayor grado de escolaridad, se tiene que el
52,17% responde la no permisibilidad de los padres porque
tenian que ayudar en los trabajos de la casa y el campo. El
13,04% abandond los estudios por falta de recursos econdémicos

y un porcentaje similar para ingresar al Centro de Capacitacion.

Grafico N 9
Causas de abandono escolar
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En porcentajes equivalentes (8,70%) dejaron de asistir a la
escuela (dos) debido a que ya no habian mas cursos en su
comunidad y dos, porque consideraban que no tenia utilidad
practica. Una de las jovenes abandoné la escuela por recibir

malos tratos por parte de la maestra.

Idioma

El factor idioma es considerado de gran importancia en este
estudio porque incide fundamentalmente en las condiciones
deficitarias de género, en tanto que es un medio e instrumento

de comunicacién y acceso a oportunidades.

El Programa por su ubicacion geografica tiene una dominancia
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quechua, sélo el 4.35%, una joven, es de lengua materna
castellana. El 86,95% hablan BIEN el Quechua y el 8.70%
REGULAR, teniendo un 95,65% de jovenes de habla Quechua.
El117,39% hablan BIEN el Castellano y el 82,61% REGULAR, por

lo tanto, el 100,% de jévenes hablan el idioma Castellano.

El idioma predominante del padre es el Quechua (78,26%), pero
un porcentaje importante de ellos habla también el Castellano
(73,91%). Del 17,39% no se cuenta con informaciéon. El 8,7% son

monolingies y el porcentaje que se constituye en el grupo de
bilingties alcanza al 69,56%.

En cuanto a las madres, el 95,65% hablan Quechua y sélo el
43,48%0 habla el Castellano, el porcentaje de monolingtes
alcanza el 60,87%, siendo una sola monolingtie castellana y el

39,13% quechua-castellano hablantes.

Gréfico N° 10

Distribuciéon por idioma hablado
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Del grupo de las jévenes, el 78,26% leen y escriben BIEN en
Castellano y el 21,74% REGUILAR, teniendo un 100.00% de

jovenes alfabetas castellanas.

De lo anotado se deduce que el 95,65% de las jovenes son

alfabetas bilinglies o quechua-castellano hablantes y el 4,35%
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(una sola) es alfabeta monolingie.

Cabe anotar que al ingresar estas jovenes al Centro de
Capacitacion para la Mujer Campesina, eran analfabetas
quechuas, pese a su origen y lengua materna, habiendo accedido
gran parte de ellas a la lecto-escritura castellana a través de la
escuela, aunque en forma muy limitada, siendo algunas

analfabetas totales.

Es de interés destacar que el 56,52%0 de las j6venes,
escribieron su Historia de Vida en el idioma Quechua por
razones de mayor facilidad y mejor expresioén escrita en tanto
solo el 26,09% hicieron el llenado de los cuestionarios en

este idioma.

Se parte de la consideracién de que aprender a hablar el
castellano es importante para el 100% de las jovenes. Cabe
anotar que una de las expectativas de los padres al inscribir a sus
hijas en el Centro, fue la de que aprendieran a hablar, leer y

escribir en este idioma.

Las atribuciones que se dan a esta importancia son significativas
en cuanto a la necesidad de comunicarse con la gente (86,95%o).
Un 34,78% anota que es importante para ir a la ciudad, el 17,39%
expresa Unicamente que es importante o muy importante y un
13,04% destaca que es importante para que no las engafien, una

sola responde: " es mi lengua materna".

Ahora, si se considera la importancia que se atribuye a
mantener la lengua quechua, la atribucién dominante (82,61%o)
es que ésta es su cultura en primer lugar y su idioma, en
segundo lugar. LLuego se la relaciona con la necesidad de no
olvidar esta lengua, por el contrario mantenerla. Esta

atribucion esti relacionada con la conservacion de las
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costumbres. (17,39%).

Con referencia a la lecto-escritura el 69,56% leen y escriben BIEN
el Quechua y el 26,09% REGULAR, teniendo un 95,65% de
alfabetas quechuas. Solo el 4,35% (una joven) no lee ni escribe

este idioma.

Con referencia a esta variable, los reportes muestran que el
34,78% de los padres son alfabetos en quechua mientras que en
castellano este porcentaje alcanza el 65,21%. No se cuenta con

informacién del 17,39%.

En el caso de las madres, s6lo una es alfabeta en quechua, y

unicamente el 17,39% en castellano.

Grafico N“ 11

Distribucion por Lecto-Escritura segun Idioma
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La atribucién respecto a la importancia de aprender a leer y
escribir es unanime en el grupo estudiado (100%), pero estas son
expresadas con las siguientes valoraciones: Un 78.26% le da una
atribucion practica como la de escribir cartas, leer libros y
periodicos, leer recetas y medicinas, ensefiar y trabajar. EI1 21,74%

en un sentido de saber defenderse: "para que nadie nos engane".



7.3.6. Ocupacion

La situacion ocupacional de la familia, especialmente del padre
es de gran interés porque nos refiere a la situacién econémica
familiar, especialmente si se considera que la estructura social
es jerarquizada y machista, por tanto, la seguridad de la familia

depende de la seguridad del padre.

La ocupacion de las jovenes antes de ingresar al Centro, se
concentraba principalmente en colaborar en los trabajos
domésticos de la casa y en las labores del campo (100% ), las
cuales varian desde el cuidado de los animales hasta la

participacion activa en la siembra y cosecha de productos.

El 30,43% ademas, realizaba otra actividad laboral en apoyo a la
economia familiar, o para el sustento personal cuando no se
encontraban viviendo con la familia. El1 13,04% ademas
estudiaban en el colegio. El 4,35% (una joven) ejercia el cargo
de Secretaria de Salud en la organizaciéon de su comunidad, la

de Yurubamba del Departamento de Potosi.

Grafico N° 12

Distribucién por tipo de Ocupacién antes de
ingresar la Centro de Capacitacion
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Este aspecto ocupacional, referente a las labores domésticas y el



apoyo a la produccién agropecuaria que desarrollan las jovenes
en sus hogares, es generalizado en la Provincia, normalmente
se considera el aporte en las actividades productivas, como una

extension de las labores domésticas inherentes a la mujer.

Se ha observado esto a partir de los cuestionarios aplicados
donde, las labores especificas de campo no son desagregadas de
las labores domésticas con facilidad.

Respecto de la ocupaciodn del padre, el 95,65% son campesinos
agricultores de los cuales, uno es dependiente, uno es minero

dependiente y 3 (también agricultores) fallecidos.

El 95,65% de las madres son amas de casa, una fallecio6 (4,35%).
El 65,21% son agricultoras y una de ellas, ademas hilandera. El
21,74% son comerciantes y una es costurera (4,35%). Una sola se
identifica como ama de casa exclusivamente, porque la
actividad basica del padre es el trabajo en la mina (no poseen
tierras agricolas).

7.3.7. Tipo de Comunidad

A efectos de la presente investigacion, se entiende por
comunidad nucleada, un conglomerado de viviendas y
poblacidon en torno a equipamientos sociales; comunidad
seminucleada, por el agrupamiento de rancherios con una
menor densidad poblacional que la anterior y comunidad

dispersa, en el sentido estricto de la palabra.

El 39,13% de las jovenes pertenecen a una comunidad de tipo
nucleada, el 56,52% al tipo seminucleada y el 4,35% (una) a la
comunidad de tipo dispersa. Este dato es interesante en dos

aspectos: uno referente a la oportunidad que tienen las mujeres
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de acceder a actividades educativas e instructivas, que por la
procedencia de las jévenes del programa, ésta ha alcanzado
unicamente a una comunidad de tipo dispersa (Centro

Aguadita).

El otro aspecto corresponde a la observacién de que, en las
comunidades dispersas, si hay escuela, ésta no excede del tercer

grado basico, caso de la que se anoto.

En las comunidades de tipo seminucleada, en el mejor de los
casos y dependiendo de la poblacién total escolar, el grado
altimo con que cuentan es el primero intermedio, un solo caso

en el grupo de estudio (Yurubamba- Potosi).

En las comunidades nucleadas, si son grupos poblacionales
grandes o pueblos principales, puede existir el nivel medio,
completo o no, en el grupo de estudio tres casos (Mizque, Mina

Asientos y Pasorapa) hasta 4to. Medio.

Grafico N° 13

Distribucion de Grado Escolar por Tipo de Comunidad
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7.3.8.

7.3.9.

Estos dos aspectos explican los grados de escolaridad alcanzados
por las beneficiarias del Programa, posiblemente mejores que si

se consideraran comunidades dispersas tnicamente.

En el 78,26% de las comunidades de donde proceden las jovenes
existen escuelas, en el 21,74% no. Si se toma en cuenta el
numero real de comunidades de procedencia de las jovenes, se
observa que estas alcanzan a 17, dado que algunas proceden de
una misma comunidad (2 de San Pedro Alto, 3 de Taboada y 4
de T'agras), por tanto, en solo 12 de las comunidades a las que
pertenecen las jovenes existe escuela y en 5 de tipo

seminucleadas no.
Servicios basicos

En cuanto a vivienda, todas las beneficiarias cuentan con una,
las mismas que tienen entre cuatro y cinco cuartos por familia,
variando desde 1 a 10 ambientes; con un promedio de 3,92
cuartos por familia de tipo nuclear y de 4,5 por familia de tipo

extensiva.

Con referencia a la accesibilidad que tienen en cuanto a
servicios, no cuentan con agua potable, el 65,21% toman el agua
de pila, el 13,04% de vertiente y en forma equivalente (8.70%o)
de pozo, del canal de riego y del rio. El 17,39% tiene que recorrer

una distancia considerable hasta la fuente.

El 69,56% de las comunidades cuentan con luz eléctrica y en

menor porcentaje las casas de las jovenes.
Tipo de Familia

Sobre el tipo de familia a la que pertenecen las jévenes, la
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familia nuclear se ubica en el porcentaje mayor, con un 56,52%.

Se considera familia de tipo nuclear a aquella que esta
constituida por la madre, el padre y los hijos, para este caso, los
hermanos de la beneficiariaria del Programa. Se considera
familia extensiva a aquella que incluye los sobrinos, abuelos o
tios (parientes). A ésta ultima pertenecen el 43,48% de la
poblacién total.

Grafico N° 14

Distribucién por tipo de Familia
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Se afirma generalmente que las redes de soporte social como la
red de parentesco real y ritual en las familias andinas,
funcionan adecuadamente cooperando y coadyuvando el
desarrollo familiar, por ello es mayor la posibilidad de
encontrar familias extensivas en el area rural. Sin embargo, es
interesante observar primero, aunque la diferencia no es muy
importante, el mayor porcentaje de familias nucleares en este
grupo y segundo, que el mayor porcentaje de ausencia de los

padres se encuentra en estas familias nucleares.

El porcentaje total de ausencia de los progenitores corresponde
al 47,83%, del cual, el 17,39% es por defuncion, en un caso de la
madre, en tres del padre y los otros corresponden a abandono
por conformacién de otras familias, 5 casos del padre y uno de
ambos: padre y madre.
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Ausencia de los padres en el Hogar
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En cuanto al nimero de hijos en la familia, el promedio
alcanza a 6,17, correspondiendo el porcentaje mayor para las
mujeres (54,23%). Este dato es también importante de destacar

porque observa una elevada tasa de fecundidad de la mujer.

El promedio de hermanos que tiene cada joven corresponde a
5.17,de 2 a 5 hermanos el 52,17% y de 6 a 8 el 47,83%, de los
cuales el 60,50% son menores que ellas. E1 91,30% tiene al
menos un hermano menor.

Las actividades que ocupan a las mujeres jovenes, objeto de este
estudio, dadas las caracteristicas y condiciones de su desarrollo,
no pueden definirse sino de acuerdo a los resultados
reportados: El 100.% efectiian labores domésticas, el 95,65%
colaboran con mano de obra en las labores de campo, agricolas y
pecuarias y el 52,17% dedica parte de su tiempo a cooperar con
la madre en el cuidado de los hermanos, menores

fundamentalmente .

7.3.10. Salud

Se parte de la consideracion de que los buenos habitos de
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alimentacion e higiene son necesarios para la vida y la salud.

Es Importante conocer el nimero de veces que el grupo
estudiado considera se debe comer todos los dias y las

atribuciones que se dan a la alimentacion.

Las jovenes reportan sobre el nimero de veces que ellas comen
al dia como el mas frecuente 4 veces (47,83%). Sin embargo el
34,78% reporta que comen 3 veces al dia. Dos de las jovenes

anotan 6 veces al dia y dos, cada rato.

Con referencia a las atribuciones que se dan a la alimentacion,
las referentes a la salud (86.95%) se ubican en el mayor
porcentaje, considerando que algunos productos son
identificados como los adecuados para la alimentacién y
proteccidn contra las enfermedades porque contienen proteinas,

vitaminas, son nutritivos y son mas sanos.

Ante el hecho de no consumir cotidianamente ciertos productos
se encuentra la identificacion de habitos, ausencia de estos
productos en su comunidad y el elevado costo que significaria

incluirlos en su dieta diaria.

Los productos de mayor porcentaje de consumo son: La papa,
maiz, zanahoria, fideo, arroz, cebolla, camote, trigo, arveja,
remolacha, haba y mani, los cuales se ubican entre el 100% y
30,43% reportado.

Los productos de mayor porcentaje (entre el 47,83% y el 8,70%)
que consideran se deberia utilizar en la alimentacion son:
Carne, Huevo, manzana, Oca, leche, papa lisa, remolacha,

chuno, yuca, haba y todas las frutas en general.
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Es de interés destacar, que gran parte de los alimentos que las
b
jovenes quisieran incorporar en su alimentacién se refieren a

frutas, las que consideran alimentos sanos y sabrosos.

En cuanto a los habitos de higiene, el 100% reportan la
importancia de mantener limpia la vivienda, y cuidar del aseo
personal.

Con referencia a las atribuciones que se dan a la higiene de la
vivienda, las referentes a la salud (91,30%) se ubican en el
mayor porcentaje y son que la limpieza de la vivienda evita
enfermedades y evita la cria de insectos. El 8,7% considera que
la limpieza provee de comodidad y tranquilidad, lo que genera

mayor empefo en el trabajo.

La frecuencia respecto al aseo personal representa en un mayor
porcentaje (39,13) a cada dia, le sigue tres veces al dia (21,74%),
dos veces a la semana (13,04%), pasado un dia y cuando quiero.
Cuatro jovenes no proporcionan informacién, sin embargo el
100% definen el aseo personal como la necesidad de bafiarse y

cuidar de la higiene corporal, ademas de la higiene de la ropa.

Es importante anotar que el aseo personal en el ambito familiar
se lo efectia en la pila, el rio o en el canal de riego, mientras que
en el Centro de Capacitaciéon donde permanecen la mayor parte
del tiempo, lo hacen en la ducha, con una frecuencia de una

vez por semana unicamente.

En el Centro, durante la semana, todas las mafianas proceden al
aseo personal con el lavado de la cara, las manos, los pies, los
dientes y el peinado del cabello, como ellas lo explican.
Incluyen en este aspecto el lavado de la ropa, la limpieza del
Centro y el tendido de sus camas.
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En cuanto a los datos que reportan la percepcion de si la
alimentacion y la higiene tienen algin efecto sobre la salud, el
100% en ambos, identifica la buena alimentacién y los buenos

habitos de higiene, como un factor que evita enfermedades.

Se mantiene presente la idea de cambiar algunos habitos y
actitudes de la comunidad con referencia a alimentacién e
higiene en un 78,26%, porque se considera que los actuales son
insuficientes para mejorar y mantener una buena salud. En u n
caso se atribuye a la falta de voluntad por parte de las mujeres.
El 17,39% considera que no es posible cambiar las costumbres de

la comunidad y una joven expresa que no quiere cambiar nada.

7.3.11. Participacién

Los niveles de participacién comunal de las jovenes antes de
ingresar al Centro de Capacitacién, se concentran en términos
porcentuales importantes en actividades fundamentalmente
sociales-festivas (fiestas de tipo religioso, fiestas comunales,
intercomunales, familiares, por visita y posecion de
autoridades). Entre seis y trece jovenes participaban en estas
actividades.

Cabe destacar que este tipo de actividades tienen un gran valor
social y cultural en la sociedades rurales, por ser parte
fundamental de la socializacion de los jévenes y la comunidad,

y un medio para establecer nuevas redes de parentesco.

Cinco personas participaban en Trabajos Colectivos y Asambleas
Comunales, actividades concertadas y por lo general esporadicas
y las que responden a necesidades o intereses especificos de la

comunidad.
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De dos a cuatro jovenes participaban de Reuniones (con los
Dirigentes, con el sindicato, con la Sub Central y Central
Campesina y con los padres de familia) actividades que en el
caso de dos jovenes fueron permanentes porque ocupaban una
el cargo de secretaria de deportes de la Central Campesina de la
Provincia Mizque y la otra, el de secretaria de salud de la

Central Campesina Chayanta.

En cuanto a las actividades en las cuales participan actualmente,
se observa una combinacidén de las socio-organizativas y

sociales-festivas.

El acceso de la mujer a esferas diferentes de las cotidianas, se ha
ampliado notoriamente por la modificacion de su rol. Si bien
ahora juegan principalmente el rol de estudiantes, las practicas
de campo les ha permitido ingresar a espacios antes limitados

para algunas e inexistentes para otras.

De 9 a 18 jovenes anotan, en orden de prioridad, que en la
actualidad su participacion en el ambito comunal, sindical y

politico se ha incrementado, asi se tiene:

a) Reuniones con Padres de Familia. 18
b) Fiestas Comunales 16
¢) Reuniones del /o con el Sindicato 14
d) Fiestas Familiares 13
e) Fiestas con otras Comunidades 10

f) Fiestas Religiosas/Patronales

Reuniones con los Dirigentes

De igual manera, se observa esta combinacion en las actividades
esporadicas, en las cuales también se amplian los espacios de

participacidén, mas aun en las actividades socio-organizativas:
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a) Visitas de autoridades

Reuniones del Consejo de Desarrollo Prov.
b) Asambleas Comunales
¢) Reuniones del Consejo Cantonal - Seccional
d) Posesion de Autoridades
¢) Reuniones con otras instituciones

f) Reuniones de la Central Campesina

— = N Wk N

Trabajos Colectivos

Tres de las jovenes manifiestan que fueron invitadas a
participar de cargos cumunales pero, no aceptaron, dos de ellas
porque se encontraban estudiando en el "Centro de
Capacitacion" y una porque considerd que ain no tenia la
capacidad suficiente e informacidn necesaria sobre la situacion
de la comunidad, ratificando con esta apreciacion el deseo de
incrementar sus conocimientos y fortalecer su crecimiento

personal y social.

Actualmente dos de las jévenes han sido nuevamente
invitadas como suplentes de concejalias de la provincia para las
elecciones municipales, habiendo sido ya proclamadas en las

comunidades.
Este hecho es interesante de considerar en cuatro aspectos:

El primero, en cuanto a su mayor participacion en la
comunidad. Dada la actividad educativa que desarrollan, son
mujeres que han ingresado en la esfera social a través de sus
practicas de campo, las que implican un mayor contacto con la
dirigencia comunal y la comunidad misma, especialmente con

las mujeres.

El segundo, en cuanto al respaldo de la comunidad. Estan
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involucradas en una actividad educativa-formativa, en un
Programa que goza de prestigio local y regional por constituirse
en un proyecto "Modelo", avalado ademas por la propia

comunidad.

El tercero, en cuanto a las estrategias politicas en un momento
historico en el cual el tema "género" es un tema de

trascendencia nacional.

Aun cuando se trate de una estrategia politica, como se aprecia a
nivel nacional, se abre un espacio real de participacién para la
mujer, dependera de la misma, el constituirlo en un espacio

permanente y ampliado.

El cuarto aspecto se refiere al interés que manifiestan las
jovenes en participar mas activamente en su comunidad pero;
este interés esta limitado por las carencias en cuanto a
conocimientos y seguridad que ellas manifiestan no han sido

superadas aun.

Con referencia a este tipo de limitaciones, las jovenes
consideran que, para participar en cargos comunales, necesitan:
en primer lugar seguridad, expresada en términos de perder el
miedo, apoyo de los padres, la comunidad y los capacitadores;
en segundo lugar mayor camulo de conocimientos y
habilidades y por ultimo, participar de las reuniones, en un
sentido de informarse mas sobre la situacion. Una destaca que

deberia tenerse también voluntad.

Con referencia a los conocimientos que debe tener la mujer
para participar en un cargo comunal, la distribucion de las
apreciaciones corresponde en un primer lugar (56,52%) al acceso

a la informacion, por lo que anotan: Participacion en las
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reuniones, lectura y conocimiento la Ley de Participacion
Popular, escuchar las opiniones de los demas, conocer las
funciones, problemas, derechos, obligaciones correspondientes,
conocer la organizacion y sus necesidades y conocer el pueblo y
la comunidad.

Estas interpretaciones muestran ademas, una ubicacion

historica y comprension del desarrollo politico coyuntural.

En segundo lugar el 34,78% de las joévenes destaca como
conocimiento, la necesidad de utilizar en forma adecuada las
expresiones oral y escrita, en afirmaciones como: hablar bien,
mejor y mas claro, saber expresar lo que se piensa, saber leer y
escribir.

El Taller de Lenguaje (quechua), desarrollado en el Curso de
Bachillerato Pedagodgico, tiene por objetivo precisamente,
habilitar a las jovenes para un manejo eficiente de su lengua
materna, tanto en la expresion oral como escrita. En las
practicas, reuniones y Talleres externos en los que participan
estas jovenes, se ha observado una mayor calidad
especialmente en la expresion oral fundamentalmente, un
mejor manejo de las estructuras logicas de su lengua y una gran
seguridad por parte de ellas en la comunicacion de sus ideas.

Anotan también que es necesario perder el miedo y la timidez,
saber organizarse y ser segura, expresiones que muestran la
identificacion de sus propias limitaciones, ain cuando éstas
han sido en gran manera superadas si se las compara con la

situacidn inicial.

El 78,26% considera que los motivos por los cuales la mujer no

participa son porque el marido en particular y el hombre en



125

general no permiten su involucracion en los asuntos de la
comunidad, menos aun si estos son de tipo politico "el
dominio del marido", "no quieren que la mujer aprenda.
Atribuyen a que los hombres no le dan importancia a la mujer

y creen que ella no tiene la capacidad necesaria.

De igual manera destacan la falta de tiempo de la mujer por las
tareas que desempena como, la atencidén al marido, a los hijos y

de la casa.

Otro aspecto que reiteran es el referido a la ausencia de lecto-
escritura y la falta de conocimientos. Estos elementos son los
que influyen en la seguridad de las mujeres y disminuyen su

actuacion social, "tienen miedo".

Por todo lo anotado, se puede resumir en que, las mayores
limitaciones que identifica la mujer para participar activamente
y con calidad en cualquier &ambito comunal o social, estan

ubicadas en:

El rol que tradicionalmente le asigna la sociedad dentro de unas
relaciones de poder discriminatorias, que las relega a un

segundo plano, el doméstico.

El limitado acceso a oportunidades educativas e instructivas,
que le posibiliten el incremento de conocimientos, habilidades

y destrezas y le den la seguridad necesaria para participar.

7.3.12 Expectativas de Vida

Por la riqueza de la informacion, se transcribe la totalidad de los
resultados tabulados dado que éstos, ademas, traducen gran

parte de los logros obtenidos por el programa y reflejan sus
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alcances y limitaciones.

En las respuestas obtenidas, se pueden observar las limitaciones
propias, valoraciones y aspiraciones que identifican las jovenes
en su condicion de vida, situacion educacional, procesos

organizacionales y valorizacion de su cultura.

Las apreciaciones respecto a sus expectativas y proyecto de vida

se resumen en las siguientes:
Como te sientes en el Centro de Capacitacion?

a) Quiero aprender mas, quiero seguir estudiando 15

b) Es bueno ensefiar a los nifios 14

¢) Me siento feliz de aprender 6
Me siento feliz del trabajo que hago 6

d) Ya retenemos lo que aprendemos 3

Es bueno aprender y pensar en nuestro idioma 3
No me gusta trabajar con nifios 3
Ha cambiado mi forma de vivir 3

e) Me preparo como mujer para trabajar en la
comunidad 1
Me valoro mas y también a la mujer de mi

comunidad 1

En estas apreciaciones se observa un deseo consciente de
incrementar sus conocimientos, ligado a la valoracion de un
nuevo rol. Se aprecia también la valoracién de la "calidad" del
proceso de ensenanza y aprendizaje, que revaloriza ademas el

idioma originario y la identidad.

Queé piensas hacer después de terminada la capacitacion?
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b)

Regresar a la comunidad a ensenar
Quiero seguir estudiando
Regresar a la comunidad a ensefiar y quiero

seguir estudiando
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Nuevamente se reafirma el deseo de aprender mas pero, se le

asigna una funcién concreta, ensefiar en su comunidad.

Ocupacion/trabajo: En qué te gustatia trabajar?

a)

b)

J

)

Como profesora (ensefiando a los nifios) 12

Como profesora (ensefiando a los ninos,
pero mas grandecitos) 3
En costura

En tejido

Ayudando a la comunidad

En agricultura

Como lider en el sindicato, como secretaria
En granja de animales

En trabajo técnico

En salud

Profesora de musica o educacion fisica

Sin respuesta

N SN T ST ORI S

La utilidad de lo aprendido se traduce en perspectivas concretas

de trabajo, la mayoria identificadas en un sentido de proyeccién

hacia la comunidad "agentes multiplicadores".

Donde?
a)
b)
c)
d)

Fn mi comunidad
En Mizque
En Sauces

Donde sea
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En mi casa 1

Sin respuesta 1

El objetivo de su proyeccion de conocimientos es en la mayoria

la propia comunidad, reflejando una valoracién mayor de "lo

propio" sobre lo ajeno.

Por qué?

a)
b)

c)
d)

€)

Para ayudar a mi comunidad, quiero que
progrese 6
No quiero dejar mi comunidad, me gusta mas 5
Me gusta ensefiar a los nifios 5
En Mizque hay mucha gente 1
Para que los nifios vayan al pueblo es muy lejos 1
Costurando gano mas y es mas facil 1
Me gusta mucho la alegria y la musica
Para ensenar a los otros

Es necesario para los nifos

bt e ek

Sin respuesta

La mayoria de las jovenes identifica su realizacion personal en

el servicio a la comunidad, en un deseo de transformar la actual

situacion.

Matrimonio/familia: Has pensado casarte algun dia?

Si

No

Si es No, por qué?

a)
b)

No he pensado todavia en matrimonio 2

No quiero saber nada 1
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Por el maltrato de mi mama 1

No me gusta tener marido, tampoco hijos 1

Existe el deseo de conformar una familia pero, en tres de los
casos se observa que la violencia familiar provoca aun rechazo

frente a esta posibilidad.
Migracién: Has pensado dejar tu comunidad por razones de:

Trabajo Si
No 9

Sin respuesta
Si es Si, por qué?

a) Sino hay trabajo en mi comunidad y en otra si 4
b) Quiero ir a otro lugar, me gusta mas, estaré mas
tranquila 2

¢) Sin respuesta

El reconocimiento de las deficitarias condiciones de vida
provoca incertidumbre en cuanto a la posibilidad de desarrollar

una actividad laboral en la propia comunidad.

Matrimonio Si 11
No
Sin respuesta

Si es Si, por qué?

a) Simi marido fuera de otra comunidad

b) Sin respuesta
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El deseo de continuar el aprendizaje deja en suspenso el tema
"matrimonio". Sin embargo, se observa una aceptacion de la
norma y la tradicidn, seis jovenes opinan que podrian dejar su

comunidad si el marido fuera de lejos.

Otros Si
No

Si es Si, por qué?

a) Por librarme de los problemas familiares 1

b) Estudio y otras emergencias

Solo en tres casos existe la aseveracion de alejamiento de la

comunidad por motivos personales.
Participacion: Te gustaria trabajar en favor de tu comunidad?

Si 22
No 0

Sin respuesta
De qué manera?

a) Como Profesora (ensenando a los ninos)
b) Trabajando con el sindicato

Ayudando a las mujeres
c) Ensefiando a las mujeres organizadas

Ensenando lo que aprendi

[N (ST (S I %Y

Como promotora
d) Como lider
Ayudando a los que saben

[

Dando consejos a las madres 1
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Hablando con las amigas 1
e) Sin respuesta 2

Nuevamente se reitera la proyeccion en el servicio a la
comunidad y la identificacién clara de un nuevo rol.

Si fueras elegida para un cargo de representacion dentro del

sindicato o el grupo de mujeres, lo aceptarias?

Si 20
No 0
Sin respuesta 3
Por quér
a) Para mejorar la vida de las mujeres 8
b) Para ayudar en la comunidad 5
c) Para ensefiar lo que he aprendido 2
d) Me gustarfa tener un cargo 1
Porque voy a estar mas preparada 1
Porque se aprende mas cosas
Si es como persona responsable 1
Porque quiero que aprendan e ir adelante 1

Asumir cargos de representacioén se constituye en la via mas
adecuada y tal vez la mas segura para plasmar los proyectos de
vida.

Tus opiniones dentro de tu familia y comunidad son tomadas

en cuentar

Familia Si 20
No 1
Sin respuesta 2
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Si es No, por qué?

Sin respuesta 1

El incremento de conocimientos y participacion en la
comunidad han generado un espacio importante para la joven
al interior de su propia familia.

Comunidad Si
No 1
Sin respuesta 14

Si es No, por qué?
Sin respuesta 1

En la comunidad existe atin una barrera que es
fundamentalmente personal y afectiva. La inseguridad que se
genera en algunas de las jovenes ante la limitada respuesta en
ocasiones y la poca colaboracién de la comunidad, a la que se
suma la gran responsabilidad que sumen en sus practicas de
campo frente a la comunidad misma, es pues "su carta de
presentacion'.

Como mujer, en qué trabajos comunales participas?

a) Ensefiando a los nifos 6
b) En nada 2
En el club de madres para llevar adelante a
las mujeres 2
Con las mujeres 2
¢) Ayudando a la comunidad 1

Ensenando a los nifios y explicando de la salud 1
En reuniones del sindicato 1
En reuniones del banco comunal 1
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En reuniones y trabajos comunales 1

d) Sin respuesta

Si bien atin se asume como participacién en los trabajos
comunales la tradicional, se observa también que la transmision
de conocimientos y la socializacion de éstos, es considerada
como una forma muy importante de participacién en la

comunidad.

CAPITULO VIII
INTERPRETACION DE RESULTADOS

8.1. DISCUSION Y CONCLUSIONES

Se parte del analisis de los resultados obtenidos a través de cuatro

dimensiones concretas, las cuales contienen diferentes indicadores.
8.1.1. La condici6én de vida de la mujer campesina

Se consideraran aquellos elementos que determinan la
reproduccion cotidiana, individual y social de la mujer, en

cuanto a extraccion social, servicios basicos, salud y Ocupacion.
8.1.1.1. Extraccion Social

El total de las beneficiarias procede del area rural del
pais, el 95,65% del Departamento de Cochabamba
perteneciendo la mayoria a la Provincia Mizque, donde

se desarrolla el "Curso de Bachillerato Pedagdgico.

Las j6évenes participantes del Curso provienen de 17

comunidades, donde el recurso "tierra" es un factor

condicionante en el desenvolvimiento de la economia
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provincial, comunal y familiar.

Las condiciones de vida en la Provincia son
visiblemente deficitarias, especialmente en las zonas

alejadas de los principales centros poblados.

La internalizacion de ciertas normas, usos, pautas,
costumbres y valores concordantes con una ideologia
que discrimina a la mujer y la confina al trabajo privado
domestico, es resultado de la repeticiébn por
generaciones, de modelos tradicionales, donde la

pobreza es el cotidiano invariable.

En el "Curso de Bachillerato Pedagogico", el desarrollo
del conocimiento, el insentivo a la actividad creadora y
artistica y la practica laboral, les ha provisto a las
jovenes de seguridad y autoestima, importantes para el
desarrollo de sus propias potencialidades e identidad.

ILa objetivacion de sus necesidades les permite
apropiarse en forma activa, de la experiencia histérica
plasmada en los objetos de su cultura material y
espiritual, la que se ha traducido en motivaciones
positivas que las impulsa hacia la lucha por una

permanente superacion.
Servicios Basicos

La limitacion en el acceso a los servicios basicos es una
caracteristica comun, las viviendas son precarias, no
cuentan con agua potable, menos sistemas de
eliminacion de excretas, solo el 69,56%0 de las

comunidades a las que pertenecen las jovenes cuentan
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con luz eléctrica, no asi la totalidad de las viviendas de

éstas.
Salud

Los problemas de salud no estan resueltos, las tasas de
morbilidad y mortalidad infantil son elevadas (150 por
mil nacidos vivos) y la tasa de fecundidad materna,

como se ha visto, alcanza a 6 hijos por mujer.

La percepcién que tiene el grupo de jovenes respecto de
la salud, es que ésta no existe por si misma, al contrario,
se ubica en una categoria ligada a otros aspectos del
medio. Sin embargo, dentro esta categoria asumen de
modo implicito que la salud es una funcién
necesariamente materna, situacion que esta ligada al rol
ejercitado por la madre (crianza, proteccion,

prevencion, curacion).

La formacion de habitos alimenticios esta relacionada
con los cultivos prioritarios que son parte del
autoconsumo como la papa, maiz, cebolla, trigo, haba y
mani, incorporandose fundamentalmente el fideo y el

arroz.

El consumo de carne, leche, huevos y frutas en general
es limitado, por la deficitaria economia familiar,
aunque son considerados por las jévenes como
necesarios para evitar las enfermedades y mantener el

cuerpo.

Se han generado habitos importantes de higiene

personal y de aseo de la vivienda, los que se mantienen
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en el Centro de Capacitacién y se transfieren a la
comunidad en un intento de promover y mantener la

salud.
8.1.1.4. Ocupacién

La familia en general, como unidad basica de
produccion esta dedicada a las actividades
agropecuarias, el 95,65% de los padres son campesinos
agricultores, basando su economia en la produccién de
la tierra que, por la gran explotacion de la misma, en la
zona, y la carencia de recursos hidricos, no es rentable,
constituyéndose en una actividad econdémica

fundamentalmente de autoconsumo.

Las jévenes participantes del "Curso de Bachillerato
Pedagdgico', resumen su ocupacién en las mismas
actividades de la madre: labores domésticas, de campo y
cuidado de los hermanos pequenos, dejandole u n
tiempo muy limitado o ninguno para acceder a

oportunidades educativas.

Estas ocupaciones, importantes para la familia, en tanto
representan mano de obra en la tierra, son uno de los
motivos fundamentales de la no permisibilidad por
parte del padre especialmente, para una mayor

escolarizaciéon de la mujer campesina.

Es aqui donde se puede percibir, cémo los roles
tradicionales se reproducen permanentemente a través
del discurso, de la madre a la hija, en un acto de
sometimiento de la mujer a la estructura patriarcal de la

familia y de la comunidad. Sin embargo, se ha
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permitido con el Programa implementado por el
"Centro de Capacitacién para la Mujer Campesina" y
CEDEAGRO, una modificacién parcial pero creciente de

estos roles.

Las joévenes participantes del "Curso de Bachillerato
Pedagdogico", juegan en la actualidad el rol de
estudiantes en primer lugar e identifican un nuevo rol
que destacan en sus percepciones y valoraciones: el rol
de educadoras, en el cual se inserta también una nueva
concepcion de Género, la revalorizacion de la mujer en
la sociedad campesina, que fortalece la idea de equidad e

igualdad de condiciones con el hombre.

Estas jovenes perciben su condicién deficitaria de
género y la necesidad de cortar la reproduccion
cotidiana, individual y social de esta condicion de vida.
Se constituyen en Agentes Multiplicadores propiciantes
de una actividad material concreta, creadora y

transformadora.

En este sentido, se observa una modificacién en los
roles y el discurso del grupo de mujeres participantes
del "Curso de Bachillerato Pedagbgico", los cuales han
provocado cambios psicosociales positivos en relacion
con la necesidad, posibilidad y oportunidad de mejorar

su condicién de vida como mujer.
8.1.2. La situacién educacional de la mujer campesina
Se consideran aquellos elementos (estructurales) que

determinan el acceso a oportunidades de instruccién y

formacion integral y técnica, a partir de los grados y niveles de
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8.1.2.3. Capacitacioén

La propuesta educativa del "Curso de Bachillerato
Pedagdgico'" basa su metodologia en la Educacion

Alternativa.

Desde el enfoque de la Educaciéon Intercultural y
Bilingiie y al interior de la pedagogia contemporanea,
ha permitido a las jovenes participar de procesos
metodologicos diferentes a los que la escuela tradicional

les oferta.

La comparacion de estos dos modelos se ha constituido
en un elemento altamente motivador para las jovenes,
porque les ha permitido optar por un modelo de
educacioén que refuerza la preservacion y desarrollo de
su lengua, coadyuva a la afirmacion de su identidad
cultural, enriquece las significaciones contextuales y
reafirma la necesidad de integralidad de este proceso

(nifio - educadora - familia - contexto).

El grupo de jovenes participantes valora la forma de
aprendizaje, destacando que el modelo tradicional de
escuela no les permitia recrear el conocimiento y las
asumia como "objetos de instruccion", situacién que se
resuelve en el "Centro" a partir de la implementacién
de talleres de aprendizaje, donde es posible participar
activamente y constituirse en un verdadero

protagonista del proceso ensefianza-aprendizaje.

Este modelo de ensefianza-aprendizaje, ha permitido a
este grupo, comprender que el conocimiento no se

reduce a la presencia en aula, la totalidad de las jovenes
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salen a realizar sus practicas en diferentes comunidades
con grupos de ninos de 3 a 6 afios y aquellos que no se
han escolarizado, los mismos que son llevados por las
madres o recogidos por las jovenes a lo largo del
trayecto a la comunidad asignada y una vez establecidas
en el lugar adecuado, la metodologia de la ensefianza-
aprendizaje para los nifios y nifias, se convierte en

tiempo de juego y desarrollo del conocimiento.

Al inicio del proceso se observo cierta reticencia a la
enseflanza en el idioma quechua, reticencia también a
la produccion personal de conocimientos, en razon a la

tendencia al dictado (transmisién de conocimientos).

A la fecha, el propodsito de la propuesta va
gradualmente alcanzando los logros deseados, la
jovenes se encuentran encaminadas en un proceso
autbnomo de produccion de conocimientos; elaboran,
exponen y aplican contenidos educativos con una
metodologia de analisis, reflexién y proposicion de

soluciones.

ILLa joven campesina participante del Curso, esta
consciente de la necesidad de su propia superacioén, que
se traduce en una inquietud por aprender "de todo", el
Curso le brinda los instrumentos y los medios para
desarrollar una tecnologia adecuada, de tal forma que
ella pueda transformar su realidad en forma creativa y

segura.

Aquel "circulo reproductivo de la feminizacién de la
pobreza" se desestructura, en tanto que las jé6venes

participantes de la propuesta educativa, son potenciales
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"agentes multiplicadores" de los aprendizajes

incorporados, los que aplican y transforman su practica
cotidiana.

ILLa mujer campesina, ha encontrado en el "Curso de
Bachillerato Pedagdgico" una alternativa educativa que
responde a su logica, una alternativa no de caracter
unicamente remedial, mas bien estructural y
generadora de recursos humanos autovalorativamente

capaces.

El "Curso de Bachillerato Pedagégico" promueve el
proceso de pedagogizacion de la ensefianza-aprendizaje,
lo que lo hace sustentable en el tiempo, porque permite
a las j6venes comprender, simbolizar, interpretar y
conjuncionar los procesos de su historia, su realidad y
su propio desarrollo, permite la complejizacién de los
conocimientos y modos de accién, fundamentales para

el desarrollo de nuevas estructuras psicologicas.

Es en este sentido que se considera que, los elementos
desarrollados en el "Curso de Bachillerato Pedagogico"
para Mujeres Campesinas de Mizque, por su
orientaciéon de Pedagogia alternativa, han provocando
cambios psicosociales altamente positivos con

referencia a su situacion educacional.
8.1.3. Los procesos organizacionales de la mujer campesina

Se considera aquellos elementos que motivan el interés de la
mujer y mejoran la calidad de su insercién en actividades

comunitarias y sociales: participacién comunitaria, laboral,
sindical y politica.
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8.1.3.1. Participacion Comunitaria

El promover al interior de las organizaciones de la
comunidad, una propuesta educativa basada en una
Pedagogia Alternativa que garantice la
profesionalizacién de la joven campesina, ha permitido
que varias familias opten por involucrar a sus hijas en

dicho proceso.

El involucrar a las organizaciones propias de la
comunidad en la seleccién de las postulantes y el
proceso, ha fortalecido dos condiciones concretas: la
tacil difusién de la informacién y promocion de la
"nueva experiencia" en oferta, a partir de las
organizaciones comunitarias y la corresponsabilidad de

este proceso con la misma comunidad .

El que la propuesta educativa se formule como
"internado", permite a la familia decidir en libertad, sin
que surja el temor de alejar a sus hijas del seno del

hogar hacia un futuro incierto e inseguro.

Es una caracteristica comun en el contexto rural, que la
joven entre los 16 a 20 anos de edad, resuelva su
independencia de los padres por la via del matrimonio.
Esta situacién en el grupo, es particularmente
destacable, puesto que se ha planteado a las jovenes la
alternativa de educarse, en tanto sean solteras, las

jovenes han optado por ella.

Esto se traduce en pensar que la mujer identifica que
con una mejor situacién educacional, tiene mayores

posibilidades de acceder a mejores condiciones de vida y
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también a una mejor condicién de matrimonio.

ILa mayor parte de las jovenes del grupo, estan
conscientes y han demostrado, que para elevar el grado
y la calidad de la participacién de la mujer en las
organizaciones propias de la comunidad y otros ambitos
sociales, deben saber comunicar con claridad lo que
piensan, deben saber leer y escribir, deben estar
informadas de la organizacion, el pueblo y la
comunidad, deben ademas, saber organizar su tiempo y
acciones, deben ser creativas y tener la capacidad de

produccion y apertura al trabajo en grupo.

Estas apreciaciones se traducen en actitudes y acciones
concretas observadas en el Centro y en las comunidades
durante su trabajo de campo, asi como también en
talleres externos en los cuales participan y en reuniones
con Padres de Familia, Comunidad, Sindicato y Consejo

de Desarrollo Provincial.

El liderazgo es un rasgo que se destaca en el grupo, las
jovenes tienen poder de convocatoria en la comunidad

y gozan del respeto y reconocimiento de autoridades y

maestros.
8.1.3.2. Participacion Laboral

Las jovenes del Curso de Bachillerato Pedagdgico,
identifican claramente su nuevo rol dentro la
comunidad. Si bien, no todas se sienten con la capacidad
o habilidad para desarrollar la labor de Bachilleres
Pedagodgicas, la mayoria esta en el camino de

constituirse en un agente multiplicador.
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La incorporacién de nuevos conocimientos, el
reconocimiento de las propias potencialidades, la
incorporacioén de componentes afectivos de seguridad y
autovaloracién, le brindan a la mujer la oportunidad de
acceder a espacios laborales reconocidos por la

comunidad y valorados por la familia.

Este reconocimiento se observa en su poder de
convocatoria para con los padres de familia y los
dirigentes de la comunidad, quienes apoyan y siguen el

trabajo de las j6venes con mucho interés.

Se observa el incremento del numero de nifios
asistentes a las practicas de educacion inicial, ademas de
una asistencia regular y la gradual habilitaciéon de
ambientes fisicos par la actividad educativa, en la
totalidad de las comunidades donde desarrollan sus

practicas.

Algunos de los profesores de la educacion regular,

coordinan actividades con las Bachilleres Pedagogicas.
8.1.3.3. Participacion Sindical

La actividad de campo que desarrollan las jévenes del
Curso de Bachillerato Pedagdgico, implica su mayor
involucracién en los niveles de representacion y
decision comunal como el Sindicato y otros de mayor

jerarquia.

El acceso a estas instancias de decision ha motivado a las
jovenes a interesarse en la posibilidad de aceptar alguna

funcién dentro de su sindicato en representacién del
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grupo de mujeres, ademas de considerar ésta, como la
via mas adecuada para plasmar sus expectativas de

trabajo en favor de la mujer.

Destacan el temor que tenian de participar en el
sindicato, porque nunca antes habian tenido acceso a
este nivel, actualmente su relacion con esta instancia de
poder es casi permanente y considerada como una

actividad necesaria para el logro de sus objetivos.

8.1.3.4. Participacion Politica

La invitacion efectuada por uno de los partidos politicos
para que dos de las jovenes participantes del "Curso de
Bachillerato Pedagodgico" asuman la suplencia de
concejalias para las elecciones municipales 1995,
permitiendo ademas al grupo elegirlas, muestra que la
imagen que ellas estan proyectando como mujeres y

como lideres de la comunidad, es consistente.

El "Curso de Bachillerato Pedagdgico cuenta
actualmente, ademas de CEDEAGRO y el Fondo de
Inversion Social, con el aval y apoyo financiero del
Municipio mizqueno y con itemes otorgados por la Sub
Secretaria de Educacion Alternativa.  Es parte del
Programa Global de Desarrollo de la Provincia de
Mizque y parte de una propuesta mayor que responde a
las necesidades educativas fundamentales de la
Provincia, lo que garantiza su continuidad y

sostenibilidad.

La incorporacién de estas jovenes al ambito educativo,

como recursos humano locales y a la comunidad, como
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agentes multiplicadores, garantizara enn sus
comunidades, la reducciéon del analfabetismo de la

siguiente generacion, en un alto porcentaje.

En este sentido se considera que, los elementos
desarrollados en el "Curso de Bachillerato Pedagdgico",
provocan cambios psicosociales positivos que fortalecen
el interés e incrementan la calidad de participacién de

sus beneficiarias en los procesos organizacionales.

8.1.4. ILa valorizacion de su Cultura

Se considera aquellos aspectos que afectan a la percepcién que
tiene la mujer campesina acerca de su entorno originario y

actual, a partir de su idioma, identidad y expectativas de vida.
8.1.4.1. Idioma

Las j6venes participantes del Curso de Bachillerato
Pedagoégico se caracterizan por tener como idioma
predominante el quechua, lengua instrumental de

comunicacion.

Este idioma se constituia en un obstaculo para las
jovenes participantes del Curso, en tanto no existian
oportunidades educativas que en lugar de relegarlo lo
revaloricen y consoliden como un sistema de

representaciéon y comunicacion.

A tiempo de comenzar el proceso de capacitacion, las
jovenes experimentan enormes dificultades en su
aprendizaje, por lo que manifiestan la necesidad de

aprender en su idioma.
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Sin embargo, hablar quechua no es suficiente, es
necesario saber leer y escribir en este idioma. Entonces
se destaca la necesidad e importancia que se asigna al
manejo del castellano, fundamentalmente, porque
sienten la necesidad de interaccionar con otros ambitos
que les fueron restringidos y limitados a sus propias

madres.

Hablar quechua y leer y escribir con grandes dificultades
en castellano, era el resultado de una educacién que no
ha respondido a las realidades locales y regionales, no

reconocia la interculturalidad ni valoraba la diversidad.

Al comenzar la capacitacion de este grupo, opinaban, en
la mayor parte de los casos, que sus padres hablaban y
escribian bien en su lengua materna. Posteriormente y a
medida que se incorporan en el proceso, las tltimas
opiniones recogidas mencionan, que sélo unos cuantos
hablan bien el quechua, aunque las madres lo hacen
mejor que los padres.

Esta situacién, nos demuestra que las j6venes estan
optando por la forma adecuada de estructurar su propio
idioma, lo cual implica, la revalorizacion de su lengua y

su cultura.

Desde la perspectiva del grupo de participantes, se
privilegia el adecuado manejo de la lengua para la
ejecucion de eventos practicos, comunicarse mejof,

participar mas y mejorar su situaciéon de género.

En la comparaciéon referente al idioma de las

beneficiarias y sus padres, se observa que la generacion
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anterior conserva actitudes discriminatorias de género,
en tanto que la mayoria de las madres son analfabetas
quechuas y castellanas, existe un buen nimero de
padres quechua-castellano hablantes y alfabetos.

La situacién actual de las jovenes va gradualmente
alcanzado el nivel deseado, se observa la soltura en la
expresion, amplitud de vocabulario y lecto-escritura en
el idioma quechua y todas hablan, leen y escriben

también en castellano, aunque atiin con algunas
dificultades.

El proceso educativo en lengua materna, ha propiciado
una redefinicién de los roles y jerarquias familiares,
comunales y sociales; les ha proporcionado
representaciones mas estables del mundo real y
motivaciones para transformarlo, ampliando sus
espacios de participacion, donde gozan de

reconocimiento y respeto.

El idioma materno se ha revalorizado como un sistema
de representaciéon y comunicacién, operandose cambios
importantes en las estructuras y procesos psicologicos,
especialmente del pensamiento y el sistema de valores.
La revalorizacién de la lengua, cultura y autoimagen

son psicolégica y socialmentemente importantes.

8.1.4.2. Identidad

La revalorizacion de la lengua materna en la expresion
oral y escrita, es decisiva para la identidad cultural y
auto-imagen individual y colectiva de las participantes
del "Curso de Bachillerato Pedagogico".
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La educacién en lengua materna, que en un principio
fue resistida, se ha convertido en el instrumento
psicologico imprescindible que impulsa el proceso de
desarrollo de las j6venes hacia el propésito de
constituirse en "agentes multiplicadores" de una
experiencia que corta la reproduccién cultural de la

pobreza.

La apropiacién y construccién del conocimiento que
hacen las jovenes participantes del Curso, a través de
trabajos escritos sobre su cultura, canciones, cuentos,
adivinanzas, juegos, sociodramas, crianza de animales y
agricultura, y las practicas educativas donde plasman la
experiencia material y espiritual de su cultura,

revalorizan y fortalecen su identidad.

El sistema de educacién, institucionalizado e
institucionalizante, que se rige por modelos y moldes
estereotipados y preconcebidos, eminentes reforzadores
de una légica opresora, se ha desestructurado en el

"Curso de Bachillerato Pedagdgico".

El marco institucional en el que se desenvuelve el
"Curso de Bachillerato Pedagdgico" ha roto los
esquemas tradicionales implementados especialmente

por la iglesia.

Se ha creado un marco institucional sui-géneris, donde
las reglas disciplinarias son claras y no punitivas, éstas
responden a los objetivos propuestos y motivan
relaciones horizontales donde la responsabilidad
compartida fortalece la autoestima y seguridad personal

de las jévenes.
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Este tipo de institucién "abierta" - 5 semanas en el
Centro y 3 semanas en el Campo -, crea las condiciones
para la formacién de recursos humanos locales, los
cuales al mantener un permanente contacto con su
realidad, tienen la opcidén de valorizar y recrear su
cultura y experiencia practica como repertorio de

conocimientos eficaces y valores respetables.

El espacio institucionalizado en esta experiencia es
imprescindible, porque se constituye en una instancia
que coadyuva la construccién tedrica y su conjugacion
con la realidad comunitaria. Desarrollar estos
elementos en un espacio comunal serfa de alto costo y

no se obtendria la calidad de los resultados esperados.
8.1.4.3. Expectativas

Existe en las j6venes un deseo permanente de
incrementar sus conocimientos, pero éstos se
encuentran ligados a un nuevo rol de la mujer en la
comunidad, identificado por ellas, como "el agente
multiplicadot" que se proyecta y socializa el

conocimiento en la comunidad.

El nuevo rol identificado, se constituye en un elemento
fundamental para la valorizacién de la mujer dentro la
sociedad campesina, quien en su funcién de Muyjer,
Madre y Maestra, revaloriza su idioma, su cultura y su

identidad individual y colectiva.

Los conocimientos incorporados, ademas, se
constituyen para las jovenes participantes del Curso, en
oportunidades concretas de crecimiento personal y
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desarrollo laboral, las cuales se encuentran
intimamente ligadas al deseo de transformar la
situacién deficitaria y discriminatoria en que se

encuentra la mujer campesina.

En las Historias de Vida elaboradas por las joévenes, se
expresa como expectativa concreta del Curso, la
profesionalizacion, el logro de un titulo que les permita
ingresar en la sociedad y el campo laboral con una
certificacion o calificacién de los conocimientos y

experiencia obtenida.

Las Historias de Vida, son testimonio importante de la
necesidad que siente la mujer campesina de superarse y

transformar su cotidiano.

La motivacion personal y la lucha por el logro de estos
objetivos se destacan, en la persistencia y empefio que

imprimen a sus acciones.

LLa conformacién de una familia es un aspecto
considerado como parte importante de la continuidad
de la vida y la realizacién personal pero, priorizan en
este momento el crecimiento personal y la
consolidacién de la oportunidad de educarse, ampliar
sus espacios de participacién y modificar

sustancialmente su actual condicion de vida.

Los elementos desarrollados en el "Curso de
Bachillerato Pedagégico", han provocado cambios
psicosociales importantes y positivos en las mujeres
campesinas participantes, con referencia a la mayor

valorizacidn de su cultura.
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8.2. RECOMENDACIONES Y PROPUESTAS

Si bien el "Bachillerato Pedagogico" esta considerado en los
postulados de la Reforma Educativa de 1994, la operativizacion
de esta propuesta en experiencias como la del caso de Mizque,
debe constituirse en una de las referencias importantes para
concebir y propiciar los cambios en forma coherente, en tanto la
experiencia es la inica capaz de validar los alcances de cualquier

propuesta tedrica.

El desplazamiento de los recursos y la atenciéon del Estado hacia
el area Social, priorizando la formacién de Recursos Humanos
para el pais, se consolida con la implementacion de las Leyes de
Participacion Popular y Reforma Educativa pero, para el logro
de los cambios deseados y previstos, es necesario priorizar el
destino de los recursos al desarrollo de programas y proyectos,
especialmente en el ambito educativo, que sean concretos, de
alto impacto y replicables.

En el area rural se desarrollan muchos proyectos educativos, sin
embargo, los niveles de efectividad que se observan en la
poblacién son muy bajos. Es preciso que las instituciones tanto
financiadoras como ejecutoras, generen mecanismos e
instrumentos que garanticen la efectividad de la inversion, su

pertinencia y la eficiencia en la ejecucién de los mismos.

La existencia de innumerables instituciones financiadoras y
ejecutoras en el pais, deberia garantizar que los cambios
psicosociales generados a partir de las multiples intervenciones
en las comunidades, coadyuvan el desarrollo
fundamentalmente humano de las mismas; sin embargo, los
resultados concretos obtenidos son escasos; ésto, porque el celo

institucional no permite la divulgacién de sus experiencias o no
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cuenta con recursos para su publicacién, porque no se ha
logrado la sistematizacién de la experiencia, o no se ha medido
el impacto, porque los resultados no han sido los mejores, o
éstos se encuentran felizmente archivados en los depésitos de

las instituciones ejecutoras y/o financiadoras.

En cualquiera de los casos, no se cuenta con el registro de los
cambios psicosociales provocados por las experiencias. Este tipo
de registro, deberia consolidarse en un instrumento generado y
aplicado por las instituciones ejecutoras de proyectos, con el
objeto de mejorar la calidad de las intervenciones y contar con
referentes validos de replicabilidad.

ILLa Secretaria de Educacion Alternativa, para consolidar la
incorporacion de nuevos recursos locales capacitados, al ambito
educativo, deberfa dotar de los itemes correspondientes al
Proyecto: "Capacitacién Docente y Comunal" del cual es parte el
"Curso de Bachillerato Pedagdégico", en atencion a que la
experiencia desarrollada responde a la nueva estructura de la
educacion boliviana y la Ley de Reforma Educativa, en la cual se
establece la creacién del Bachillerato Pedagdégico y, a que las
jovenes participantes del Curso cumplen en 1996 el cuarto afio

de su capacitacion.

El "Curso de Bachillerato Pedagégico" del Proyecto de
"Capacitacién Docente y Comunal”, al incorporar estos nuevos
recursos humanos al sistema educativo, debe garantizar la
estructuracion de la légica de las dos lenguas (quechua y

castellano) y la l6gica matematica.

El "Curso de Bachillerato Pedagégico" deberia incorporar en su

programa el componente salud desde una nueva perspectiva.
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La mujer juega un rol protagénico en la Salud de los pueblos,
entenderlo asi desde la propuesta teérica "médico-hospitalaria",
lleva simplemente a sostenerse en una tendencia

Institucionalizada de la salud basada en la medicina occidental.

El propuesto teérico-conceptual de Salud, no debe reducirse al
enfoque "biologicista", tampoco debe enmarcarse en la
propuesta "'médico-hospitalaria con participacién de la
comunidad", como es el caso de la Atencién Primaria en Salud-
APS, al contrario debe cobrar vigencia desde el enfoque "S aluto
Génico-Sistémico Ecolégico", de tal manera que pueda enfrentar
la salud de los pueblos desde la perspectiva de la integralidad y
la responsabilidad conjunta, de hombres, mujeres, j6venes,

ninos y nifas.

La mujer campesina debe tener oportunidades educativas que
respondan a su propia légica, no sélo con caracter remedial;
como se ha visto, se puede generar recursos humanos locales
eficientes a partir de los grupos marginados del sistema
educativo formal.

El componente curricular debe responder a la realidad, pero sin
perder su caracter sistematico y cientifico en el manejo de

contenidos.

Los Municipios deben velar por la generaciéon de recursos
humanos locales, esta experiencia puede ser un ejemplo.

Propuestas Educativas como la desarrollada por CEDEAGRO a
través del "Curso de Bachillerato Pedagdgico", se constituyen en
alternativas concretas y claras para promover y consolidar el
Desarrollo Humano, fortaleciendo sus dimensiones de equidad
y género.
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ANEXO METODOLOGICO

El trabajo es una investigacion descriptiva - analitica con contestacion
empirica, que busca la obtencion de informacion de base para la descripcion
de determinados aspectos de una poblacién, los que han sido
operacionalizados en dimensiones concretas relacionadas con la estructura

del proyecto.

A partir de los datos, se busca generar modelos y teorias sobre el desarrollo de
las potencialidades y estructuras psicologicas de las mujeres campesinas del
departamento de Cochabamba, susceptibles de ser contrastados y controlados,

con el fin de producir generalizaciones explicativas mas amplias.

Se ha optado por un enfoque teorico relativamente sencillo y comprensible,
basado fundamentalmente en las concepciones de la "Psicologia Materialista
Dialéctica" y los aportes de la evaluacion de "una experiencia de

alfabetizacién con mujeres andinas" - Yuyay Jap'ina.

METODOS

La naturaleza del Proyecto objeto de la investigacion, exige la aplicacion de

métodos complementarios que permitan:

- Determinar las caracteristicas propias de los actores sociales en

relacion con su contexto y los eventos potencialmente modificadores.

- Desde un enfoque sistémico, visualizar las interrelaciones existentes
entre todos los componentes de la realidad estudiada en un juego de
conexiones y afectaciones entre supuestos y realidad, la mujer y la globalidad
del contexto social en que se desarrolla y la perpetuacion de la cultura con

calidades diferentes.

- Dependiendo de las necesidades del objeto, interpretar la logica



individual, grupal y comunal, para las inferencias correspondientes.

Se han utilizado dos procedimientos complementarios: analisis y sintesis.

MUESTRA

Para la seleccion de la muestra, se busca la representatividad geografica, social
y cultural, asi como el que ésta esté involucrada en un proceso de
intervencion educativa alternativa y actualizada, por la posibilidad de

replicabilidad de la experiencia en otras comunidades.

A nivel de sujetos, la muestra esta constituida por 23 mujeres campesinas,
elegidas de manera intencional de un universo de 52, por tratarse del primer
grupo de participantes del "Curso de Bachillerato Pedagogico", provenientes

la mayoria de comunidades de la Provincia de Mizque.

INSTRUMENTOS

Los instrumentos de esta investigacion estan constituidos por cuestionarios
de base, semiestructurados, de tipo cuali-cuantitativo con preguntas abiertas
y cerradas. Se ha aplicado la entrevista no estructurada con el fin de dar
mayor flexibilidad a la situacion y ampliar la informacion obtenida a través

de los registros de observacion directa.

La validez de los instrumentos ha sido obtenida a través de la aplicacion de
pre-tests a un grupo de ocho personas en tres oportunidades diferentes. La
aplicacion de los instrumentos fue directa y estuvo a cargo de una de las
facilitadoras técnicas del "Curso de Bachillerato Pedagogico", con el fin de
garantizar la confiabilidad de los datos. La misma ha apoyado en la

traduccion de los resultados, de los cuestionarios y las historias de vida.

El funcionamiento de los cuestionarios ha sido adecuado y a permitido

obtener amplia informacion, al igual que las historias de vida.
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OPERACIONALIZACION DE VARIABLES

VARIABLE DEPENDIENTE: SITUACION DE LA MUJER DE MIZQUE (CAMBIOS PSICOSOCIALES)
VARIABLE INDEPENDIENTE: CURSO DE BACHILLERATO PEDAGOGICO

DIMENSIONES

INDICADORES

MEDIDORES

ESCALAS

CONDICION DE

ELEMENTOS DE

EXTRACCION SOCIAL

PROCEDENCIA GEOGRAFICA, TIPO DE

VIDA REPRODUCCION ORGANIZACION COMUNAL Y FAMILIAR
COTIDIANA,
INDIVIDUAL Y SERVICIOS BASICOS | VIVIENDA, AGUA, LUZ
SOCIAL
SALUD ADSCRIPCION, ALIMENTACION, HIGIENE
OCUPACION FAMILIAR, PERSONAL
SITUACION ACCESO A GRADOS Y NIVELES |BASICO, INTERMEDIO, MEDIO, SUPERIOR

EDUCACIONAL

OPORTUNIDADES

DE INSTRUCCION EVOLUCION INCREMENTO, DECREMENTO
Y FORMACION
INTEGRAL Y CAPACITACION AREAS
TECNICA
PROCESOS INSERCION COMUNAL ACTITUDES, ACCIONES, LIDERAZGO
ORGANIZACIONALES EN ACTIVIDADES
COMUNITARIAS LABORAL TIPO DE TRABAJO, LIDERAZGO
Y SOCIALES
SINDICAL PARTICIPACION. RECONOCIMIENTO
POLITICA REPRESENTACION, CARGOS
VALORIZACION PERCEPCION IDIOMA PERSPECTIVAS, USO SOCIAL
DE SU CULTURA ACERCA DE SU
ENTORNO IDENTIDAD CONSOLIDACION, ALCANCES
ORIGINARIO
Y ACTUAL ESPECTATIVAS VIDA, FAMILIA, PAREJA, COMUNIDAD,

GENERO.
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CUESTIONARIO N° 1

Comunidad: Edad: ........... afos

Encerrar en un circulo la(s) letra(s) que corresponda(n) a la(s) respuesta(s) correcta(s)
o subrayar la respuesta. En el espacio punteado llenar la respuesta que corresponda:

1. De donde eres? Comunidad Canton ......coccevevereeeeeieieieieeene
Provincia .. Departamento .........cccceeeeeeeeneenne
De donde es tu padre? Comunidad..........cccccevinnine CantOn ...
Provincia

De donde es tu madre? Comunidad

Provincia
2. Con quienes vives? a) Padre b) Madre ¢) Hermanos
d) Abuelos e) Tios Sobrinos
g) Otros
Cuantos hermanos menores que ta? Varones: ... Mujeres: .......
Cuantos hermanos mayores que ta? Varones: ... Mujeres: ......

3. Cuales son tus responsabilidades o tareas familiares?

a) Cuidado de hermanos menores c) Ayuda a la flia. en labores en el campo
b) Ayuda en labores de la casa d) Otras (anotar).........ccceceeveiviiiiiiiniiicnenns

4. Cual era tu actividad antes de entrar al Centro? .........c..cccccevevveneinennincincneennene
Qué ocupacioén tiene tu padre? a) Independ. b) Dependiente
Qué ocupacidn tiene tu madre?
5. Tu comunidad es: a) Nucleada b) Seminucleada  e) Dispersa
Hay escuela en tu comunidad? Si No
Si es Si, hasta qué curso? .......cccoceevnecnencennne.
Si es No. en qué comunidad esté la escuela mas cercana? .........c..cccoceeeeeveencnnecnnne
Hasta qué curso? .......ccoevevevinieieeieniciciencenene.

Cuaantos cuartos tiene tu casa? ........ccceeevveennennne

De déonde toman agua? a) Pila b) Pozo c) Vertiente
d) Canal de Riego f) Rio
A qué distancia se encuentra la fuente de agua'? a) Cerca b) Lejos

Hay luz en tu comunidad? Si No



CUESTIONARIO N° 2

Comunidad: Edad: .......... anos

1. Cuantas veces comes al dia? = .o

Qué productos usas en tu alimentacion?

POT QUE? ettt

2. Crees que es importante mantener limpia tu vivienda?
Si No

POT QUE? .ttt

Qué haces para cuidar de tu aseo personal?

= BN T CASAT ittt e e be e e ae e e ta e e tbeeenbaeetaaeas

Crees que un a buena alimentacion e higiene evitan que te enfermes?

Alimentacion Si No
Higiene Si No
Ninguna Si No
POT QUE? ettt ettt b ettt a et et steetesteereeaeene

Crees que es necesario cambiar algunas costumbres de alimentaciéon
o higiene en tu comunidad? Si No

POT QUE? ..ttt et et




CUESTIONARIO N° 3

Comunidad: Edad: ........... afios
1. Qué idioma hablas? Quechua a) Bien b) Regular
Castellano a) Bien b) Regular
Aymara u otro a) Bien b) Regular
- Y tu padre? Quechua a) Bien b) Regular
Castellano a) Bien b) Regular
Aymara u otro a) Bien b) Regular
- Y tu madre? Quechua a) Bien b) Regular
Castellano a) Bien b) Regular
Aymara u otro a) Bien b) Regular

- Crees que es importante aprender a hablar el castellano?
Si No

POT QUE? ettt ettt sre e

- Cree que es importante mantener la lengua quechua?

Si No
POr QUET oo
2. Sabes leer y escribir? Si No
Si es Si, Quechua a) Bien b) Regular
Castellano a) Bien b) Regular
Aymara u otro a) Bien b) Regular
Tu padre sabe leer y escribir? Si No
Sies Si, Quechua a) Bien b) Regular
Castellano a) Bien b) Regular
Aymara u otro a) Bien h) Regular
Y tu madre sabe leer y escribir? Si No
Si es Si, Quechua a) Bien 1)) Regular
Castellano a) Bien b) Regular
Aymara u otro a) Bien h) Regular
- Crees que es importante aprender a leer y escribir? Si No

POT QUE? .ttt ettt ettt sttt ae e ens




CUESTIONARIO N° 4

Comunidad: Edad:

1. Crees que es necesario asistir a la escuela?

a) Muy necesario
b) Necesario

¢) Poco necesario
d) No es necesario

- Has asistido a la escuela? Si

Hasta que curso? a) Pre Basico

d) Medio
Curso .....

-Y tu Padre? a) Pre Basico

d) Medio
Curso .....

- Y tu madre? a) Pre Basico

d) Medio
Curso .....

No

b) Basico

Curso  ceeeeveeiene

¢) Bachillerato

b) Basico

Curso v

¢) Bachillerf

b) Basico

Curso .o

¢) Bachillerf

¢) Intermedio
Curso .....

¢) Intermedio
Curso .....

d) Ninguno
¢) Intermedio
Curso .....

d) Ninguno

- Qué has aprendido en 1a esCuela? ............ccooviieirieiiiieeee e

2. Ademas del curso de capacitacion en el Centro, has asistido a algan otro

curso, cursillo, charlas o participado en algin proyecto?

Si

No

S1€S S1, @ CUALES? ..ottt et eeteeeeaaaeenns



CUESTIONARIO N° 5

Comunidad:

1. En qué tipo de actividades comunales participabas y/o participas?

Fiestas Familiares a) Antes b) Ahora
Fiestas Comunales a) Antes b) Ahora
Fiestas con otras Comunidades a) Antes b) Ahora
Fiestas Religiosas/Patronales a) Antes b) Ahora
Trabajos Colectivos a) Antes b) Ahora
Visitas de autoridades a) Antes b) Ahora
Reuniones con Padres de Flia. a) Antes b) Ahora
Reuniones con los Dirigentes a) Antes b) Ahora
Posesion de Autoridades a) Antes b) Ahora
Reuniones del o con el Sindicato a) Antes b) Ahora
Asambleas Comunales a) Antes b) Ahora
Reuniones de Sub Central Campesina a) Antes b) Ahora
Reuniones del Consejo Canttonal-Seccional a) Antes b) Ahora
Reuniones de la Central Campesina a) Antes b) Ahora
Reuniones del Consejo de Desarrollo Prov. a) Antes b) Ahora
Reuniones con otras Instituciones a) Antes b) Ahora

Otras (anotar) a) Antes b)Ahora

2. Alguna vez te han invitado, elegido o has participado en alglin cargo comunal?
Si No

Sies Si, qué cargo Y dONAE? ......c.cccueiiiiiiiiiiiiiieieeicee ettt

4. Qué tienes que saber para participar con las autoridades de la comunidad o del
pueblo?

5. Cuales son los motivos para que las mujeres participen muy poco o no
participen en capacitaciones, representaciones comunales u otras actividades
de servicio a la comunidad?



CUESTIONARIO N° 6

Comunidad: L Edad: ........... afios
Espectativas de vida:

1. Ocupacioén/trabajo: En qué te gustaria trabajar? ............cccccoceeiiininnns

2. Matrimonio/familia: Has pensado casarte algtin dia? Si No

S1 €S INO, POT QUE? ..ttt ettt sttt et et e te e et e st e st e e ebebesbeeseeseens

3. Migraciéon: Has pensado dejar tu comunidad por razones de:

a) Trabajo Si No
b) Matrimonio Si No
c) Otros Si No Cuales?

Si es Si, por qué?

4. Participacion: Te gustaria trabajar en favor de tu comunidad? Si  No

De QUE MANETA? ..ot sttt

Si fueras elegida para un cargo de representacion dentro del sindicato
o el grupo de mujeres, lo aceptarias? Si No

POT QUE? ettt bbbttt enee

5. Tus opiniones dentro de tu familia y comunidad son tomadas en cuenta?

a) Familia Si No
b) Comunidad Si No

S1.8 NO, POI QUE? ..ottt st
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